ELEKTRO-RASENTRIMMER
PowerED PWRET 270
Originale Gebrauchsanweisung

Wichtig! Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Gerat
verwenden.

Bewahren Sie sie an einem sicheren Ort fiir den spateren Gebrauch auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitswarnungen
Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, darf dieses mindestens Typ HO5VV-
F sein; der Durchmesser des Drahtes darf nicht weniger als 2 x 0,75 mm2 betragen.

WICHTIG
Vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen
Bewahren Sie sie fiir den spateren Gebrauch auf.

WARNUNG!! Bei der Verwendung des Gerates sind bestimmte
Sicherheitsvorschriften zu beachten. Lesen Sie zu lhrer eigenen

Q Sicherheit und zur Sicherheit der umstehenden Personen und
Beobachter unbedingt diese Anleitung, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie die Anleitung unbedingt zum spateren
Gebrauch an einem sicheren Ort auf.

E beschadigtes Kabel darf nicht an die Stromversorgung angeschlossen oder
bertihrt werden, bevor es vom Stromnetz getrennt wird (nicht beriihren, bevor Sie
den Stecker aus der Steckdose ziehen). Beschadigte Kabel konnen zum Kontakt mit
spannungsfiihrenden Teilen fihren.

Training

a) Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch. Machen Sie sich mit
Steuerung und korrekter Verwendung des Gerats vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Kindern, Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen oder Personen, die mit dieser Anleitung nicht vertraut sind, dieses Gerat
zu verwenden. Ortliche Vorschriften kénnen die Verwendung des Geréts je nach
Alter des Bedieners einschranken.

c) Bitte beachten Sie, dass der Bediener oder Benutzer fir Unfille und gefahrliche
Situationen verantwortlich ist, die anderen Personen oder deren Eigentum
widerfahren;



Vorbereitungen

a)

b)

Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Netz- und Verldngerungskabel auf
erwaige Anzeichen von Beschadigung oder Alterung. Sollte das Kabel wahrend
des Gebrauchs beschadigt werden, trennen Sie es sofort von der
Stromversorgung. BERUHREN SIE DAS KABEL NICHT, BEVOR SIE ES VON DER
STROMVERSORGUNG TRENNEN. Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn das Kabel
beschadigt oder abgenutzt ist.

Uberpriifen Sie das Gerit vor dem Gebrauch stets visuell und stellen Sie fest, ob
es Beschddigungen aufweist, ob Schutzvorrichtungen fehlen oder sind falsch
instaslliert.

c) Verwenden Sie das Geréat nie, wenn Leute, besonders Kinder oder Haustiere, in
der Nahe sind,

Bedienung

a) Halten Sie Strom- und Verlangerungskabel von Schneidwerkzeugen fern.

b) Wihrend Sie mit dem Gerat arbeiten,tragen Sie stets Augenschutz sowie festes
Schuhwerk und lange Hosen.

c) Vermeiden Sie die Verwendung des Gerdts bei schlechtem Wetter,
insbesondere bei Gewitter- und Blitzgefahr.

d) Verwenden Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder guter kiinstlicher Beleuchtung.

e) Betreiben Sie das Gerdt niemals mit beschadigten oder nicht angebrachten
Schutzvorrichtungen.

f) Starten Sie den Motor nur, wenn Hande und FiRe von den Schneidwerkzeugen
entfernt sind.

g) Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz (Stecker aus der Steckdose
ziehen)
e Immer wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen.
e Bevor Sie die Blockade beseitigen.
e Bevor Sie das Gerat Uberprifen, reinigen oder verwenden.
e Wenn das Gerat auf einen Gegenstand st6Rt.
e Immer wenn das Gerat ungewoéhnlich zu vibrieren beginnt.

h) Achten Sie auf mogliche FuR- und Handverletzungen durch Schneidwerkzeuge.

i) Halten Sie die LUftungsschlitze immer frei von Schmutz.

j) Ersetzen Sie  niemals nichtmetallische ~ Schneidwerkzeuge  durch
Metallschneidwerkzeuge.

k) Uberanstrengen Sie sich nicht und achten Sie immer auf das Gleichgewicht;

halten Sie lhre FURe stets im Kontakt mit dem Boden an Hangen; immer nur
schreiten- nicht laufen!



[) Berlhren Sie keine gefdhrlichen beweglichen Teile, bevor das Gerat von der
Stromversorgung getrennt wurde und das gefdhrliche rotierende Gerat
vollstdndig zum Stillstand gekommen ist.

Wartung und Lagerung

a) Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz (Stecker aus der Steckdose ziehen oder
Akku abnehmen und entnehmen), bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten durchfuhren.

b) Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Ersatzteile und Zubehér
(Ausrustung).

c) Uberpriifen und warten Sie das Gerit regelmiRig. Das Gerat darf nur in
autorisierten Servicewerkstatten repariert werden.

d) Bewahren Sie das Gerdt bei Nichtgebrauch auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Empfehlung
Das Gerat sollte Uber einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) angeschlossen
werden, d.h. Schalter mit einem Aktivierungsstrom von nicht mehr als 30 mA.

Reduzierung von Vibrationen und Gerauschen

Um Larmbelastung und Vibrationsemissionen zu reduzieren, begrenzen Sie die
Betriebszeit, verwenden Sie vibrations- und gerauscharme Betriebsarten und
tragen Sie personliche Schutzausriistung.

Um Risiken durch Vibrationen und Larm zu minimieren, missen olgende Punkte

bertcksichtigt werden:

1. Das Gerat wird nur zu bestimmten Zwecken und gemaf Anleitung verwendet.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt in gutem Zustand und gut gepflegt ist.

3. Verwenden Sie die fiir das Gerat vorgesehene Werkzeuge und vergewissern Sie
sich, dass sie in gutem Zustand sind.

4, Halten Sie Griffe/Griffflichen fest.

5. Warten Sie dieses Produkt gemaR dieser Anleitung und halten Sie es gut
geschmiert (falls erforderlich).

6. Planen Sie lhren Arbeitsaufgaben, um die Nutzung dieses Gerats, das hohe
Vibrationen erzeugt, Giber mehrere Tage zu verteilen.

Notfille

Lesen Sie die Bedienungsanleitung durch, um sich mit der Verwendung dieses
Gerdts vertraut zu machen. Denken Sie an die Sicherheitshinweise und befolgen
Sie diese vollstindig. Dadurch wird das Risiko eines Stromschlags vermieden.
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1.

Seien Sie beim Umgang mit diesem Gerat stets vorsichtig, damit Sie die Gefahr
rechtzeitig erkennen und vermeiden kdnnen. Durch schnelle Reaktion kénnen
schwere Verletzungen und Sachschaden verhindert werden.

Bei Stérungen schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz
(Stecker aus der Steckdose ziehen). Lassen Sie das Gerat, gegebenfalls vor der
nachsten Verwendung, in einer autorisierten Servicewerkstatt Gberprifen und
reparieren.

Restrisiken

Auch bei bestimmungsgemidfem Umgang mit diesem Gerdt sind Verletzungen
moglich. Im Zusammenhang mit Bauart und Design dieses Gerates konnen folgende
Gefahren auftreten:

1.

Gesundheitsschaden durch die Vibrationsemissionen - wenn das Gerat Uber
einen langeren Zeitraum verwendet oder unsachgemaR bedient oder nicht
ordnungsgemald gewartet wird.

Verletzungen und Sachschdden durch defekte Schneidwerkzeuge und -
ausristung oder plotzlichen Aufprall durch versteckte Gegenstande.

Symbole

Folgende Symbole und Abkirzungen finden Sie auf dem Gerdt oder in der
Bedienungsanleitung. Machen Sie sich mit ihnen vertraut, um Gefahren wie
Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Achtung/Warnung.

Die Gebrauchsanweisung durchlesen.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Tragen Sie einen Augenschutz.

Vor Montage-, Reinigungs-, Einstellungs-, Wartungsrbeiten sowie
Lagerung und Transport, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose,

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
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Vom Gerat geschleuderte Gegenstande kénnen den Benutzer oder
andere Beobachter treffen. Achten Sie stets darauf, dass andere
Personen und Haustiere wahrend des Betriebs einen
Sicherheitsabstand zum Geréat einhalten. Generell ist es Kindern
nicht gestattet, sich dem Arbeitsbereich, in dem sich das Gerat
befindet, zu ndhern.

Halten Sie andere Personen wahrend der Arbeit vom
Arbeitsbereich fern.
Sie missen einen Abstand von mindestens 15 m einhalten.

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz (Stecker aus der Steckdose
ziehen) — wenn das Kabel beschédigt oder verheddert ist.
BERUHREN SIE DAS KABEL NICHT, BEVOR SIE DAS GERAT VOM
STROMNETZ TRENNEN.

Garantierter Schallleistungspegel in dB.

Dieses Gerat entspricht der Schutzklasse Il. Das bedeutet, dass es
mit einer verbesserten oder doppelten Isolierung ausgestattet ist.

Dieses Produkt entspricht den geltenden europaischen Richtlinien,
wobei eine Methode zur Bewertung der Konformitat mit diesen
Richtlinien durchgefiihrt wurde.

WEEE-Symbol. Zur Entsorgung vorgesehene Elektrogerate diirfen
nicht Gber den Hausmiill entsorgt (weggeworfen) werden. Bitte
recyceln Sie es dort, wo es Mdglichkeiten dafiir gibt. Erkundigen
Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behorde oder lhrem ortlichen Geschaft
nach Recycling-Ratschlagen.



PWRET 270 (DE)

IHR GERAT

cONO UL WN PP

. Hintergriff

. Ein / Aus Schalter

. Vordergriff

. Oberer Griff

. Unterer Griff

. Belliftungsoéffnungen
. Schutz

. Trimmer-Kopf

2
5
T
9
10
11
12
13
14

9. Deckel

10. Trimmer-Schneidfaden

11. Feder

12. Mutter

13. Abstandhalter

14. Welle

15. Befestigungsschraube



PWRET 270 (DE)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Nennspannung, Frequenz 230V~, 50Hz
Nenneingangsleistung 300W
Nenndrehzahl im Leerlauf no 12000 U/min
Schutzklasse 1l /@
Schutzklasse IPX0
Mahbreite 220 mm
Trimmer-Schneidfaden @ 1,2 mm, 2 x 3m, Nylon
Netto-gewicht 1,35 kg
Schallwerte
Schalldruckpegel am Arbeitsplatz des Bedieners 81,1 dB(A)
Lpa
Messunsicherheit Kpa 3,0 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel, LWA 90,6 dB(A)
Messunsicherheit Kwa 1,97 dB(A)
Garantierter Schalleistungspegel Lwa 93 dB(A)
Vibrationswerte Vordergriff 1,47 m/s?
Hintergriff 1,45 m/s?
Messunsicherheit K 1,5 m/s?

Die Schallwerte werden nach der Gerauschpriifvorschrift ermittelt, die in der EN
50636-2-91 angegeben ist. Der Gerauschpegel am Arbeitsplatz des Bedieners kann
80 dB(A) Uberschreiten; deshalb sind GehérschutzmaRnahmen erforderlich.

Der deklarierte Schwingungsemissionswert wird gemaR den vorhergenannten
standardisierten Tests gemessen und kann verwendet werden, verschiedene
Gerate miteinander zu vergleichen. Der deklarierte Schwingungsemissionswert
kann auch bei der vorlaufigen Bewertung der Ausgesetztheit verwendet werden.

A\

WARNUNG!! Abhidngig davon, wie das Gerat tatsachlich genutzt
wird, kénnen die Schwingungswerte vom angegebenen Gesamtwert
abweichen. Treffen Sie geeignete MalRnahmen, um sich vor
Vibrationen zu schitzen. Beriicksichtigen Sie den gesamten
Betriebsablauf, einschlieBlich der Zeiten, in denen das Gerat ohne
belastung lauft oder ausgeschaltet ist.

Zu den erforderlichen MaRnahmen gehoren unter anderem die
regelmaRige Wartung und Pflege von Gerdten und Anlagen
(Zubehor), das Warmhalten der Hande, regelmaRiger Pausen und
die richtige Planung des Arbeitsablaufs, auRerdem halten Sie ihre
Hande stets warm.




Auspacken
1. Packen Sie alle Teile aus und legen Sie sie auf eine ebene, stabile Oberflache.
2. Entfernen Sie ggf. samtliche Verpackungs- und Versandmaterialien.

Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Plastiktlten, Laken, Tellern

: WARNUNG!! Das Gerdat und die Verpackung sind kein
und Kleinteilen spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

VOR DEM ANFANG

Erforderliche Ausriistung

(nicht im Lieferumfang enthalten)

e Entsprechende Schutzausriistung

e Geeignetes Verlangerungskabel fiir den AuRenbereich

e Passender Kreuzschlitzs-Shraubendreher (Stern-Schraubendreher)

MONTAGE

zusammengebaut sein! Benutzen Sie kein Gerat, das nur teilweise

f WARNUNG!! Das Gerat muss vor Arbeitsbeginn vollstindig
oder mit beschadigten Teilen zusammengebaut ist!

Befolgen Sie die Schritt-fir-Schritt-Montageanleitung und nutzen Sie
die mitgelieferten Bilder als visuelle Hilfe, um lhnen beim
Zusammenbau des Geréts zu helfen! Das Gerat nicht ans Stromnetz
anschlieRen, bevor es komplett zusammengebaut ist!

HINWEIS: Achten Sie auf Kleinteile, die bei der Montage (Montage)
1 oder beim Justieren entfernt werden miissen. Bewahren Sie sie an
einem sicheren Ort auf, damit sie nicht verloren gehen.

Montage der Griffe

1. Richten Sie die Wellenende miteinander aus und verbinden Sie den unteren
Griff (5) mit dem oberen Griff (4).

2. Befestigen Sie die Verbindung mit Schrauben.



Schutz

1. Richten Sie den Schutz (7) mit dem Trimmerkopf (8)
aus und bringen Sie ihn auf den Kopf an.

2. Befestigen Sie die Verbindung mit der Schraube

(15).
WARNUNG!! Benutzen Sie das Geradt niemals ohne ordentlich
angebrachten Schutz!
GERATEFUNKTIONEN

Zweck des Gerdtes

Dieser elektrische Rasentrimmer verfligt (iber eine Nenneingangsleistung von 300

W.

1. Es ist zum Schneiden von Gras oder dhnlichem weichem Bewuchs, an Hangen
und Kanten bestimmt. Es eignet sich nicht fur das Schneiden von ungewdhnlich
dichtem oder nassem Gras (z. B. auf Weiden) und auch nicht zum Hackseln und
Zerkleinern von Laub.

2. Aus Sicherheitsgriinden ist es von entscheidender Bedeutung, dass Sie vor der
ersten Verwendung des Gerats die gesamte Bedienungsanleitung lesen und alle
darin enthaltenen Anweisungen befolgen.

3. Dieses Gerdt ist nur fiir den privaten Gebrauch im Haushalt und nicht fir den
gewerblichen, industriellen oder handwerklichen Gebrauch bestimmt. Eine
Verwendung fiir andere als die hier aufgefiihrten Zwecke ist nicht erlaubt.

Schutz

Der Schutz schiitzt den Bediener wahrend
des Betriebs vor herumgeschleuderten
Gegenstanden.

Abbildung 7
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® HINWEIS: Entfernen Sie vor dem Gebrauch immer den Schutz vom
.l. Messer.

Ein-/ Ausschalten (ON/OFF)
1.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (2), um
das Gerat einzuschalten.

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (2) los,
um das Gerat auszuschalten.

Abbildung 8

WARNUNG!! Das Geréat dreht sich auch bei ausgeschaltetem Motor
A noch einige Zeit weiter! Warten Sie, bis es vollstdndig zum Stillstand
gekommen ist, bevor Sie das Gerat ablegen.

Allgemeine Aufgaben

1.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Gerit, sein Netzkabel, seinen Stecker
sowie sein Zubehor (Gerdt) und Gberpriifen Sie, ob Anzeichen von Schaden
vorliegen. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung
oder Abnutzung aufweist.

Uberpriifen Sie noch einmal, ob Gerite und Zubehér ordnungsgemaR montiert
sind.

Halten Sie das Gerat immer an den Griffen . Hm einen sicheren Halt zu
gewdhrleisten, mlssen die Griffe stets trocken sein.

Vergewissern Sie sich , dass die Liftungsoffnungen immer frei und in einem
sauberen Zustand sind. Reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer weichen Birste.
Verstopfte Liftungséffnungen kénnen zu Uberhitzung und Schdden am Gerit
flhren.

Schalten Sie das Gerat sofort aus — wenn jemand den Arbeitsbereichs betritt.
Warten Sie immer, bis das Gerat vollstandig zum Stillstand gekommen ist, bevor
Sie es ablegen.

Uberfordern Sie sich nicht. Machen Sie regelmiRig Pausen — damit Sie sich stets
auf lhre Arbeit konzentrieren kdnnen und die volle Kontrolle Gber das Geréat
haben.
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wdhrend des Betriebs weder den Trimmerkopf noch den

f WARNUNG!! Achten Sie darauf, dass das Verlangerungskabel
Schneidfaden berihrt! Stromschlaggefahr!

HERUASZIEHEN VON SCHNEIDFADEN

Wahrend des Gebrauchs verklrzt sich die Spitze des Schneidfadens durch
Abnutzung. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Schneidfadens und passen
Sie ihn gegebenenfalls an. Die Spule mit Schneidfaden ist mit einem Abstandhaltzr
ausgestattet, der das Herausziehen des Schneidfadens wdhrend des Betriebs
erleichtert.

o HINWEIS: Das System zum Herausziehen des Schneidfadens
.l. funktioniert ausschliefRlich wenn das Geréat eingeschaltet ist.

1. Klopfen Sie mit dem
Abstandhalter gegen eine harte
Oberflache und die Spule gibt

den Schneidfaden frei.

2. Uberschiissiger Teil des /\
Schneidfadens wird mit einem
Messer abgeschnitten und sollte 9
immer im Radius der Schutzhaube
bleiben. Abbildung 9

WARNUNG!! Der Schneidfaden wird ausgeworfen! Es besteht
Verletzungsgefahr — insbesondere fiir umstehende Personen .

>

HINWEIS: Der Schneidfaden wird schneller abgenutzt und erfordert
o mehrmahliges Herausziehen— insbesondere beim Schneiden entlang
.l. von Gehwegen oder anderen abrasiven Oberflichen oder beim
Schneiden von starkerem Unkraut.
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BETRIEB

Trimmen

1. Halten Sie das Gerat fest, mit einem ausreichenden Abstand zwischen dem
Gerat und lhrer rechten Seite.

2. Stehen Sie aurecht, beugen Sie sich nicht nach vorne und achten Sie auf lhre
Korperhaltung. Stellen Sie beide FiRe leicht auseinander; dies hilft Ihnen, das
Gleichgewicht zu erhalten.

3. Halten Sie den Schneidkopf in einem Winkel von ca. 30° knapp Uber dem
Boden.

4. Bewegen Sie das Gerat in langsamen, geraden Bogen von links nach rechts,
bevor Sie es in die Ausgangsposition zuriickbewegen, bzw. bevor Sie mit dem
Schneiden des nachsten Teils beginnen.

\M ) XMMWMMMMQ o

5. Stellen Sie sicher, dass der Schneidaufsatz sauber und frei von Rickstidnden
bleibt, die zum Verklemmen fihren konnen. Machen Sie regelmaRig
Inspektionen. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (2) los und trennen Sie das Gerat
vom Stromnetz, bevor sie die Inspektion vornehmen.

6. Schneiden Sie langeres Gras schrittweise ab. Mahen Sie langes Gras nicht in
einem Schnitt. Fiir beste Ergebnisse schneiden Sie langes Gras schrittweise.

U

| \N NNNNMIN
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WARNUNG!! Der Schneidfaden wird ausgeworfen! Es besteht

.g Verletzungsgefahr — insbesondere fiir umstehende Personen .

AR ARRNZARAARARD A AAAY
Tipps i:: ;: k{‘ ;; \ e: Y» ‘i» %: Q:: : k:r «: :: it 'yf 4 i::
1. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, mahen Sie Q:y:) ;),“:,'/ﬂmlevw: h:)h w:)g
kein nasses Gras, da es am Schneidkopf und am */v': \ ‘;v':;ﬂ'W VAN ;w‘ﬁ‘»%’:i‘f
Schutz héngen bleibt, das Schnittgut nicht richtig ::,‘\',M\/* q \:3;}%?::’
ausgeworfen wird, was dazu fiihren kann, dass AAAA
Sie ausrutschen oder stiirzen. A i:;::f:::::f
2. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in der mﬁ;y}gﬁ)z‘
Ndhe von Baumen und Bischen arbeiten. Der
Schneidkopf kann empfindliche Baumrinde
beschadigen oder Zaunpfahle beschadigen.

AAAA
AAAAY
AAAA
AAAIAA
AAAAY

Abbildung 10

HINWEIS: Der Schneidfaden verschleilt schneller und muss haufiger
d herusgezogen werden — beim Mahen entlang von Gehwegen oder
.l. anderen abrasiven Oberflichen oder beim Mahen von starkerem
Unkraut.

Nach jedem Gebrauch

1. Schalten Sie das Gerét aus, trennen Sie es vom Stromnetz und warten Sie, bis
es abgekuhlt ist.

2. Uberpriifen, reinigen und lagern Sie das Gerét wie unten beschrieben.
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WARTUNG UND PFLEGE

WARNUNG!! Schalten Sie das Gerat immer aus, trennen Sie es vom
Stromnetz (Stecker aus der Steckdose ziehen) und warten Sie, bis das
Gerat abgekihlt ist, bevor Sie Inspektions-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten durchfiihren!

1. Halten Sie das Gerat in einem sauberen Zustand. Entfernen Sie Schmutz nach

jedem Gebrauch und vor der Lagerung.

Eine regelmaRige und ordnungsgemife Reinigung ermoglicht eine sichere
Verwendung und verlangert die Lebensdauer des Gerits.

Prifen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch und stllen Sie auf abgenutzte oder
beschadigte Teile. Arbeiten Sie nicht mit dem Gerat mit defekten, gebrochenen
oder verschlissenen Teilen.

gemaR dieser Anleitung durch! Alle anderen Arbeiten dirfen nur in

2 WARNUNG!! Fihren Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten nur
autorisierten Servicewerkstatten durchgefiihrt werden.

Allgemeine Reinigungsarbeiten

1.

Reinigen Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch. Fiir schwer zugédngliche Stellen
verwenden Sie einen Pinsel.

Reinigen Sie insbesondere die Belliftungsoffnung mit einem Tuch oder einer
Bilrste nach jedem Gebrauch.

Hartnackigen Schmutz mit Druckluft entfernen.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Reinigen des Gerdts keine
e chemischen, alkalischen, scheuernden oder anderen aggressiven
.l. Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, da diese die Oberflache des
Gerats beschadigen konnen.

Auf abgenutzte oder beschadigte Teile prifen. Tauschen Sie verschlissene Teile
bei Bedarf aus oder wenden Sie sich fir Reparaturen an eine autorisierte
Servicewerkstatt, bevor Sie das Gerat wieder verwenden.

Schutz

1.
2.

Halten Sie den Schutz sauber und frei von Schmutz. Schnittreste entfernen.
Ersetzen Sie den Schutz, wenn er abgenutzt ist oder Anzeichen von
Beschadigung aufweist, durch einen Schutz des gleichen Typs.
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Trimmerspule

1.

Tauschen Sie die Trimmerspule aus,
wenn sie leer oder abgenutzt ist.
Drehen Sie das Gerdt um, um an den
Schnittfaden zu gelangen.

Halten Sie den Trimmerkopf fest mit
einer Hand. Driicken Sie mit der anderen
Hand auf die Riegel auf beiden Seiten der
Spulenabdeckung und drehen Sie dann
die Abdeckung gegen den Uhrzeigersinn,
um die Riegel vom Gehduse zu |6sen.
Entfernen Sie die Abdeckung zusammen
mit der Trimmerspule.

Entfernen Sie den gesamten
Schneidfaden von der Spule.

Reinigen Sie das Gehdause, bevor Sie eine
neue Spule des gleichen Typs einsetzen.
Fadeln Sie die Enden des Schneidfadens
durch die Osen des Deckels.

Setzen Sie die Abdeckung wieder auf das
Gehduse und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die Riegel
einrasten, um die Abdeckung zu sichern.
Vergewissern  Sie  sich, dass die
Abdeckung richtig sitzt. Andernfalls kann
es aufgrund der Federreaktion
weggeschleudert werden und
Verletzungen verursachen.

Wartung
Uberpriifen Sie das Geridt und die Ausriistung bzw. das Zubehér vor und nach
jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Ersetzen Sie sie
bei Bedarf durch neue Teile, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Befolgen Sie die technischen Anforderungen.

Stromkabel
Um Gefahren zu vermeiden, muss ein beschadigtes Stromkabel vom Hersteller
oder einer autorisierten Servicewerkstatt ausgetauscht werden.

16
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Reparatur
Dieses Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wenden Sie sich an
eine autorisierte Servicewerkstatt, uzm das Gerat Gberprifen zu lassen.

Lagerung

1.

Bei Stérungen schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz
(Stecker aus der Steckdose ziehen).

Reinigen Sie das Gerat wie oben beschrieben.

Bewahren Sie das Gerat und dessen Zubehor (Ausriistung) an einem dunklen,
trockenen, frostfreien und gut bellfteten Ort auf.

Bewahren Sie das Gerat immer an einem fiir Kinder unzugénglichen Ort auf. Die
ideale Lagertemperatur liegt zwischen 10°C und 30°C.

Wir empfehlen, das Gerdt in der Originalverpackung oder mit einem
geeigneten abzudecken Tuch in einem Schachtel aufzubewahren, um es vor
Staub zu schiitzen.

Transport

1.

w

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz (Stecker aus der
Steckdose ziehen).

Bringen Sie ggf. die Transportsicherungen an.

Halten Sie das Gerat beim Transport immer an den Griffen fest.

Schitzen Sie das Gerat vor starken StoRen und starken Vibrationen, die beim
Transport in einem Fahrzeug auftreten kénnen.

Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen oder Herausfallen.
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PWRET 270 (DE)

Problemfindung und L6sung

WARNUNG!!

A\

Reparaturarbeiten missen

Fiihren Sie ausschlieRlich die
beschriebenen Schritte aus! Alle anderen Inspektions-, Wartungs- und
autorisierten Servicewerkstatt

in einer

in dieser Anleitung

durchgefiihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selbst 16sen kénnen!

Problem Mogliche Ursache Losung
1.1 Das Gerat ist nicht 1.1 An das Stromnetz
an das Stromnetz anschlieBen

1. Das Gerat startet
nicht

angeschlossen
1.2 Netzkabel oder
Stecker beschadigt

1.3 Sonstiger
elektrischer Defekt am
Gerat

1.2 Lassen Sie es von einem
qualifizierten Elektriker in
einer autorisierten
Servicewerkstatt Giberpriifen
1.3 Lassen Sie es von einem
qualifizierten Elektriker in
einer autorisierten
Servicewerkstatt Giberprifen

1. Das Gerat erreicht
nicht die volle
Leistung

2.1 Das
Verlangerungskabel ist
nicht fir die Arbeit mit
diesem Gerat geeignet.
2.2 Die Stromquelle (z.
B. Generator) hat eine
Zu niedrige Spannung.
2.3 Verstopfte
Luftungsoffnungen

2.1 Benutzen Sie das
vorgeschriebene
Verlangerungskabel.

2.2 An eine andere
Stromquelle anschlieRen.

2.3 Reinigen Sie die
Belliftungslocher.

2. Unbefriedigende
Ergebnisse

3.1 Der Schneidaufsatz
ist verschlissen

3.1 Ersetzen Sie es durch ein
neues

3. UbermaRige
Vibration oder Larm

4.1 Der Schneidaufsatz
ist stumpf/beschadigt
4.2 Die
Schrauben/Muttern sind
locker

4.1 Ersetzen Sie es durch ein
neues

4.4 Schrauben/Muttern
festziehen

18




RECYCLING UND ENTSORGUNG

Das Produkt wird in einer Verpackung geliefert, die es vor

Beschadigungen wahrend der Lieferung schiitzt. Bewahren Sie die

Verpackung auf, bis Sie sicher sind, dass alle Teile geliefert wurden und

das Gerdt ordnungsgemall funktioniert. Danach recyceln Sie die
Verpackung.

WEEE-Symbol. Elektroaltgerdte diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Das
Gerat soll in entsprechenden Anlagen recycelt werden. Erkundigen Sie sich bei lhrer
ortlichen Gemeinde oder lhrem ortlichen Geschéaft nach Ratschlagen in Bezug auf
Recycling.

REPARATUR

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal in
unseren autorisierten Servicestellen unter Verwendung von Original-
Ersatzteilen reparieren, damit die Gebrauchssicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt. Weitere Informationen zu unseren
autorisierten Servicezentren finden Sie auf der Website www.villager.eu
oder in einem autorisierten Geschaft fir den Verkauf von Villager-
Produkten.
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Konformitatserklarung

GemaiR Richtlinie 2006/42/EC iiber die Sicherheit von Maschinen, Anhang Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERLS»

Maschinenbeschreibung: ELEKTRO-RASENTRIMMER PowerED PWRET 270

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt entwickelt und
hergestellt wurde in Ubereinstimmung mit:
e Richtlinie 2006/42/EC Uber die Sicherheit von Maschinen
e Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
e Richtlinie 2011/65/EU, (EU) 2015/863 zur Beschrinkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)
e Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC uiber Gerduschemissionen

Harmonisierte und sonstige Normen:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Notifizierte Stelle gemaR Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland Test report 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23.10.2019

Gemessener Gerdauschpegel  Lwa 90,6 dB(A)
Garantierter Gerduschpegel  Lwa 93 dB(A)

Verantwortlicher Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen
Dokumentation: Dragan Dragicevi¢, Firmenadresse: Villager D.0.0O, Bratislavska
cesta 5, 1000 Ljubljana
Ort/Datum: Ljubljana, den 17.09.2025.
Befugte Person, die die Erklarung im Namen des Herstellers abgibt:
Dragan Dragicevic

~x
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ELEKTRICNA KOSA
PowerED PWRET 270
Originalna navodila za uporabo

Pomembno! Pred uporabo preberite ta navodila. Navodila za uporabo
shranite.



VARNOSTNE INFORMACIJE

Varnostna opozorila
Uporabljate lahko samo podaljSevalne kable tipa HO5VV-F. Premer Zic ne sme biti
manj3i od 2 x 0,75 mm?.

POMEMBNO
Preberite pred uporabo.
Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

é uporabo preberite ta navodila in zmanjsSajte nevarnost poskodb

OPOZORILO! Med delom upostevajte varnostna opozorila. Pred

uporabnika ali oseb v bliZini. Navodila za uporabo shranite in jih
imejte vedno na voljo.

Nikoli ne priklju¢ite poskodovanega napajalnega kabla v vti¢nico. Ce se kabel med
delom poskoduje, se ga ne dotikajte in takoj odstranite vtikac iz vticnice. Stik s
poskodovanim delom kabla povzroci nevarnost elektricnega udara.

Usposabljanje

a)

b)

Pazljivo preberite ta navodila. Seznanite se z upravljanjem ter s pravilno
uporabo naprave.

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe z zmanjsanimi fizicnimi in
psihiénimi sposobnostmi ter osebe, ki niso seznanjene s temi navodili. Lokalni
predpisi lahko omejijo starost uporabnika.

c) Zavedajte se, da je upravljalec ali uporabnik odgovoren za nezgode in nevarne
situacije, ki se lahko zgodijo tretjim osebam ali njihovi lastnini.

Priprava

a) Pred kosnjo preglejte napajalni in podaljSevalni kabel za poskodbe ali obrabo.
Ce se kabel med delom pogkoduje, takoj odstranite vtika¢ iz vti¢nice. NE
DOTIKAJTE SE POSKODOVANEGA NAPAJALNEGA KABLA, DOKLER JE VTIKAC V
VTICNICI. Ne uporabljajte naprave s poskodovanim napajalnim ali
podaljsevalnim kablom.

b) Pred uporabo preglejte napravo za poskodbe ali obrabo. Posebej pozorni bodite
na $Citnike in druga zascitna sredstva.

c) Naprave ne uporabljajte v bliZini otrok, drugih oseb ali Zivali.



Delo
a) Napajalni in podaljsevalni kabli morajo biti dovolj odmaknjeni od rezil.
b) Med delom ves Cas nosite dolge hlace in ¢vrste Cevlje ter uporabljajte zascito za
oci.
c) Naprave ne uporabljajte v slabih vremenskih razmerah, na primer v nevihtah.
d) Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri razsvetljavi.
e) Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodovanimi ali manjkajocimi scitniki ali
drugimi zasc¢itnimi sredstvi.
f) Pred vklopom morate imeti roke in noge dovolj odmaknjene od rezalne glave.
g) Vedno izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice:
e Ko puscate napravo brez nadzora.
e Pred odstranjevanjem zataknjenih predmetov.
e Pred pregledovanjem, ¢is¢enjem ali popravljanjem naprave.
e Poudarcu ob trd predmet.
o Ce zacne naprava neobicajno vibrirati.
h) Roke in noge imejte dovolj odmaknjene od rezalne glave.
i) Prezracevalne reZe morajo biti ves ¢as Ciste in brez ostankov prahu ali
umazanije.
i) Na napravo nikoli ne namescajte kovinskih rezil.
k) Med delom bodite v ravnoteZju in ne iztegujte naprave. Pri delu na klancu

bodite Se posebej pozorni in previdni. Hodite, ne tecite.

Ne dotikajte se gibljivih delov med delovanjem. Pred pregledom ali
vzdrievanjem vedno izklopite napravo in odstranite vtika¢ iz vticnice ter
pocakajte, da se vsi gibljivi deli zaustavijo.

VzdrZevanje in shranjevanje

a)
b)
c)

d)

Pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem vedno izklopite napravo in odstranite vtikac iz
vticnice.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele ali opremo, ki jo je odobril
proizvajalec.

Napravo redno pregledujte in opravljajte vzdrievalna dela. Napravo lahko
popravlja samo pooblaséen serviser.

Napravo shranjujte izven dosega otrok.

Priporocila
Napravo prikljucite samo na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom
najvec 30 mA.



Zmanjsevanje hrupa in vibracij
Uporabljajte osebno zascitno opremo, omejite ¢as uporabe naprave in s tem
zmanjsajte izpostavljenost vibracijam in hrupu.

UpoStevajte spodaj opisana navodila in zmanjsajte izpostavljenost hrupu in
vibracijam:

Napravo uporabljajte samo za predpisan namen in v skladu z navodili.

Naprava mora biti redno vzdrZevana in v dobrem stanju.

Uporabljajte ustrezno opremo, ki mora biti v dobrem stanju.

Napravo trdno drzite z obema rokama na rocajih.

Napravo vzdrzujte v skladu z navodili. Vsi gibljivi deli morajo biti dobro
podmazani (v skladu z navodili).

6. lzdelajte urnik dela in delo razporedite na daljSe ¢asovno obdobje.

e wN e

V nujnih primerih

Seznanite se s pravilnim nac¢inom uporabe in upostevajte varnostna opozorila ter

s tem zmanjsajte nevarnost poskodb.

1. Med delom bodite pozorni, da lahko pravocasno opazite nevarnosti in jih
preprecite. Hiter odziv lahko prepreci nevarnost poskodb uporabnika, naprave
ali oseb v blizZini.

2. V primeru nevarnosti ali napake takoj odstranite vtika¢ iz vti¢nice. Ce je
potrebno, nesite napravo na pooblascen servis.

Preostale nevarnosti

Tudi Ce napravo uporabljate na pravilen nacin, ne morete prepreciti vseh

nevarnosti. Pri delu z napravo se lahko pojavijo spodaj navedene nevarnosti:

1. Poskodbe zdravja zaradi vibracij - ¢e naprave ne uporabljate na predpisan nacin,
¢e napravo uporabljate predolgo ali je ne vzdrzujete pravilno.

2. Telesne poskodbe in poskodbe naprave zaradi povratnega udarca ali zaradi stika
z lete¢imi predmeti.



Simboli

V navodilih in na napravi so prikazani naslednji simboli. Pred uporabo se seznanite z
njihovim pomenom.

Pozor / Opozorilo.
Pred uporabo preberite ta navodila.
Nosite zascito za sluh.

Nosite zascitna ocala.

Pred nastavitvami, c¢iS¢enjem ali upravljanjem s kabli vedno
izklopite napravo in odstranite vtikac iz vti¢nice.

Naprave ne izpostavljajte vlagi ali dezju (vodi).

Pri delu obstaja nevarnost lete¢ih predmetov. Nikoli ne
uporabljajte naprave brez 3$citnika. Med delom bodite dovolj

T odmaknjeni od rezalnega dela naprave. Otroci, druge osebe in
d—p

>® oo

Zivali se morajo odmakniti od delovnega obmogja.

Ostale osebe se morajo odmakniti iz delovnega obmocja.
Varnostna razdalja mora biti vsaj 15 m.

Ce se napajalni kabel poskoduje ali zaplete, takoj odstranite vtika¢
iz vticnice.

NE DOTIKAJTE SE NAPAJALNEGA KABLA, DOKLER NE ODSTRANITE
VTIKACA 1Z VTICNICE.

> 6%
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Zagotovljena stopnja glasnosti v dB.

Razred zascite Il. To pomeni, da ima naprava izboljsano izolacijo —
dvojno izolacijo.

Izdelek je v skladu z EU standardi in predpisi.

WEEE simbol. Elektricnega orodja ne smete odlagati med ostale
domace odpadke. Odpadne naprave reciklirajte na ustreznih
zbirnih mestih. Pozanimajte se o lokalnih predpisih.
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OZNAKA DELOV




PWRET 270 (SI)

Oznaka delov

Tehnicni podatki

1. Zadnji rocaj 9. Pokrov

2. Stikalo za vklop/izklop 10. Rezalna nitka

3. Sprednji rocaj 11. Vzmet

4. Zgorniji del cevi 12. Matica

5. Spodniji del cevi 13. Distancnik

6. Prezracevalne reze 14. Vreteno

7. S¢itnik 15. Pritrditveni vijak
8. Rezalna glava

Nazivna napetost, frekvenca 230V~, 50Hz
Poraba 300 W
St. vrtljajev v prostem teku no 12000 o/min
Razred zascite 1l /@
Stopnja zascite IPX0
Sirina kognje 220 mm
Rezalna nitka @ 1,2 mm, 2 x3m,
najlonska
Neto masa 1,35 kg
Vrednosti hrupa in vibracij
Stopnja zvocnega tlaka pri uporabniku Lpa 81,1 dB(A)
Odstopanje Kpa 3,0 dB(A)
Izmerjena stopnja glasnosti Lwa 90,6 dB(A)
Odstopanje Kwa 1,97 dB(A)
Zagotovljena stopnja glasnosti Lwa 93 dB(A)
) . Sprednji rocaj 1,47 m/s?
Vrednost vibracij Zadnji rocaj 145 m/s?
Odstopanje K 1,5 m/s?

Vrednosti hrupa so bile izmerjene v skladu s standardom EN 50636-2-91. Stopnja
hrupa pri uporabniku lahko preseze vrednost 80 dB(A), zato je obvezna uporaba
zasc¢ite za sluh.

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene s standardno preizkusevalno metodo
in se lahko uporabljajo za primerjavo z drugimi napravami ter za izracun predhodne
ocene izpostavljenosti (v skladu z EN 50636-2-91).
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OPOZORILO! Vibracije se lahko razlikujejo od zgoraj navedenih

A vrednosti, saj so odvisne od nacina uporabe naprave. Upostevajte
navodila in zmanjSajte izpostavljenost vibracijam. Pri ocenjevanju
izpostavljenosti upostevajte celoten €as uporabe ter Cas uporabe
naprave v prostem teku.

Redno vzdrzevanje, pravocasni odmori, dobro nacrtovanje delovnega
procesa in ogrevanje rok so ustrezni ukrepi, ki zmanjSuje negativne
vplive vibracij.

Odstranjevanje embalaze
1. Odstranite vse dele iz embalaze in jih odlozZite na Cisto in ravno povrsino.
2. Odstranite embalaZo in zasc¢itne dele embalaze, ce je mogoce.

igrati s plasti¢nimi deli, vreckami ali majhnimi delci, saj obstaja

: OPOZORILO! Izdelek in deli embalaZe niso igrace! Otroci se ne smejo
nevarnost zadusitve.




PRED DELOM

Za sestavljanje in uporabo potrebujete

(ni prilozeno)

e Osebna zascitna oprema.

e PodaljSevalni kabel za zunanjo uporabo z ustreznimi karakteristikami.
e KriZniizvija¢ ustrezne velikosti.

Sestavljanje

OPOZORILO! Pred delom mora biti naprava pravilno sestavljena. Ne
uporabljajte delno sestavljene naprave ali naprave z napacnimi deli!

Upostevajte navodila za sestavljanje v skladu z opisanimi postopki in
slikami! Ne priklju¢ite vtikaca v vti¢nico, dokler naprava ni
popolnoma sestavljena!

hd OPOMBA: Med sestavljanjem ali nastavitvami bodite pozorni na
1 majhne dele in pazite, da jih ne izgubite.

Sestavljanje cevi
1. Poravnajte konca cevi in zdruZite spodnji del cevi (5) z zgornjim (4).
2. Spoj pritrdite z vijakom.

e :\\
Sitnik NN A
1. Poravnajte in namestite s¢itnik (7) na rezalno :7’ \ = // .

glavo (8).
2. Spoj pritrdite z vijakom (15).

OPOZORILO! Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e scitnik ni pravilno
namescen.

10



DELOVANIE

Namen uporabe

Elektri¢na kosa ima nazivho moc¢ 300 W.

1. Naprava je namenjena rezanju trave in podobne mehke vegetacije; pod
grmovjem, na klancu ali ob robovih. Naprave ne smete uporabljati za kosnjo
debele ali mokre trave; npr. na pasnikih ali za kosnjo listja.

2. Pred prvo uporabo preberite ta navodila in se seznanite z varnostnimi opozorili.

3. Naprava je namenjena samo za zasebno uporabo v domacem okolju.
Prepovedana je uporaba naprave za komercialne ali industrijske namene.
Naprave ne smete uporabljati za druge nacine uporabe.

Slika 7

OPOMBA: Pred uporabo odstranite zascito z rezila za nitko.

jmie
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Vklop in izklop
1.

Pritisnite stikalo za vklop/izklop (2) in
naprava se vklopi.
Spustite stikalo za vklop/izklop (2) in
naprava se izklopi.

Slika 8

OPOZORILO! Rezalna glava se vrti Se nekaj ¢asa po izklopu! Pred
& odlaganjem pocakajte, da se vsi gibljivi deli popolnoma zaustavijo.

Splosna uporaba

1.

w

Pred vsako uporabo preglejte napravo, napajalni kabel in vtika¢ za poskodbe.
Ne uporabljajte naprave s poskodovanimi deli.

Dvakrat preverite, Ce so vsi deli pravilno namesceni.

Napravo trdno drZite za oba rocaja. Ro¢aji morajo biti Cisti.

Prezracevalne reze morajo biti ves &as Ciste. Ce je potrebno, jih ocistite z mehko
krtaco. Zamasene prezracevalne reZe lahko povzrodijo nevarnost pregrevanja in
poskodb motorja.

Ce se med delom delovnemu obmo¢ju priblizajo druge osebe ali ¢e vas med
delom nekdo ovira, takoj izklopite napravo. Pred odlaganjem pocakajte, da se
vsi gibljivi deli popolnoma zaustavijo.

Naprave ne uporabljajte na silo. Med delom imejte odmore, da ostanete
osredotoceni in ohranite popoln nadzor nad napravo.

napajalnemu ali podaljSevalnemu kablu, saj obstaja nevarnost

f OPOZORILO! Pazite, da se z rezalno glavo med delom ne priblizate
elektricnega udara.

12



PodaljSanje rezalne nitke

Med delom se rezalna nitka obrablja in skrajSa. Redno preverjajte dolZino nitke in jo
po potrebi podaljsajte. Kolut z rezalno nitko ima gumb za laZje podaljSanje dolZine
nitke.

o OPOMBA: Sistem za podaljSanje dolzine nitke deluje samo, ko je
.l. naprava vklopljena.

1. Med delom pritisnite gumb na
kolutu ob tla in dolZzina nitke se
podaljsa.

2. Odvecna nitka se odreze z rezilom

na scitniku. DolZina nitke ne sme /\
biti daljSa od premera $¢itnika.
\_ 7 9

Slika 9

A OPOZORILO! Nevarnost lete¢ih predmetov (nitke)! Nevarnost
.g poskodb uporabnika in oseb v bliZini.

o OPOMBA: Pri kosnji ob poteh ali drugih trdih predmetih se nitka
.l. hitreje obrablja, zato jo morate bolj pogosto podaljsati.

DELO

Kosnja

1. Napravo trdno drZite z obema rokama in jo namestite na desno stran telesa.

2. PolozZaj telesa mora biti pokoncen. Ne nagibajte se naprej. Stopala morajo biti

dovolj narazen, da je telo v ravnotezju.

Drzite rezalno glavo nad tlemi pod kotom priblizno 30°.

4. Napravo premikajte z nihajnimi gibi v levo in desno ter se po kosnji dolocenega
obmocdja pocasi premikajte napre;j.

w
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5. Rezalna glava mora biti Cista in brez ostankov zataknjene trave, ki povzroci
zatikanje naprave. Redno preverjajte. Pred preverjanjem spustite stikalo za
vklop/izklop (2) in izklopite napravo ter odstranite vtikac iz vti¢nice.

6. Visoko travo kosite v vec stopnjah. Nikoli ne kosite visoke trave v enem koraku.

\N NNNNMIN

poskodb uporabnika in oseb v blizini.

>

OPOZORILO! Nevarnost leteCih predmetov (nitke)! Nevarnost

Nasveti

1. Za najboljSe rezultate kosSnje ne kosite mokre
trave, saj se lepi na rezalno glavo in S¢itnik ter
preprecuje dober izmet pokoSene trave, hkrati
pa obstaja velika nevarnost zdrsa in izgube
nadzora.

2. Pri kosnji v bliZzini dreves in grmovja bodite Se
posebej previdni. Rezalna glava lahko povzroci
poskodbe obdcutljivih stebel ali ograje.
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o OPOMBA: Pri ko3nji ob poteh ali drugih trdih predmetih se nitka
.l. hitreje obrablja, zato jo morate bolj pogosto podaljsati.

Po uporabi
1. Izklopite napravo, odstranite vtikac iz vti¢nice in pocCakajte, da se ohladi.
2. Preglejte, ocistite in shranite napravo v skladu z navodili.

NEGA IN VZDRZEVANIJE

A OPOZORILO! Pred pregledovanjem, cis€enjem in vzdrZzevanjem
izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice ter pocakajte, da se
ohladi!

1. Naprava mora biti ves ¢as Cista. Po vsaki uporabi in pred shranjevanjem ocistite
napravo.

2. Redno in pravilno ¢is¢enje omogoca dobro delovanje in dolgo Zivljenjsko dobo
naprave.

3. Pred vsako uporabo preglejte napravo za poskodovane in obrabljene dele. Ne
uporabljajte naprave s poskodovanimi ali obrabljenimi deli.

v skladu z navodili! Vsa ostala popravila lahko opravljajo samo na

j OPOZORILO! Opisana popravila in vzdrzevalna dela opravljajte samo
pooblascenih servisih.

Splosno ciscenje

1. Napravo ocistite s Cisto krpo. Tezko dostopna mesta ocistite s krtaco.
2. Po vsaki uporabi s krtaco in krpo ocistite prezracevalne reze.

3. Trdovratno umazanijo odstranite s stisnjenim zrakom.

o OPOMBA: Za CisCenje ne uporabljajte alkalnih, abrazivnih ali drugih
.l. agresivnih Cistil, saj lahko poskodujete povrsino naprave.

4. Preglejte napravo za poskodovane in obrabljene dele. PoSkodovane in
obrabljene dele po potrebi zamenjajte ali se pred nadaljnjo uporabo posvetujte
s pooblascenim serviserjem.
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Séitnik

1. S¢itnik mora biti €ist in brez ostankov umazanije. S $¢itnika odstranite pokoseno
travo (naprava mora biti izklopljena in vtika¢ odstranjen iz vticnice).

2. Ko se s¢itnik obrabi ali poskoduje, ga zamenjajte.

Rezalna glava

1. Ko se kolut izprazni ali obrabi, ga
zamenjajte.

2. Obrnite napravo za lazji dostop.

3. Trdno drzite rezalno glavo z eno roko in z
drugo roko pritisnite na zatica na obeh
straneh pokrovcka ter zavrtite pokrovéek
Vv nasprotni smeri urinega kazalca.

4. Odstranite pokrovcek in kolut za nitko.

S koluta odstranite preostalo nitko.

6. Pred vstavljanjem novega koluta dobro
oCistite ohisje.

7. Konca nitke vstavite skozi odprtini na
pokrovu.

8. Namestite pokrovéek s kolutom na
napravo in ga zavrtite v smeri urinega
kazalca. Preverite, Ce je pokrovcek dobro
pritrjen z zatiCema.

9. Preden spustite kolut, preverite, Ce je
dobro  pritrjen. Pod  kolutom je
namescena vzmet. Ce kolut ni dobro
pritrjen, se lahko zaradi vzmeti odbije
proti uporabniku, zaradi cesar obstaja
nevarnost poskodb.

o

Vzdrzevanje

Pred in po vsaki uporabi preglejte napravo in opremo za poskodbe ali obrabo.
Poskodovane ali obrabljene dele zamenjajte v skladu z navodili. Upostevajte
tehni¢ne predpise in zahteve.

Napajalni kabel

Ce se napajalni kabel poskoduje, ga je potrebno zamenjati. Napajalni kabel lahko
zamenja samo pooblaséen serviser.
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Popravljanje
Naprava ne vsebuje delov, ki jih lahko uporabnik popravlja. Za vsa popravila nesite
napravo na pooblaséen servis.

Shranjevanje

1. Izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

2. Ocistite napravo v skladu z navodili.

3. Napravo shranjujte vtemnem, suhem in dobro prezracevanem prostoru, kjer ne
zmrzuje.

4. Napravo shranjujte izven dosega otrok. Najbolj primerne temperature za
shranjevanje so med 10°C in 30°C.

5. Za shranjevanje priporo¢amo uporabo originalne embalaze. Napravo prekrijte s
tkanino in jo zascitite pred prahom.

Transport

1. Izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

2. Na napravo namestite Scitnike za transport (Ce so na voljo).

3. Napravo prenasajte samo tako, da jo drzite za rocaje.

4. Zascitite napravo pred mocnimi udarci ali vibracijami, ki nastanejo med
prevozom z vozili.

5. Zascitite napravo pred zdrsom ali padcem.

17



PWRET 270 (SI)

Napake in odpravljanje napak pri delovanju

VAN

OPOZORILO! Opravljajte samo popravila in vzdrievalna dela, ki so
opisana v teh navodilih! Ostala popravila, vzdrievalna dela in
preglede lahko opravljajo samo na pooblascenih servisih!

Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

1. Naprava se ne vklopi.

1.1 Naprava ni
priklju¢ena na
napajanje.

1.2 Poskodovan
napajalni kabel ali
vtikac.

1.3 Napaka elektri¢nega
vezja naprave.

1.1 Prikljucite vtikac v
vticnico.

1.2 Posvetujte se s
pooblaséenim
serviserjem ali
elektri¢arjem.
1.3 Posvetujte se s
pooblaséenim
serviserjem ali
elektricarjem.

1. Naprava ne razvije
konc¢ne hitrosti.

2.1 Podaljsevalni kabel
ni primeren za uporabo
s to napravo.

2.2 Izvor napajanja (npr.

agregat) ima prenizko
napetost.

2.3 Zamasene
prezraCevalne reze.

2.1 Uporabite ustrezen
podaljSevalni kabel.

2.2 Prikljucite na drug
vir napajanja.

2.3 Ocistite
prezraCevalne reze.

2. Slaba ucinkovitost

3.1 Obrabljeno rezalno

3.1 Zamenjajte.

kosnje. sredstvo.
3. Prevelik hrup ali 4.1 Poskodovano 4.1 Zamenjajte.
vibracije. rezalno sredstvo.

4.2 Odviti vijaki/matice.

4.4 Privijte.
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ODLAGANIJE IN RECIKLIRANJE

E Embalaza je izdelana iz osnovnih surovin in je primerna za reciklazo.

Locite razlicne materiale in jih reciklirajte na okolju prijazen nacin.

Pozanimajte se o lokalnih predpisih za recikliranje.
]

WEEE simbol. Elektricnega orodja se morate znebiti v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektricnih naprav in ga ne smete odlagati med ostale domace
odpadke. Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjSa onesnaZevanje okolja.
Pozanimajte se o lokalnih predpisih za odstranjevanje elektri¢nih naprav.

SERVIS

Naprave nikoli ne popravljajte sami. Napravo lahko popravljajo samo
usposobljene osebe na nasih pooblas¢enih servisih, kjer uporabljajo samo
originalne nadomestne dele. Vec¢ informacij o pooblas¢enih servisih in
prodajalcih lahko najdete na spletni strani www.villager.si.
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[S»

Opis naprave — stroja: ELEKTRICNA KOSA PowerED PWRET 270

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu

z dolocili predpisov:

e  Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev

e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

e  Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi

e  Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev

Harmonizirani in drugi standardi:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUOV Rheinland Test report 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23.10.2019.

izmerjena raven zvocne moci Lwa 90.6 dB(A)
zajamcena raven zvocne mocCi  Lwa 93 dB(A)

Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan Dragicevic,
na naslovu druzbe Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 17.09.2025.

Odgovorna oseba za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije
Dragan Dragicevic

L= z'::‘ - Cpars O
€
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ELEKTRICNI TRIMER ZA TRAVU
PowerED PWRET 270
Originalne upute za uporabu

Vazno! Procitajte upute za uporabu prije pocetka koristenja naprave.
Sacuvajte ih na sigurnom mjestu, radi kasnije uporabe.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

Sigurnosna upozorenja
Ukoliko se koristi produzni kabel, ne smije biti slabiji od HO5VV-F, promjer Zice ne
smije biti manji od 2 x 0,75mm?.

VAZNO
Procitajte pozorno prije uporabe
Sacuvajte za kasniju uporabu

j pravila. Radi Vase osobne sigurnosti i radi sigurnosti promatraca,

UPOZORENIJE! Dok koristite napravu — moraju se postivati sigurnosna

obvezno procitajte ove naputke prije rukovanja s napravom.
Obvezno sacuvajte naputke na sigurnom mjestu — radi kasnije
uporabe.

Nemojte prikljucivati oSteceni kabel na napajanje i nemojte dodirnuti osteceni
kabel prije nego li ga iskljucite s mreZe napajanja (nemojte ga dodirnuti prije nego li
izvadite utikac iz uticnice). To je iz razloga - Sto oSteceni kabeli mogu dovesti do
kontakta s dijelovima koji su pod naponom.

Trening (vjezba)

a)

b)

<)

Pozorno procitajte naputke. Budite upoznati s komandama i propisnom
uporabom naprave.

Nikada nemojte dopustiti djeci, osobama sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja niti koji nisu
upoznati s ovim napucima — koristiti napravu. Lokalni propisi mogu ograniciti
starosnu dob rukovatelja.

Imajte na umu, da je rukovatelj ili korisnik - odgovoran za nesretne slucajeve il
opasnosti koje nastaju prema drugim ljudima ili njihovoj imovini.

Priprema

a)

b)

Prije uporabe, pregledajte naponski i produzni kabel i vidite da li imaju znakova
ostecenja ili starenja. Ukoliko se kabel osteti za vrijeme uporabe, odmah
iskljucite kabel s napajanja. NEMOJTE DODIRIVATI KABEL PRIJE ISKUUCIVANJA S
MREZE NAPAJANJA. Nemojte koristiti napravu ukoliko je kabel osteéen ili
pohaban.

Prije uporabe - uvijek vizualno pregledajte napravu i utvrdite da li ima
ostecenja, nedostajucih ili krivo postavljenih Stitnika.



c) Nikada nemojte rukovati napravom dok su ljudi, a osobito djeca ili kuéni
ljubimci — u blizini.

Rukovanje

a) Drzite napojne i produzne kabele na udaljenosti od reznih sredstava.

b) Nosite zastitu za oci i ¢vrste cipele i dugacke hlace sve vrijeme — dok radite s
napravom.

c) lzbjegavajte uporabu naprave po losim vremenskim uvjetima, osobito kada
postoji opasnost od grmljavine i munja.

d) Uredaj koristite samo pri dnevnom svjetlu ili pri dobrom umjetnom osvjetljenju.

e) Nikada nemojte rukovati napravom kod koje su osteceni stitnici ili kod koje
Stitnici nisu na svojim mjestima.

f) Motor ukljucite samo kada su Sake i stopala udaljeni od reznih sredstava.

g) Uvijek iskljucite napravu s napajanja (izvadite utikac iz uti¢nice)
e Uvijek kada napravu ostavljate bez nadzora.
e Prije rasc¢is¢avanja blokade.
e Prije pregledanja, ¢iS¢enja naprave ili rada na njoj.
e Nakon udara u strano tijelo.
e Uvijek kada naprava pocne abnormalno vibrirati.

h) Pazite se ozljedivanja stopala i Saka od strane reznih sredstava.

i) Uvijek se pobrinite da ventilacijski otvori budu bez otpadaka.

j) Nikada nemojte zamijeniti nemetalna rezna sredstva s metalnim reznim
sredstvima.

k) Nemojte se isuviSe istezati i odrZavajte ravnoteZu sve vrijeme, imajte uvijek

siguran stav nogu na nagibima i hodajte — nemojte tréati.
Nemojte dodirnuti pokretne opasne dijelove prije nego li napravu iskljucite s
napajanja i prije nego li su se opasna okretna sredstva — u potpunosti zaustavila.

Odrzavanje i skladistenje

a)
b)
c)

d)

Iskljudite napravu s napojne mrezZe (izvadite utika¢ iz uticnice ili otkadlite i
izvadite bateriju) prije izvodenja poslova odrzavanja ili ¢is¢enja.

Koristite samo zamjenske dijelove i dodatke (opremu) - koje je preporucio
proizvodac.

Redovito pregledajte i odrzavajte napravu. Napravu treba popravljati samo u
ovlastenim servisnim radionicama.

Kada nije u uporabi, skladistite napravu —izvan dosega djece.



Preporuka
Napravu treba prikljuciti preko sredstva rezidualne struje (RCD) tj. sklopke - sa
strujom aktiviranja ne ve¢om od 30mA.

Smanjenje vibracija i buke
Da biste smanijili udar buke i emisije vibracija, ogranicite vrijeme rada, koristite
rezime s malim vibracijama i malom bukom, a koristite i osobnu zastitnu opremu.

Uzmite u obzir sljedece stavke - biste minimizirali rizike uslijed izlaganja vibracijama

i buci:

1. Napravu koristite samo za svrhu za koju je namijenjena dizajnom i ovim
uputama.

2. Uvjerite se da je naprava u dobrom stanju i da je odrzavana.

3. Koristite propisane dodatke i opremu s napravom i uvjerite se da su i oni u
dobrom stanju.

4. Odrzavajte ¢vrst stisak na rukohvatima/hvatnim povrsinama.

5. Odrzavajte ovu napravu sukladno ovim napucima i odrZavajte u dobro
podmazanom stanju (gdje je to prikladno).

6. Planirajte Vas raspored rada tako — da rasporedite uporabu visoko vibracijske
naprave na dulji vremenski period.

Zurne situacije

Upoznajte se s radom ove naprave pomocu uputa za uporabu. Upamtite

sigurnosne smjernice i pridrzavajte ih se u potpunosti. To ¢e pomoci da se sprijece

rizici i opasnosti.

1. Uvijek budite oprezni kada koristite ovu napravu, tako da na vrijeme moZete
prepoznati i nositi se s rizikom. Brza intervencija moie sprijeciti ozbiljno
ozljedivanje i oste¢enje imovini.

2. lIskljucite napravu (off) i iskljucite ju s napojne mreZe (izvadite utikac iz uticnice)
ukoliko postoje neispravnosti. Neka naprava bude pregledana i popravljena u
ovlastenoj servisnoj radionici — ukoliko je to neophodno, prije naredne uporabe.

Preostali rizici

Cak i kada rukujete ovom napravom sukladno svim sigurnosnim zahtjevima,

preostaju potencijalni rizici od ozljedivanja i nanosenja Stete. Slijedec¢e opasnosti se

mogu pojaviti u svezi sa strukturom i dizajnom ovog proizvoda:

1. Ostecenje zdravlja koje nastaje zbog emisije vibracija ukoliko se naprava koristi
dug vremenski period ili ukoliko se njome ne rukuje adekvatno ili se ne odrzava
propisno.

2. Ozljedivanje i oste¢enje imovine zbog polomljenih reznih dodataka i opreme ili
iznenadni udar skrivenih predmeta.



Simboli

Na napravi ili u uputama éete pronadi sljedece simbole i skraéenice. Upoznajte se s
njima- kako biste smanjili opasnosti kao $to su osobno ozljedivanje i oStecenje
imovine.

Pozor / Upozorenje.

Procitajte upute za uporabu.

Nosite zastitu sluha.

Nosite zastitu za oci.

Iskljucite napravu i izvucite utikac iz uticnice — prije sklapanja,
¢is¢enja, postavki, odrzavanja, skladistenja i transportiranja.

Nemojte napravu izlagati kisi , niti mokrim uvjetima (vlazi).

Predmeti koje odbaci naprava - mogu udariti korisnika ili druge
promatrace. Uvijek osigurajte da drugi osobe i kucni ljubimci
ostanu na sigurnoj udaljenosti od naprave - dok ona radi.
Opcenito, djeca ne smiju prilaziti blizu prostora gdje je naprava.

>® o>
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Drzite druge osobe izvan radnog prostora, prilikom rada.
Morate se pridrZavati rastojanja od najmanje 15 m.

Iskljucite s mreze napajanja (izvadite utikac iz uti¢nice) - ukoliko je
kabel ostecen ili upetljan.

NEMOIJTE DODIRNUTI KABEL — PRIJE NEGO LI ISKLJUCITE NAPRAVU
S NAPAJANJA.
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Garantirana razina zvu¢ne snage u dB.

SS9
»

Ova naprava je zaStitne klase Il. To znadi — da je opremljena
poboljsanom ili dvostrukom izolacijom.

Ovaj proizvod je usuglasen s vazeéim Evropskim Direktivama i
uradena je metoda procjene usuglasenosti s ovim direktivama.

WEEE simbol. Elektricne naprave namijenjene za odstranjivanje se
ne smiju odstraniti (baciti) s otpadom iz ku¢anstva. Molimo Vas da
reciklirate gdje postoje postrojenja za to. Provjerite s Vasom
lokalnom samoupravom ili lokalnom radnjom - u svezi savjeta
glede recikliranja.

e AW



PWRET 270 (HR)

PowerkED

v

VASA NAPRAVA




. Straznji rukohvat
. On/off prekida¢

. Prednji rukohvat

. Gornja drska

. Donja drska

. Ventilacioni otvori
. Stitnik

. Glava trimera

ONOUL D WN PR

Tehnicke znacajke

PWRET 270 (HR)

9. Poklopac

10. Rezna nit trimera
11. Opruga

12. Navrtka

13. Odstojnik

14. Vratilo

15. Fiksirajudi vijak

Nazivni napon, frekvencija 230V~, 50Hz
Nazivna ulazna snaga 300W
Nazivna brzina praznog hoda no 12000 o/min
Klasa zastite 1l /@
Stupanj zastite IPX0
Sirina koenja 220 mm
Rezna nit za trimanje @1,2mm,2x3m,
najlonska
Neto teZina 1,35 kg
Vrijednosti zvuka
Razina zvucnog tlaka na poloZaju rukovatelja Lpa 81,1 dB(A)
Mjerna nesigurnost Kpa 3,0 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage Lwa 90,6 dB(A)
Mjerna nesigurnost Kwa 1,97 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage Lwa 93 dB(A)
. . N Predniji rukohvat 1,47 m/s?
Vrijednosti vibracija Straznji rukohvat 1,45 m/s?
Mjerna nesigurnost K 1,5 m/s?

Deklarirana vrijednost vibracija je izmjerena sukladno standardnoj
testiranja (prema EN 50636-2-91) i mozZe se uporabiti za usporedbu jedne naprave s
drugom. Deklarirana vrijednost vibracija se takoder moZe uporabiti u preliminarnoj
procjeni izloZenosti.

Vrijednosti zvuka su odredene sukladno s propisom testiranja buke - koji je dat u
EN 50636-2-91. Razina intenziteta buke za rukovatelja moZe premasiti 80 dB(A) i
neophodne su mjere za zastite usiju.

metodi



A\

UPOZORENIJE! Ovisno o nacinu na koji se naprava u stvarnosti koristi,
vrijednosti vibracija se mogu razlikovati od deklarirane ukupne
vrijednosti. Usvojite propisne mjere da zaStitite sebe od izlaganja
vibracijama. Uzmite u obzir cijeli radni proces, ukljucujuci i vremena
kada naprava radi bez opterecéenja ili kada je iskljucena.

Propisne mijere uklju¢uju izmedu ostalog i redovito odrzavanje i
njegu naprave i opreme (dodataka), odrzavanje toplote ruku,
poduzimanje periodic¢nih stanki i propisno planiranje radnog procesa.

Otpakiranje
1. Otpakirajte sve dijelove i polozite ih na ravnu, stabilnu povrsinu.

2. Uklonite sve materijale pakiranja i sredstva za transportiranje - ukoliko ih ima.

A\

UPOZORENIJE! Naprava i pakiranja nisu igracke za djecu! Djeca se ne
smiju igrati s plasticnim vrecicama, listovima, plo¢ama i malim
dijelovima. Postoji opasnost od zadavljivanja i gusenja.

PRIJE POCETKA

Trebat ce
(stavke ne s

Vam
padaju u isporuku)

e (Odgovarajuca osobna zastitna oprema
e (Odgovarajuci produzni kabel namijenjen za vanjsku uporabu
e (Odgovarajudi krizni odvijac (zvjezdasti Srafciger)

Sklapanje

UPOZORENIJE! Naprava mora biti u potpunosti montirana prije
pocetka rada! Nemojte koristiti napravu koji je samo djelomice
sklopljena (montirana) ili koja je sklopljena s osteé¢enim dijelovimal!

Pridrzavajte se naputaka za sklapanje (montiranje) korak po korak i
koristite dostavljene slike kao vizualni vodi¢, da biste lakSe sklopili
napravu! Nemojte prikljucivati napravu na napojnu mrezu — prije
nego li bude kompletno sklopljena!

NAPOMENA: Pobrinite se za male dijelove koji se skidaju za vrijeme
sklapanja (montiranja) ili prilikom postavki. Sa¢uvajte ih na sigurnom
mjestu — kako biste izbjegli da ih izgubite.

9




Sklapanje drski
1. Poravnajte krajeve vratila jedan s drugim i spojite donju drsku (5) u gornju drsku
(4).

2. Osigurajte spoj vijcima.

Stitnik /ﬂ \\ /\

1. Poravnajte i smjestite stitnik (7) na glavu 'ﬁ //
‘/‘ (\-—\

trimera (8). \ |\
2. Osigurajte spoj pomocu vijka (15). \ A‘

7/

UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti napravu bez propisno
montiranog Stitnika.

FUNKCIJE NAPRAVE

Namjena naprave

Ovaj elektri¢ni trimer za travu je oznacen nazivnom ulaznom snagom od 300W.

1. Naprava je namijenjena za rezanje trave ili slicne meke vegetacije grmova, na
nagibima i ivicama. Ne moze se koristiti za rad na neobi¢no gustoj ili vlaznoj
travi - kao $to su pasnjaci, a ne moze se koristiti ni za sjeckanje i sitnjenje lis¢a.

2. lz sigurnosnih razloga, od klju¢ne je vaznosti - da procitate cijele upute za
uporabu prije prve uporabe naprave i da se pridrzavate svih naputaka tamo
navedenih.

3. Ova naprava je namijenjena samo za privatnu uporabu u kuéanstvu, a ne za bilo
kakvu komercijalnu, industrijsku ili obrtnicku uporabu. Ne smije se koristiti za
neke druge namjene osim onih koje su ovdje navedene.
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Stitnik
Stitnik titi rukovatelja od odbacenih predmeta za vrijeme rada.

°
1 NAPOMENA: Uvijek uklonite zastitu s noZa prije upotrebe.

Ukljucivanje/iskljucivanje (on/off)
1.

. Otpustite on/off prekida¢ (2) da biste

Stisnite on/off prekida¢ (2) da biste
ukljucili napravu.

iskljucili napravu.

Slika 8

i kada je motor iskljucen! Sacekajte da se u potpunosti zaustavi, prije

f UPOZORENIJE! Naprava ¢e nastaviti s obrtanjem jos neko vrijeme, ¢ak
nego li spustite napravu dolje.

Opdi poslovi

1.

Prije svake uporabe - pregledajte napravu, njezin napojni kabel, utika¢ kao i
dodatke (opremu) i utvrdite da |i ima znakova osStecenja. Nemojte koristiti
napravu ukoliko pokazuje znake ostecenja ili pohabanosti (potrosenosti).
Dvostruko provjerite da li su oprema i dodaci propisno montirani.

Napravu uvijek drZite za njezine rukohvate. Rukohvate odrzavajte u suhom
stanju kako biste omogudili sigurno drzanje.
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4. Osigurajte da ventilacijski otvori budu uvijek bez opstrukcija i u ¢istom stanju.

Ukoliko je potrebno, ocistite ih mekom cetkom. Blokirani ventilacijski otvori
mogu dovesti do pregrijavanja i oStec¢enja naprave.

Odmah iskljucite napravu - ukoliko Vas neko omete svojim ulaskom u radnu
zonu dok radite. Uvijek sacekajte da se naprava u potpunosti zaustavi — prije
nego li ju spustite dolje.

Nemojte preopteretiti sebe. Poduzimajte redovite stanke — kako biste osigurali
da se mozZete usredotoditi na posao i da imate potpunu kontrolu nad napravom.

UPOZORENIJE! Osigurajte da produzni kabel ne dodirne glavu trimera
niti reznu nit za vrijeme rada! Postoji opasnost od elektri¢nog udara.

Izvlacenje rezne niti

Za vrijeme uporabe, vrh rezne niti ¢e se skradivati uslijed habanja. Redovito
pregledajte stanje rezne niti i uradite postavke ukoliko je potrebno. Kalem s reznom
niti je opremljen odbojnikom, koji pomazZe da se rezna nit izvlaci za vrijeme rada.

o NAPOMENA: Sustav za izvlaenje rezne niti radi samo kada je
.l. naprava ukljuéena.

1.

2.

Lupnite odbojnik o tvrdu podlogu i
kalem ¢e osloboditi reznu nit.
SuviSna rezna nit ¢e biti odsjecena
nozicem i treba uvijek ostati
unutar radijusa Stitnika.

== 9

Slika 9

UPOZORENIJE! Rezna nit ¢e biti odbacCena! Postoji opasnost od

.g ozljedivanja — a osobito za promatrace.
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o NAPOMENA: Rezna nit e se brZe habati i zahtijevat e viSe izvlacenja
1 - ukoliko se rezanje obavlja duz trotoara ili drugih abrazivnih povrsina

ili ukoliko se rezZe jaci korov.

RAD

Trimanje

1.
2.

DrZite napravu ¢vrsto s razmakom izmedu naprava i Vase desne strane.

Stojite uspravno, nemojte se naginjati naprijed i obratite pozornost na polozaj
tijela. Oba stopala drzZite razdvojeno - kako bi Vam to pomoglo odrzati
ravnotezu.

Drzite reznu glavu tek iznad zemlje pod nekim kutom od priblizno 30°.
Pomjerajte napravu sporim pravilnim lukovima s lijeva na desno prije
pomjeranja nazad na startni poloZaj prije trimanja slijedeceg prostora.

\M ) XMMWMMMQ o

Osigurajte da rezni dodatak ostaje Cist i bez prisutnosti odrezaka koji mogu
izazvati zaglavljivanje. Redovito pregledajte. Otpustite on/off prekidaé (2) i
iskljucite napravu s napojne mreze prije pregledanja.
Trimajte dulju travu u fazama. Nemojte kositi dugacku travu u jednom rezu. Za
najbolje rezultate - reZite dugacku travu u koracima.

(i

\N NNNNMIN
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UPOZORENIJE! Rezna nit ¢e biti odbacCena! Postoji opasnost od

.g ozljedivanja — a osobito za promatrace.
LA

Ve M Ve é‘% VA
Savjeti AR AR A= AR AR AR A= AP
VA kL W AR \é’@ VAN
\ \
AR A

1. Za najbolje rezultate - nemojte kositi vlaznu .y amsssssn Y
travu, jer se ona lijepi za reznu glavu i stitnik, %I: W ;:«\'\-'WW» VA eV W% :’ . ;:
sprjeava propisno praznjenje poko3ene trave i :yfu ;/" /6:}':%3,
moZe dovesti do toga - da se okliznete ili AR
padnete. :m ;’

2. Osobitu pozornost obratite kada izvodite posao AR
u blizini drveéa i Zbunova. Rezna glava moze

ostetiti osjetljivu koru drveta ili oStetiti stupove

AAAA

A
0y
AAAA
\
AAAA

ograde. A A
AAAA
Slika 10
o NAPOMENA: Rezna nit Ce se brZe trositi i habati i zahtijevat ¢e ¢esée
1 izvlacenje - ukoliko se kosenje izvodi duz trotoara ili drugih abrazivnih
povrsina ili kada se kose jaci korovi.

Nakon uporabe

1. Iskljucite napravu, iskljucite ju i s napojne mreze izvlacenjem utikaca iz uticnice i
—sacekajte da se ohladi.

2. Pregledajte, oCistite i uskladiStite napravu kako je dolje opisano.
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NJEGA | ODRZAVANIJE

& UPOZORENIJE! Uvijek iskljucite napravu, iskljuéite napravu s napojne
mreZe (izvucite utikac iz uti¢nice) i saCekajte da se naprava ohladi
prije izvodenja poslova pregledanja, odrzavanja i ¢iS¢enja!

1.

Odrzavajte napravu u cistom stanju. Uklonite otpatke s nje nakon svake
uporabe i prije skladistenja.

Redovito i pravilno CiS¢enje ¢e pridonijeti da se osigura sigurna uporaba i da se
produlji Zivotni vijek naprave.

Pregledajte napravu prije i poslije svake uporabe i utvrdite da li ima pohabanih
ili oStecenih dijelova. Nemojte raditi s napravom - ukoliko ima polomljenih, ili
pohabanih dijelova.

sukladne ovim napucima! Svi ostali poslovi moraju biti izvedeni u

2 UPOZORENIJE! Izvodite samo poslove popravka i odrzavanja koji su
ovlastenoj servisnoj radionici.

Opée Ciscenje

1.

Ocistite napravu — Cistom krpom. Uporabite Cetku za prostore koji su tesko
dostupni.

Posebno odistite ventilacijski otvor nakon svake uporabe krpom ili cetkom.
Tvrdokornu necisto¢u uklonite zrakom pod tlakom.

. NAPOMENA: Nemojte koristiti kemijske, alkalne, abrazivne ili druge
1 agresivne deterdZente ili dezinfekcijska sredstva da biste ocistili
napravu — jer oni mogu ostetiti povrsinu naprave.

Provjerite pohabane ili oSte¢ene dijelove. Zamijenite pohabane dijelove po
potrebi ili se obratite ovlastenoj servisnoj radionici - radi popravke, prije
slijedece uporabe naprave.

Stitnik

1.
2.

Odrzavajte Stitnik u ¢istom stanju i bez otpadaka. Uklonite otpatke trimanja.
Zamijenite Stitnik ukoliko je pohaban ili pokazuje znake ostecenja - onim koji je
istog tipa.
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Kalem trimera
1. Zamijenite kalem trimera - kada je prazan
ili pohaban.

2. Okrenite napravu naopako da biste = °
pristupili reznoj niti.

3. Drzite stabilno glavu trimera — jednom
rukom. Pritisnite bravice na obje strane 10

poklopca kalema drugom rukom, zatim
okrenite poklopac u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu - da biste otkacili
bravice s kucista.

4. Skinite poklopac zajedno s kalemom
trimera.

5. lIspraznite svu reznu nit na kalemu.

6. OCcistite kuciSte prije ubacivanja novog
kalema istog tipa.

7. Provucite krajeve rezne niti kroz okca
poklopca.

8. Vratite poklopac na kuciste i okredite ga u
smjeru kazaljke na satu - da biste ga
ucvrstili. Uvjerite se da su bravice
skljocnule u poloZaju - kako bi se ucvrstio

poklopac.
9. Uvjerite se da je poklopac propisno
namjesten prije otpustanja. U

suprotnom, uslijed opruzne reakcije -
moze biti odbacen i izazvati ozljedivanje.

Odrzavanje

Pre i poslije svake uporabe pregledajte napravu i opremu ili dodatke i utvrdite da li
ima znakova ostecenja ili pohabanosti. Ukoliko je potrebno, zamijenite ih novim
dijelovima kako je opisani u ovim uputama za uporabu. Pridrzavajte se tehnickih
zahtjeva.

Napojni kabel

Ukoliko je napojni kabel ostecen, mora biti zamijenjen od strane proizvodaca ili
ovlastene servisne radionice — kako bi se izbjegla opasnost.
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Popravka
Ova naprava ne sadrii nikakve dijelove koje korisnik moZe sam popraviti.
Kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu radi pregleda naprave i eventualne
popravke.

Skladistenje

1.
2.
3.

Iskljucite napravu (off) i iskljucite ju s napojne mreze (izvadite utikac iz uticnice).
Ocistite napravu kako je objasnjeno gore.

Skladistite napravu i njegove dodatke (opremu) na tamnom, suhom mjestu, na
kome nema mraza i koje je — dobro provjetreno.

Uvijek skladistite napravu na mjestu koje je nedostupno za djecu. Idealna
temperatura skladistenja je izmedu 10°Ci 30°C.

Preporucamo uporabu originalnog pakiranja za skladistenje ili pokrivanje
naprave odgovaraju¢om krpom ili u kutiji — da bi se zastitila od praSine.

Transportiranje

1.

w

Iskljucite napravu (off) i iskljucite ju s napojne mreZe vadenjem utikaca iz
uticnice.

Stavite transportne stitnike, ukoliko ih ima.

Uvijek prenosite napravu drzeci je za rukohvate/ drske.

Zastitite napravu od bilo kakvog jakog udara i od jakih vibracija — koje mogu da
se pojave za vrijeme transporta u vozilu.

Osigurajte napravu kako biste sprijecili da se sklizne ili ispadne.
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PWRET 270 (HR)

PronalaZenje problema i rjeSavanje

UPOZORENIJE! Izvodite samo korake koji su opisani u ovim
napucima! Svi ostali pregledi, odriavanja i poslovi popravke —

A\

problem rijesiti sami!

moraju se izvesti u ovlastenoj servisnoj radionici, ukoliko ne mozete

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

1. Naprava se ne
pokrecée

1.1 Nije prikljuc¢ena na
napojnu mrezu

1.2 Napojni kabel ili
utikac su osteceni

1.3 Drugi elektri¢ni
defekt na napravi

1.1 Prikljucite na
napojnu mrezu

1.2 Neka provjeri
kvalificirani elektricar u
ovlastenoj servisnoj
radionici

1.3 Neka provjeri
kvalificirani elektricar u
ovlastenoj servisnoj
radionici

1. Naprava ne doseze

2.1 Produzni kabel nije
podesan za rad s ovom
napravom.

2.2 Izvor napajanja (npr.

2.1 Koristite propisan
produzni kabel.

2.2 Prikljucite na neki

punu snagu agregat) ima isuvise drugi izvor napajanja.
nizak napon.
2.3 Blokirani otvori za 2.3 Ocistite otvore za
ventilaciju ventilaciju.
2. Nezadovoljavajuci 3.1 Rezni dodatak je I .
. 3.1 Zamijenite ga novim
rezultati pohaban
4.1 Rezni dodatak je 4.1 Zamijenite ga novim
3. Prevelike vibracijeili | tup/osteéen
buka 4.2 Vijci/navrtke su 4.4 Dotegnite
olabavljeni vijke/navrtke
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RECIKLIRANJE | ODSTRANIJIVANIJE

Proizvod se dostavlja u pakiranju koje ga stiti od oStecenja za vrijeme
E isporuke. Sacuvajte pakiranje - dok ne budete sigurni da su svi dijelovi

isporuceni i da naprava radi propisno. Nakon toga - reciklirajte
N olovanje.

WEEE simbol. Otpadne elektricne naprave ne trebaju biti odstranjeni s otpadom iz
kucanstva. Obvezno reciklirajte tamo — gdje za to postoje postrojenja. Provjerite s
lokalnom samoupravom ili s lokalnom radnjom — radi savjeta u svezi recikliranja.

SERVIS

Neka Vas elektri¢ni alat popravlja samo kvalificirano struéno osoblje u
nasim ovlastenim servisnim centrima koje koristi originalne zamjenske
dijelove, tako éete osigurati da elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu. Za
viSe informacija o nasim ovlastenim servisnim centrima posjetite web
stranicu www.villager.hr ili ovlastenu radnju za prodaju Villager proizvoda.
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http://www.villager.hr/

Deklaracija o sukladnosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERL[S»

Opis stroja: ELEKTRICNI TRIMER ZA TRAVU PowerED PWRET 270

Izjavljujemo pod punom odgovornoscéu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden
sukladno:
e Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e  Direktivi 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti
e  Direktivi 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranitavanju uporabe odredenih opasnih
supstancija u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)
e  Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizirani i drugi koriSteni standardi:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland Test report 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23. 10.2019.

Izmjerena razina buke  Lwa 90,6 dB(A)
Garantirana razina buke Lwa 93 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na
adresi tvrtke Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 17.09.2025.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
_ Dragan Dragicevic
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ELEKTRICNI TRIMER ZA TRAVU
PowerED PWRET 270
Originalno uputstvo za upotrebu

Vazno! Procitajte uputstvo za upotrebu pre pocetka koris¢enja uredjaja.
Sacuvajte ih na bezbednom mestu, radi kasnije upotrebe.

L€ B gh

1



BEZBEDNOSNE INFORMACIE

Bezbednosna upozorenja
Ukoliko se koristi produzni kabal, ne sme biti slabiji od HO5VV-F, precnik Zice ne
sme biti manji od 2 x 0,75mm?.

VAZNO
Procitajte pailjivo pre upotrebe
Sacuvajte za kasniju upotrebu

UPOZORENJE! Dok koristite uredjaj — moraju se poStovati
bezbednosna pravila. Radi Vase sopstvene bezbednosti i radi

A bezbednosti posmatraca, obavezno procitajte ove instrukcije pre
rukovanja sa uredjajem. Obavezno sacuvajte instrukcije na
bezbednom mestu — radi kasnije upotrebe.

Nemojte prikljucivati oSteceni kabal na napajanje i nemojte dodirnuti osteceni
kabal pre nego Sto ga iskljucite sa mreze napajanja (nemojte ga dodirnuti pre nego
Sto izvadite utikac iz uticnice). To je iz razloga - Sto osteceni kablovi mogu dovesti
do kontakta sa delovima koji su pod naponom.

Trening (vezba)

a) Pailjivo proditajte instrukcije. Budite upoznati sa komandama i propisnom
upotrebom uredjaja.

b) Nikada nemojte dopustiti deci, osobama sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja niti ljudima koji
nisu upoznati sa ovim instrukcijama — da koriste uredjaj. Lokalni propisi mogu
ograniciti starosnu dob rukovaoca.

c) Imajte na umu, da je rukovalac ili korisnik - odgovoran za nesreéne slucajeve ili
opasnosti, koje se dogode prema drugim ljudima ili njihovoj imovini.

Priprema

a) Pre upotrebe, pregledajte naponski i produzni kabal i vidite da li imaju znakova
ostecenja ili starenja. Ukoliko se kabal osSteti za vreme upotrebe, odmah
iskljucite kabal sa napajanja. NEMOJTE DODIRIVATI KABAL PRE ISKLJUCIVANJA
SA MREZE NAPAJANJA. Nemojte koristiti uredjaj ukoliko je kabal ostecen ili
pohaban.

b) Pre upotrebe - uvek vizuelno pregledajte uredjaj i utvrdite da li ima oStecenja,
nedostajucih ili pogresno postavljenih stitnika.



¢) Nikada nemojte rukovati uredjajem dok su ljudi, a narocito deca ili kuéni
ljubimci — u blizini.

Rukovanje

a) Drzite napojne i produzne kablove na udaljenosti od reznih sredstava.

b) Nosite zastitu za oci i ¢vrste cipele i dugacke pantalone sve vreme — dok radite
sa uredjajem.

c) lzbegavajte upotrebu uredjaja po loSim vremenskim uslovima, narodito kada
postoji opasnost od grmljavine i munja.

d) Uredjaj koristite samo pri dnevnom svetlu ili pri dobrom vestackom osvetljenju.

e) Nikada nemojte rukovati uredjajem kod koga su osteceni Stitnici ili kod koga
Stitnici nisu na svojim mestima.

f) Motor ukljucite samo kada su Sake i stopala udaljeni od reznih sredstava.

g) Uvek iskljucite uredjaj sa napajanja (izvadite utikac iz uticnice)
e Uvek kada uredjaj ostavljate bez nadzora.
e Pre rasciS¢avanja blokade .
e Pre pregledanja, ¢iS¢enja uredjaja ili rada na njemu.
e Nakon udara u strano telo.
e Uvek kada uredjaj po¢ne abnormalno da vibrira.

h) Pazite se povredjivanja stopala i Saka od strane reznih sredstava.

i) Uvek se postarajte da ventilacioni otvori budu bez otpadaka.

j) Nikada nemojte zameniti nemetalna rezna sredstva sa metalnim reznim
sredstvima.

k) Nemojte se isuviSe istezati i odrZavajte ravnoteZu sve vreme, imajte uvek

suguran stav nogu na nagibima i hodajte — nemojte tréati.
Nemojte dodirnuti pokretne opasne delove pre nego Sto uredjaj iskljucite sa
napajanja i pre nego $to su se opasna obrtna sredstva — u potpunosti zaustavila.

Odrzavanje i skladistenje

a)
b)
c)

d)

Iskljudite uredjaj sa napojne mreze (izvadite utikac iz uticnice ili otkadlite i
izvadite bateriju) pre izvodjenja poslova odrzavanja ili ¢is¢enja.

Koristite samo zamenske delove i dodatke (opremu) - koje je preporucio
proizvodjac.

Redovno pregledajte i odrzavajte uredjaj. Uredjaj treba popravljati samo u
ovlaséenim servisnim radionicama.

Kada nije u upotrebi, skladistite uredjaj — van domasaja dece.



Preporuka
Uredjaj treba prikljuciti preko sredstva rezidualne struje (RCD) tj. sklopke - sa
strujom aktiviranja ne ve¢com od 30maA.

Smanjenje vibracija i buke
Da biste smanijili udar buke i emisiju vibracija, ogranicite vreme rada, koristite
reZzime sa malim vibracijama i malom bukom, a koristite i licnu zastitnu opremu.

Uzmite u obzir sledece stavke - da biste minimizirali rizike usled izlaganja

vibracijama i buci:

1. Uredjaj koristite samo za svrhu za koju je namenjen dizajnom i ovim
instrukcijama.

2. Uverite se da je uredjaj u dobrom stanju i da je dobro odrzavan.

3. Koristite propisane dodatke i opremu sa uredjajem i uverite se da su i oni u
dobrom stanju.

4. Odrzavajte ¢vrst stisak na rukohvatima/hvatnim povrsinama.

5. Odrzavajte ovaj uredjaj u skladu sa ovim instrukcijama i odrZavajte u dobro
podmazanom stanju (gde je prikladno).

6. Planirajte Vas raspored rada tako — da rasporedite upotrebu visoko vibracionog
uredjaja na duzi vremenski period.

Hitne situacije

Upoznajte se sa radom ovog uredjaja pomocu uputstva za upotrebu. Upamtite

bezbednosne smernice i pridrZavajte ih se u potpunosti. To ¢e pomo¢i da se

sprece rizici i opasnosti.

1. Uvek budite oprezni kada koristite ovaj uredjaj, tako da na vreme mozete
prepoznati i nositi se sa rizikom. Brza intervencija moZe sprediti ozbiljno
povredjivanje i oSteéenje imovine.

2. lIskljucite uredjaj (off) i iskljucite ga sa napojne mreze (izvadite utikac iz uticnice)
ukoliko postoje neispravnosti. Neka uredjaj bude pregledan i popravljen u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici — ukoliko je to neophodno, pre naredne upotrebe.

Preostali rizici

Cak i kada rukujete ovim uredjajem u skladu sa svim bezbednosnim zahtevima,

preostaju potencijalni rizici od povredjivanja i nanoSenja Stete. Sledeée opasnosti se

mogu pojaviti u vezi sa strukturom i dizajnom ovog proizvoda:

1. Ostecenje zdravlja koje nastaje zbog emisije vibracija ukoliko se uredjaj koristi
dug vremenski period ili ukoliko se njim ne rukuje adekvatno ili se ne odrzava
propisno.

2. Povredjivanje i oStecenje imovine zbog polomljenih reznih dodataka i opreme ili
iznenadni udar skrivenih predmeta.



Simboli

Na uredjaju ili u uputstvu ¢ete pronadi sledece simbole i skraéenice. Upoznajte se
sa njima - kako bi smanijili opasnosti kao $to su licno povredjivanje i ostecenje

imovine.
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PaZnja / Upozorenje.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu sluha.

Nosite zastitu za oci.

Iskljucite uredjaj i izvucite utikac iz utiCnice — pre sklapanja,
¢is¢enja, podesavanja, odrzavanja, skladiStenja i transportovanja.

Nemojte uredjaj izlagati kisi, niti mokrim uslovima (vlazi).

Predmeti koje uredjaj odbaci - mogu pogoditi korisnika ili druge
posmatrace. Uvek obezbedite da druge osobe i kuc¢ni ljubimci
ostanu na bezbednoj udaljenosti od uredjaja - dok on radi.
Uopsteno, deca ne smeju prilaziti blizu prostora gde je uredjaj.

Drzite druge osobe van radnog prostora, prilikom rada.
Morate se pridrZavati rastojanja od najmanje 15m.

Iskljucite sa mreZe napajanja (izvadite utikac iz uticnice) - ukoliko je
kabal ostecen ili upetljan.

NEMOIJTE DODIRNUTI KABAL — PRE NEGO $TO ISKLJUCITE UREDJAJ
SA NAPAJANIJA.
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Garantovani nivo zvu€ne snage u dB.

Ovaj uredjaj je zastitne klase Il. To znali — da je opremljen sa
poboljsanom ili dvostrukom izolacijom.

Ovaj proizvod je usaglasen sa vazeé¢im Evropskim Direktivama i
uradjena je metoda procene usaglasenosti sa ovim direktivama.

WEEE simbol. Elektri¢ni uredjaji namenjeni za odstranjivanje se ne
smeju odstraniti (baciti) sa otpadom iz domadinstva. Molimo Vas
da recikliarate gde postoje postrojenja za to. Proverite sa Vasom
lokalnom samoupravom ili lokalnom prodavnicom - u vezi saveta
oko recikliranja.
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PWRET 270 (RS)

1. Zadnji rukohvat 9. Poklopac

2. On/off prekidac 10. Rezna nit trimera
3. Prednji rukohvat 11. Opruga

4. Gornja drska 12. Navrtka

5. Donja drska 13. Odstojnik

6. Ventilacioni otvori 14. Vratilo

7. Stitnik 15. Fiksirajudi vijak
8. Glava trimera

Tehnicke karakteristike

Nominalni napon, frekvencija 230V~, 50Hz
Nomialna ulazna snaga 300W
Nominalna brzina praznog hoda no 12000 o/min
Klasa zastite 1l /@
Stepen zastite IPX0
Sirina koenja 220 mm
Rezna nit za trimovanje @1,2mm,2x3m,
najlonska
Net teZina 1,35 kg
Vrednosti zvuka
Nivo zvucnog pritiska na poloZaju rukovaoca Lpa 81,1 dB(A)
Merna nesigurnost Kpa 3,0 dB(A)
Izmereni nivo zvucne snage Lwa 90,6 dB(A)
Merna nesigurnost Kwa 1,97 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage Lwa 93 dB(A)
Vrednosti vibracija Predrlji rukohvat 1,47 m/s?
Zadnji rukohvat 1,45 m/s?
Merna nesigurnost K 1,5 m/s?

Vrednosti zvuka su odredjene u skladu sa propisom testiranja buke - koji je dat u
EN 50636-2-91. Nivo intenziteta buke za rukovaoca moZe prevazi¢i 80 dB(A) i
neophodne su mere za zastitu usiju.

Deklarisana vrednost vibracija je izmerena u skladu sa standardnom metodom
testiranja (prema EN 50636-2-91) i moze se upotrebiti za uporedjivanje jednog
uredjaja sa drugim. Deklarisana vrednost vibracija se takodje moZe upotrebiti u
preliminarnoj proceni izloZenosti.



UPOZORENIJE! U zavisnosti od nacina na koji se uredjaj u stvarnosti

A koristi, vrednosti vibracija se mogu razlikovati od dekrarisane ukupne
vrednosti. Usvojite propisne mere da zastitite sebe od izlaganja
vibracijama. Uzmite u obzir ceo radni proces, ukljucujuci i vremena
kada uredjaj radi bez optereéenja ili kada je iskljucen.

Propisne mere uklju¢uju izmedju ostalog i redovno odrzavanje i negu
uredjaja i opreme (dodataka), odrzavanje toplote ruku, preduzimanje
periodi¢nih pauza i propisno planiranje radnog procesa.

Otpakivanje
1. Otpakujte sve delove i poloZite ih na ravnu, stabilnu povrsinu.
2. Uklonite sve materijale pakovanja i sredstva za transportovanje - ukoliko ih ima.

smeju da se igraju sa plasti¢nim kesama, listovima, plo¢ama i malim

f UPOZORENIJE! Uredjaj i pakovanja nisu igracke za decu! Deca ne
delovima. Postoji opasnost od zadavljivanja i gusenja.

PRE POCETKA

Trebace Vam

(stavke ne spadaju u isporuku)

e (Odgovarajuca li¢cna zasStitna oprema

e (Odgovarajudi produzni kabal namenjen za upotrebu napolju
e (Odgovarajudi krstasti odvijac (zvezdasti Srafciger)

Sklapanje

rada! Nemojte koristiti uredjaj koji je samo delimi¢no sklopljen

f UPOZORENIJE! Uredjaj mora biti u potpunosti montiran pre pocetka
(montiran) ili koji je sklopljen sa oSte¢enim delovima!

Pridrzavajte se instrukcija za sklapanje (montiranje) korak po korak i
koristite dostavljene slike kao vizuelni vodi¢, da biste lakSe sklopili
uredjaj! Nemojte prikljucivati uredjaj na napojnu mrezu — pre nego
$to bude kompletno sklopljen!

. NAPOMENA: Pobrinite se za male delove koji se skidaju za vreme
1 sklapanja (montiranja) ili prilikom podeSavanja. Sacuvajte ih na
bezbednom mestu — kako biste izbegli da ih izgubite.
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Sklapanje drski

1. Poravnajte krajeve vratila jedan sa drugim i spojite donju drsku (5) u gornju
drsku (4).

2. Osigurajte spoj vijcima.

: e\
Stitnik I et

B

1. Poravnajte i smestite Stitnik (7) na glavu :ﬁ
trimera (8). A=
2. Osigurajte spoj pomocu vijka (15).

\‘

UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti uredjaj bez propisno
montiranog Stitnika.

FUNKCIE UREDJAJA

Namena uredjaja

Ovaj elektricni trimer za travu je oznacen nominalnom ulaznom snagom od 300 W.

1. Uredjaj je namenjen za rezanje trave ili slicne meke vegetacije grmova, na
nagibima i ivicama. Ne moze se koristiti za rad na neobi¢no gustoj ili vlaznoj
travi - kao $to su pasnjaci, a ne moze se koristiti ni za seckanje i sitnjenje lis¢a.

2. 1z bezbednosnih razloga, od klju¢ne je vaznosti - da procitate celo uputstvo za
upotrebu pre prve upotrebe uredjaja i da se pridrzavate svih instrkcija tamo
navedenih.

3. Ovaj uredjaj je namenjen samo za privatnu upotrebu u domacdinstvu, a ne za
bilo kakvu komercijalnu, industrijsku ili zanatsku upotrebu. Ne sme se koristiti
za neke druge namene osim onih koje su ovde navedene.

10



Stitnik
Stitnik titi rukovaoca od odbacenih predmeta za vreme rada.

°
1 NAPOMENA: Uvek uklonite zastitu sa noZa pre upotrebe.

Ukljucivanje/iskljucivanje (on/off)
1.

Stisnite on/off prekida¢ (2) da biste
ukljucili uredjaj.
Otpustite on/off prekida¢ (2) da biste
iskljucili uredjaj.

Slika 8

kada je motor isklju¢en! Sacekajte da se u potpunosti zaustavi, pre

f UPOZORENIJE! Uredjaj ¢e nastaviti da se okrece jos neko vreme cak i
nego Sto spustite uredjaj dole.

Opsti poslovi

1.

Pre svake upotrebe - pregledajte uredjaj, njegov napojni kabal, utika¢ kao i
dodatke (opremu) i utvrdite da li ima znakova oSte¢enja. Nemojte koristiti
uredjaj ukoliko pokazuje znake ostecenja ili pohabanosti (potrosenosti).
Dvostuko proverite da li su oprema i dodaci propisno montirani.

Uredjaj uvek drZite za njegove rukohvate. Rukohvate odrzavajte u suvom stanju
kako biste omogudili bezbedno drzanje.
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4. Obezbedite da ventilacioni otvori budu uvek bez opstrukcija i u ¢istom stanju.
Ukoliko je potrebno, ocistite ih mekom cetkom. Blokirani ventilacioni otvori
mogu dovesti do pregrejavanja i oStec¢enja uredjaja.

5. Odmabh iskljucite uredjaj - ukoliko Vas neko omete svojim ulaskom u radnu zonu
dok radite. Uvek sacekajte da se uredjaj u potpunosti zaustavi — pre nego Sto ga
spustite dole.

6. Nemojte preopteretiti sebe. Preduzimajte redovne pauze — kako biste
obezbedili da uvek budete koncentrisani na posao i da imate potpunu kontrolu
nad uredjajem.

A

UPOZORENIJE! Osigurajte da produzni kabal ne dodirne glavu trimera
niti reznu nit za vreme rada! Postoji opasnost od elektricnog udara.

Izvlacenje rezne niti

Za vreme upotrebe, vrh rezne niti ¢e se skracivati usled habanja. Redovno
pregledajte stanje rezne niti i podesite ukoliko je potrebno. Kalem sa reznom niti je
opremljen odbojnikom, koji pomaze da se rezna nit izvlaci za vreme rada.

1

NAPOMENA: Sistem za izvlaCenje rezne niti radi samo kada je uredjaj
ukljucen.

1. Lupnite odbojnik o tvrdu podlogu i
kalem ¢e osloboditi reznu nit.

2. Suvisna rezna nit ¢e biti odse¢ena
nozZicem i treba da uvek ostane
unutar radijusa Stitnika.

o 9

Slika 9

A\

UPOZORENIJE! Rezna nit ¢e biti odbacCena! Postoji opasnost od
povredjivanja — a narocito za posmatrace.
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o NAPOMENA: Rezna nit e se brze habati i zahtevade vise izvlaenja -
1 ukoliko se rezanje obavlja duz trotoara ili drugih abazivnih povrsina ili
ukoliko se reze jaci korov.

RAD

Trimovanje

1. Drzite uredjaj ¢vrsto sa razmakom izmedju uredjaja i Vase desne strane.

2. Stojite uspravno, nemojte se naginjati napred i obratite paznju na polozaj tela.

Oba stopala drzite razdvojeno - kako bi Vam to pomoglo da odrZite ravnotezu.

Drzite reznu glavu tek iznad zemlje pod nekim uglom od priblizno 30°.

4. Pomerajte uredjaj sporim pravilnim lukovima sa leva na desno pre pomeranja
nazad na startni polozaj pre trimovanja sledeceg prostora.

w

\M ) XMMWMMMMQ o

5. Obezbedite da rezni dodatak ostaje Cist i bez psisustva odrezaka koji mogu
izazvati zaglavljivanje. Redovno pregledajte. Otpustite on/off prekidac (2) i
iskljucite uredjaj sa napojne mreze pre pregledanja.

6. Trimujte duZzu travu u fazama. Nemojte kositi dugacku travu u jednom rezu. Za
najbolje rezultate - reZite dugacku travu u koracima.

N NNNNMIN

[
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PWRET 270 (RS)

UPOZORENIJE! Rezna nit ¢e biti odbacCena! Postoji opasnsot od
povredjivanja — a narocito za posmatrace.

A\

Saveti

1.

Za najbolje rezultate - nemojte kositi vlaznu
travu, jer se ona lepi za reznu glavu i Stitnik,
spreCava propisno praznjenje pokoSene trave i
moZe dovesti do toga - da se okliznete ili da
padnete.

Naroditu paZnju obratite kada izvodite posao u
blizini drvec¢a i Zbunova. Rezna glava moze
ostetiti osetljivu koru drveta ili oStetiti stubove
ograde.
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Slika 10

- NAPOMENA: Rezna nit ée se se brie trositi i habati i zahtevace ceSce
1 izvlaenje - ukoliko se koSenje izvodi duz trotoara ili drugih abrazivnih
povrsina ili kada se kose jaci korovi.

Nakon upotrebe

1. Iskljucite uredjaj, iskljucite ga i sa napojne mreze izvlacenjem utikaca iz uticnice i
— sacekajte da se ohladi.

2. Pregledajte, oCistite i uskladistite uredjaj kako je dole opisano.
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NEGA | ODRZAVANIJE

& UPOZORENIJE! Uvek iskljucite uredjaj, iskljucite uredjaj sa napojne
mreZe (izvucite utikacC iz uti¢nice) i sacekajte da se uredjaj ohladi pre
izvodjenja poslova pregledanja, odrzavanja i ¢iS¢enja!

1.

Odrzavajte uredjaj u Cistom stanju. Uklonite otpatke sa njega nakon svake
upotrebe i pre skladistenja.

Redovno i pravilno ¢iséenje ¢e doprineti da se osigura bezbedna upotreba i da
se produzi Zivotni vek uredjaja.

Pregledajte uredjaj pre sveka upotrebe i utvrdite da li ima pohabanih ili
ostecenih delova. Nemojte raditi sa uredjajem - ukoliko ima polomljenih,
neispravnih ili pohabanih delova.

skladu sa sa ovim instrukcijama! Svi ostali poslovi moraju biti

2 UPOZORENIJE! Izvodite samo poslove popravki i odrzavanja koji su u
izvedeni u ovlas¢enoj servisnoj radionici.

Opste Ciscenje

1.

Odistite uredjaj — Cistom krpom. Upotrebite cetku za prostore koji su tesko
dostupni.

Posebno odistite ventilcione otvor nakon svake upotrebe krpom ili cetkom.
Tvrdokornu necisto¢u uklonite vazduhom pod pritiskom.

. NAPOMENA: Nemojte koristiti hemijske, alaklne, abrazivne ili druge
1 agresivne deterdZente ili dezinfekciona sredstva da biste odistili
uredjaj — jer oni mogu ostetiti povrsinu uredjaja.

Proverite pohabane ili oSte¢ene delove. Zamenite pohabane delove po potrebi
ili se obratite ovlas¢enoj servisnoj radionici - radi popravke, pre sledece
upotrebe uredjaja.

Stitnik

1.
2.

Odrzavajte Stitnik u ¢istom stanju i bez otpadaka. Uklonite otpatke trimovanja.
Zamenite Stitnik ukoliko je pohaban ili pokazuje znake oSteéenja - onim koji je
istog tipa.

15



Kalem trimera
1. Zamenite kalem trimera - kada je prazan
ili pohaban.

2. Okrenite uredjaj naopako da biste =2 =
pristupili reznoj niti.

3. Drzite stabilno glavu trimera — jednom
rukom. Pritisnite bravice na obe strane 10

poklopca kalema drugom rukom, zatim
okrenite poklopac u smeru suprotnom od
kazaljke na satu - da biste otkacili bravice
sa kudista.

4. Skinite poklopac zajedno sa kalemom
trimera.

5. lIspraznite svu reznu nit na kalemu.

6. OCcistite kudiste pre ubacivanja novog
kalema istog tipa.

7. Provucite krajeve rezne niti kroz okca
poklopca.

8. Vratite poklopac na kuciste i okredite ga u
smeru kazaljke na satu - da biste ga
ucvrstili. Uverite se da su bravice
skljocnule u poloZaju - kako bi se ucvrstio
poklopac.

9. Uverite se da je poklopac propisno
namesten pre otpustanja. U suprotnom,
usled opruzne reakcije - moZe biti
odbacen i izazvati povredjivanje.

Odrzavanje

Pre i posle svake upotrebe pregledajte uredjaj i opremu ili dodatke i utvrdite da li
ima znakova ostecenja ili pohabanosti. Ukoliko je potrebno, zamenite ih novim
delovima kako je opisano u ovom uputstvu za upotrebu. Pridrzavajte se tehnickih
zahteva.

Napojni kabal

Ukoliko je napojni kabal ostecen, mora biti zamenjen od strane proizvodjaca ili
ovlascene servisne radionice — kako bi se izbegla opasnost.
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Popravka
Ovaj uredjaj ne sadrii nikakve delove koje korisnik moZe sam popraviti.
Kontaktirajte ovlaséenu servisnu radionicu radi pregleda uredjaja i eventualne
popravke.

Skladistenje

1. Iskljucite uredjaj (off) i iskljucite ga sa napojne mreZe (izvucite utikac iz uti¢nice).

2. Ocistite uredjaj kako je objasnjeno gore.

3. Skladistite uredjaj i njegove dodatke (opremu) na tamnom, suvom mestu, na
kome nema mraza i koje je — dobro provetreno.

4. Uvek skladistite uredjaj na mestu koje je nedostupno za decu. Idealna
temperatura skladistenja je izmedju 10°Ci 30°C.

5. Preporucujemo upotrebu originalnog pakovanja za skladistenje ili pokrivanje
uredjaja odgovarajuc¢om krpom ili u kutiji — da bi se zastitio od prasine.

Transportovanje

1. Iskljucite uredjaj (off) i iskljuCite ga sa napojne mreZe vadjenjem utikaca iz
uticnice.

2. Stavite transportne Stitnike, ukoliko ih ima.

3. Uvek prenosite uredjaj drzeci ga za rukohvate / drske.

4. Zastitite uredjaj od bilo kakvog jakog udara i od jakih vibracija — koji mogu da se
pojave za vreme transporta u vozilu.

5. Obezbedite uredjaj kako biste sprecili da se sklizne ili ispadne.
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PWRET 270 (RS)

PronalaZenje problema i reSavanje

A\

UPOZORENJE!

lzvodite samo korake koji
instrukcijama! Svi ostali pregledi, odrZavanja i poslovi popravki —
moraju se izvesti u ovlaséenoj servisnoj radionici, ukoliko ne mozete
problem resiti sami!

su opisani u ovim

Problem

Moguci uzrok

Resenje

1. Uredjaj se ne
pokrecée

1.1 Nije prikljucen na
napojnu mrezu

1.2 Napojni kabal ili
utikac su osteceni

1.3 Drugi elektri¢ni
defekt na uredjaju

1.1 Prikljucite na
napojnu mrezu

1.2 Neka proveri
kvalifikovani elektricar u
ovlaséenoj servisnoj
radionici

1.3 Neka proveri
kvalifikovani elektricar u
ovlaséenoj servisnoj
radionici

1. Uredjaj ne dostize

2.1 Produzni kabal nije
podesan za rad sa ovim
uredjajem.

2.2 Izvor napajanja (npr.

2.1 Koristite propisan
produzni kabal.

2.2 Prikljucite na neki

punu snagu agregat) ima isuvise drugi izvor napajanja.
nizak napon.
2.3 Blokirani otvori za 2.3 Ocistite otvore za
ventilaciju ventilaciju.
2. Nezadovoljavajuci 3.1 Rezni dodatak je . .
. 3.1 Zamenite ga novim
rezultati pohaban
4.1 Rezni dodatak je 4.1 Zamenite ga novim
3. Prevelike vibracijeili | tup/osteéen
buka 4.2 Vijci/navrtke su 4.4 Dotegnite
olabavljeni vijke/navrtke
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RECIKLIRANJE | ODSTRANIJIVANIJE

Proizvod se dostavlja u pakovanju koje ga Stiti od oStecenja za vreme
isporuke. Sacuvajte pakovanje - dok ne budete sigurni da su svi delovi

isporuceni i da uredjaj radi propisno. Nakon toga — reciklirajte pakovanje.
I
WEEE simbol. Otpadni elektri¢ni uredjaji ne treba da budu odstranjeni sa otpadom
iz domacinstva. Obavezno reciklirajte tamo — gde za to postoje postrojenja.
Proverite sa lokalnom samoupravom ili sa lokalnom radnjom — radi saveta u vezi
recikliranja.

SERVIS

Neka Vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano stru¢no osoblje u nasim
ovlaséenim servisnim centrima koje koristi originalne rezervne delove, tako cete
osigurati da elektricni alat ostane bezbedan za upotrebu. Za vise informacija o
naSim ovlas¢enim servisnim centrima posetite web sajt www.villager.rs ili
ovlaséenu radnju za prodaju Villager proizvoda.

19


http://www.villager.rs/

Deklaracija o usaglasenosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masina, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE®

Opis masine: ELEKTRICNI TRIMER ZA TRAVU PowerED PWRET 270

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e  Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e  Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)
. Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizovani i drugi standardi:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland Test report 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23.10.2019.

Izmereni nivo buke Lwa 90,6 dB(A)
Garantovani nivo buke Lwa 93 dB(A)
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VYZINAC TRAVY
PowerED PWRET 270
Originalni navod k pouziti

Dilezité! Pred pouZitim si tento navod k poufZiti peclivé prostudujte.
Uschovejte si jej pro budouci pouziti.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Bezpecnostni varovani
Pokud pouZivate prodluZovaci kabel, nemuze byt leh¢i nez kabel HO5VV-F a prdmér
dratu nesmi byt mensi neZ 2 x 0,75 mm?.

DULEZITE
Pred pouzitim si peclivé prostudujte navod
Uschovejte pro budouci pouziti

Q pravidla. Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost okolnich osob si

VAROVANI! Pfi pouzivani vyrobku je tfeba dodriovat bezpec¢nostni

pred pouzitim vyrobku prectéte tyto pokyny. Pokyny uchovavejte v
bezpedi pro pozdé;jsi pouziti.

K napajeni nepfipojujte poskozeny kabel ani se jej pred jeho odpojenim od napajeni
nedotykejte. Pokud se dotknete poskozeného kabelu, riskujete kontakt se
soucastmi, které jsou pod napétim.

Skoleni

a)

b)

c)

Pozorné si prostudujte nasledujici instrukce. Dlkladné se seznamte s vsemi
ovladacimi prvky a se spravnym zplsobem pouzivani tohoto zafizeni.

Nikdy nedovolte, aby toto zafizeni pouZivali déti, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, osoby s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti nebo osoby, které nejsou obezndmeny s témito pokyny. Vék obsluhy
muZe byt omezen mistnimi predpisy.

Za nehody nebo rizika vici dalsim lidem nebo jejich majetku nese odpovédnost
uzivatel nebo obsluha zafizeni.

Priprava

a)

b)

c)

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda napajeci ¢i prodluzovaci kabel nevykazuji
znamky poskozeni nebo starnuti. Pokud se kabel béhem pouzivani poskodi,
okam?ité jej odpojte od napajeni. NEDOTYKEJTE SE KABELU PRED ODPOJENIM
OD NAPAJENi. Pokud je kabel pogkozeny nebo opotiebovany, zafizeni
nepouzivejte.

NezZ zatizeni pouzijete, vidy jej podrobte vizualni kontrole. Kryty a Stity zafizeni
nesmi byt poskozené, nespravné umisténé a nesmi chybét.

Zarizeni nikdy nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti domaci zvifata nebo osoby,
zejména déti.



Provoz

a) Napdjeci a prodluZovaci kabely udrzujte mimo dosah feznych ploch.

b) Béhem prace se zafizenim vidy pouZivejte ochranné bryle a noste pevnou obuv
a dlouhé kalhoty.

c) Zarizeni nepouzivejte ve Spatnych povétrnostnich podminkach, zejména pokud
hrozi riziko zasahu blesku.

d) Zafizeni pouzivejte pouze pfi dennim svétle nebo dobrém umélém osvétleni.

e) Zafizeni nikdy nepouzivejte, pokud jsou nékteré jeho kryty ¢i Stity poskozené
nebo chybi.

f) Motor zapinejte pouze tehdy, kdyZ se vase ruce a nohy nachazi mimo fezné
plochy.

g) Zarizeni odpojte od napajeni (tj. vyjméte zastrcku ze sité) vidy:
e kdy?Z jej ponechavate bez dozoru
e kdyzZ se chystate odstranit zablokovani
e pred jeho kontrolou, ¢iSténim, nebo kdyz se na ném chystate pracovat
® po zasazeni ciziho predmétu
e kdyzZ zafizeni zane neobvykle vibrovat

h) Dbejte na to, abyste se vyhnuli poranéni rukou a nohou rfeznymi plochami.

i) Vidy se ujistéte, Ze ventilacni otvory jsou chranény pred necistotami.

j) Nekovové rezné plochy nikdy nevyménujte za kovové rezné plochy.

k) Pri praci nebéhejte, nenahybejte se pod extrémnim Uhlem a po celou dobu

prace udrZujte rovnovahu. Zvlastni pozor vénujte rovnovaze na nerovném
terénu.

Nedotykejte se nebezpecnych pohyblivych ¢asti, dokud neni zafizeni odpojeno
od sité a nebezpecné pohybujici se ¢asti se zcela nezastavi.

Udrzba a skladovani

a)

b)
<)

d)

Pred cisténim nebo provadénim udrzby zafizeni odpojte od napdjeni (tj. vyjméte
zastréku ze sité, vyjméte vypinaci zafizeni nebo vyjimatelnou baterii).

PouZivejte pouze nahradni dily a prislusenstvi doporuéené vyrobcem.

Zarizeni pravidelné kontrolujte a provadéjte pravidelné udrzby. Opravy zafizeni
smi provadét pouze autorizovany servis.

Pokud zafizeni nepouZzivate, skladujte jej mimo dosah déti.

Doporuceni
Proud by mél byt do zafizeni dodavan pres proudovy chrani¢ (RCD) se spoustécim
proudem nejvyse 30 mA.



Potlaceni vibraci a hluku
Pro snizeni dopadu hluku a vibraci omezte dobu provozu, pouzivejte zaftizeni v
rezimu s nizkymi vibracemi a hlukem a pouZivejte ochranné pracovni prostiredky.

Abyste minimalizovali rizika vystaveni vibracim a hluku, vezméte v Uvahu

nasledujici opatreni:

1. Pouzivejte zatizeni pouze zplsobem, pro néjz bylo navrzeno a ktery je v souladu
s témito pokyny.

2. Ujistéte se, Ze je zafizeni v dobrém stavu a fadné jej udrzujte.

3. Pouzivejte zafizeni pouze se spravnymi ndstavci a ujistéte se, Ze jsou v dobrém
stavu.

4. Pevné drzte rukojet / povrch rukojeti.

5. UdrZujte zafizeni v souladu s témito pokyny a udrZujte jej dobre namazané (na
pfislusnych mistech).

6. Naplanujte si praci tak, abyste mezi pouzivanim zafizeni s vysokymi vibracemi
mohli délat delSi pfestavky.

Nouzova situace

Seznamte se s pouZivanim zafizeni prostfednictvim tohoto ndvodu k pouiiti.

Zapamatujte si bezpeénostni pokyny a dodriujte je do nejmensich detailt. To

vam pomuze pfedchazet rizikiim a nebezpeéim.

1. Pfi pouZivani tohoto zafizeni budte vidy pozorni, rozpoznate tak rizika vcas a
budete se s nimi moci rychle vyporadat. Rychly zasah mlze predejit vaznému
zranéni ¢i poSkozeni majetku.

2. Dojde-li k poruse, zafizeni vypnéte a odpojte od zdroje napajeni. NeZ zafizeni
znovu pouzijete, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem a v
pfipadé potreby jej nechejte opravit.

Zbyla rizika

| kdyZ provozujete zafizeni v souladu se viemi bezpeénostnimi pozadavky, riziko

potencidlniho zranéni a poskozeni pretrvava. Ze zplsobu konstrukce a ndvrhu

zafizeni vyplyvaji nasledujici nebezpeci:

1. Zdravotni problémy zplsobené vibracemi, v pfipadé, Ze je zafizeni pouZivano po
dlouhou dobu nebo neni fadné spravovano a udrzovano.

2. Zranéni a poskozeni majetku zplsobena poskozenym Zacim nastavcem nebo
nahlym narazem skrytych predméta.



Symboly
Na ostatnich jsou uvedeny nasledujici symboly a zkratky. Seznamte se s nimi,
abyste snizili rizika, jako jsou zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Upozornéni / varovani.

PFecltéte si navod k poutziti.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu oci.

Pfed montazi, ciSténim, sefizovanim, udrzbou, skladovanim a
pfepravou zafizeni vypnéte a odpojte od napajeni.

Nevystavujte zafizeni desti ani mokrym podminkam (vlihkosti).

Pfedméty, které zatizeni vymrsti, mohou zasahnout uZivatele nebo
jiné kolemjdouci. Vidy se ujistéte, Ze dalSi osoby a domaci zvirata
zGstavaji v bezpecné vzdalenosti, kdyZz je zafizeni v provozu.
Obecné plati, Ze k mistu, kde se zafizeni nachazi, se nesméji
priblizovat déti.

>®eoeed>
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Béhem provozu udrZujte ostatni osoby mimo pracovni prostor. Je
tfeba dodrZovat vzdalenost nejméné 15 m.

Pokud se poskodi nebo zamotad kabel, odpojte zafizeni od sité.
NEDOTYKEJTE SE KABELU PRED ODPOJEN{M OD NAPAJENI.
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Garantovana hladina akustického tlaku v dB.

Toto zafizeni disponuje tfidou ochrany Il. To znamen3d, Ze je
vybaven vylepsenou nebo dvojitou izolaci.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi. Tato
shoda byla potvrzena metodou vyhodnocovani shody.

Symbol WEEE (OEEZ). Odpadni elektrické vyrobky by nemély byt
likvidovany spolecné s domacim odpadem. Zafizeni prosim
recyklujte na mistech k tomu uréenych. Pro vice informaci o
recyklaci se obratte na mistni Gfad nebo prodejce.
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PWRET 270 (C2)

Technické udaje

1. Zadni rukojet 9. Kryt

2. Vypinag 10. Zaci struna

3. Pfedni rukojet 11. Pruzina

4. Horni hidel 12. Matice

5. Spodni htidel 13. Rozpérka

6. Vétraci otvory 14. Hridel

7. Kryt 15. Aretacni Sroub
8. Zaci hlava

Jmenovité napéti, frekvence 230 V~, 50 Hz
Jmenovity pfikon 300 W
Jmenovité otacky bez zatizeni no 12000 min!
Trida ochrany 1l /@
Stupen ochrany IPX0
Sitka zabéru 220 mm
Zaci struna ® 1,2 mm, 2 x 3 m, nylon
Cistd hmotnost 1,35 kg
Hodnoty trovné zvuku
Uroveri akustického tlaku v poloze obsluhy Lpa 81,1 dB(A)
Nejistota Kpa 3,0 dB(A)
Namérena hladina akustického tlaku Lwa 90,6 dB(A)
Nejistota Kwa 1,97 dB(A)
Garantovana hladina akustického tlaku Lwa 93 dB(A)
. i Pfedni rukojet 1,47 m/s?
Hodnoty vibraci Zadni rukojet 1,45 m/s?
Nejistota K 1,5 m/s?

Hodnoty zvuku byly stanoveny podle zkousky hlu¢nosti uvedené v normé EN
50636-2-91. Hladina akustického tlaku v poloze obsluhy mlze prekrodit 80 dB(A), a
je proto nutné, aby obsluha prijala opatfeni na ochranu sluchu.

Deklarovand hodnota vibraci byla mérena v souladu se standardni zkusebni
metodou (podle EN 50636-2-91) a mlze byt pouZita pro porovnani jednoho zafizeni
s druhym. Deklarovanou hodnotu vibraci Ize také pouZit pfi predbézném posouzeni
vystaveni se vlivu vibraci.



VAROVANI! V zavislosti na konkrétnim poufZiti vyrobku se hodnoty

A vibraci mohou od deklarované hodnoty lisit. Pfijméte vhodnd
opatteni, kterd vas pred vibracemi ochrdni. Vezméte v Uvahu cely
pracovni proces véetné doby, kdy zafizeni bézi bez zatizeni nebo je
vypnuté.

Radna opatfeni zahrnuji mimo jiné pravidelnou udribu a péci o
zafizeni a jeho pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple, pravidelné
prestavky a svédomité planovani pracovnich procesu.

Rozbaleni
1. Vybalte vSechny dily a poloZte je na plochy, stabilni povrch.
2. V pripadé potreby odstrante vSsechny obalové materidly a prepravni zafizeni.

VAROVANI! Vyrobek ani obal nejsou détské hracky! Déti si nesmi
hrat s plastovymi obaly, plechy a malymi ¢astmi.




NEZ ZACNETE

Budete potiebovat:

(polozky nejsou soucasti dodavky)

e vhodné ochranné pracovni prostredky

e prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti
e vhodny kfiZovy Sroubovak

Sestaveni

sestaveno! NepouZivejte zafizeni, které je smontovdno pouze

f VAROVANI! Zafizeni musi byt pfed uvedenim do provozu kompletné
castecné nebo které je smontovdno za pouZiti poSkozenych ¢asti!

Pro snadnou montdz zafizeni postupujte krok za krokem podle
pokynl a priloZzené obrazky pouZijte jako vizualniho privodce!
Nepfipojujte zafizeni ke zdroji napajeni, dokud neni kompletné
sestaveno!

POZNAMKA: Davejte si pozor na malé &asti, které odstranite b&hem
1 sestavovani nebo pfi provadéni uprav. Udriujte je na bezpetném
misté, abyste se vyhnuli jejich ztraté.

Sestava hridele
1. Vyrovnejte konce obou hfideli a namontujte spodni hfidel (5) do horni hfidele
(4).

2. Zajistéte spojeni pomoci Sroubu.

Kryt
1. Umistéte kryt (7) na zastfihovaci hlavu (8).
2. Zajistéte spojeni pomoci Sroubu (15).

krytu.

Q VAROVANI! Nikdy zafizeni nepouZivejte bez fadné namontovaného

10



FUNKCE VYROBKU

Zamyslené pouziti

Tento elektricky vyZzinac travy ma jmenovity prikon 300 W.

1. Je urcen pro sekani travy nebo podobné mékké vegetace pod kefi, na svazich a
na okrajich travnik(l. Nesmi se pouZivat k drceni listi ani k praci na nezvykle
husté nebo mokré travé, napr. na pastviné.

2. Z bezpecnostnich dldvodl je nezbytné si pred prvnim pouZitim precist cely
navod k pouziti a dodrzovat viechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

3. Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro soukromé domaci poutziti, nikoli pro komer¢éni
pouziti jakéhokoli druhu. Nesmi se pouZivat k Zddnym jinym ucelim, nez které
jsou zde popsany.

Kryt

Kryt chrani obsluhu pred predméty vymrsténymi béhem provozu.

POZNAMKA: Pfed pouzitim vidy odstrafite ochranu noze.

jme
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Zapnuti/vypnuti
1.
2.

Stisknutim vypinace (2) zafizeni zapnete.
Uvolnénim vypinace (2) zatizeni vypnete.

Obr. 8

dobu ddle otacet! Nez zafizeni odlozite, pockejte, dokud se zcela

: VAROVANI! Noze vyrobku se budou i po vypnuti motoru po uréitou
nezastavi.

Obecny provoz

1.

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda nejsou zatizeni, napajeci kabel, zastrcka
a prislusenstvi poskozeny. Zafizeni nepouzivejte, pokud je poskozené nebo
opotrebované.

Zkontrolujte, zda jsou pfisluSenstvi a pfidavna zafizeni fadné upevnéna.

Zatizeni vzdy drzte za rukojeti. Abyste zajistili bezpe¢ny uchop, udrzujte rukojeti
v suchu.

Ujistéte se, Ze jsou vétraci otvory vidy Cisté a bez prekazek. V pripadé potreby
je vycistéte meékkym kartd¢em. Zablokované vétraci otvory mohou vést k
prehrati a poskozeni zarizeni.

Pokud vas pfi praci vyrusi dalsi osoby, které vstoupi do vaseho pracovniho
prostoru, zafizeni okamzité vypnéte. Nez zafizeni odloZite, vidy jej nechte zcela
zastavit.

Vyhnéte se prepracovani. Délejte si pravidelné prestavky, pomohou vam
soustredit se na praci a predejdete ztraté kontroly nad zafizenim.

nedotykal Zaci hlavy nebo struny! Nebezpedi Urazu elektrickym

2 VAROVANI! Zajistéte, aby se prodluzovaci kabel b&hem provozu
proudem.
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Doplnéni struny

Béhem pouZivani se bude hrot Zaci struny v dlsledku opotfebeni zkracovat. Stav
Zaci struny pravidelné kontrolujte a v pfipadé potreby ji doplite. Civka s Zaci
strunou je vybavena naraznikem, ktery vam pfi provozu pomaze strunu doplnit.

o POZNAMKA: Systém doplnéni struny funguje pouze, kdy? je zatizeni
.l. zapnuté.

1. Klepnéte ndraznikem o pevny
podklad a civka uvolni Zaci strunu.

2. PrebyteCnou strunu prefizne n(sz,
takZze by méla vidy zlstat uvnitf
krytu.

= 9

Obr. 9

VAROVANI! Piebytecna ¢ast zaci struny bude vymriténa! Nebezpedi
zranéni zejména pro okolni osoby.

POZNAMKA: Pokud sekate hustsi plevel nebo pokud sekate podél
chodnikli nebo jinych abrazivnich povrchd, Zaci struna se bude
opotrebovavat rychleji a bude vyZadovat ¢astéjsi doplriovani.

=] | B>

PROVOZ

VyZinani

1. Zafizeni pevné uchopte a mezi svym pravym bokem a zafizenim udriujte
mezeru.

2. Postavte se vzprimené, nenaklanéjte se dopredu a vénujte pozornost drzeni

téla. Méjte rozkrocené nohy, abyste udrzZeli rovnovahu.

Zaci hlavu drite tésné nad zemi pod Ghlem pfiblizné 30°.

4. Pohnéte zatizenim zleva doprava v pomalém pravidelném oblouku a ve vychozi
poloze zastavte. Poté se presurite na dalsi oblast.

w
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PWRET 270 (C2)
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5. Ujistéte se, Ze je Zaci nastavec Cisty a bez posekané travy, ktera by mohla
zpUsobit jeho zaseknuti. Kontrolujte pravidelné. Uvolnéte vypina¢ (2) a pred

kontrolou zafizeni odpojte od zdroje napdjeni.

6. Delsi travu vyZinejte po etapach; nesekejte dlouhou travu v pribéhu jednoho
seceni. Pro dosaZeni nejlepsich vysledku sekejte delsi trdvu postupné.

\N NNNNMIN

zranéni zejména pro okolni osoby.

>

VAROVANI! Prebyteéna ¢ast Zaci struny bude vymriténa! Nebezpedi

Tipy

1. Pro dosaZzeni nejlepsich vysledkd nesekejte
travu, kdyZ je mokra, protoZze mokrd trava ma
tendenci pfilnout k Zaci hlavé a krytu, coz
zabranuje posecené travé v prichodu a muze
zpUsobit uklouznuti a pad.

2. Pfi praci v blizkosti strom( a kef( budte zvlast
obezfetni. Zaci hlava by mohla citlivou kdru ¢&i
sloupky plotu poskodit.

14
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o POZNAMKA: Pokud sekate hust$i plevel nebo pokud sekate podél
1 chodnikli nebo jinych abrazivnich povrchl, Zaci struna se bude
opotrebovavat rychleji a bude vyZadovat ¢astéjsi doplfiovani.

Po pouziti
1. Vypnéte zafizeni, odpojte jej od zdroje napajeni a nechejte jej vychladnout.
2. Zafizeni zkontrolujte, vycistéte a uloZte podle pokyn, které nasledu;ji.

PECE A UDRZBA

A VAROVANI! Pied kontrolou, Gdribou a ¢isténim zafizeni vidy
@9 Vypnéte, odpojte jej od zdroje napajeni a nechejte jej vychladnout!

1. Zafizeni udrZujte v Cistoté. Po kazdém pouziti a pred uskladnénim z néj
odstrante nedistoty.

2. Pravidelné a radné cisténi prispiva k zajisténi bezpecného pouzivani a pomaha
prodlouzit Zivotnost zafizeni.

3. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda nejsou nékteré ze soucasti zafizeni
opotfebované &i posSkozené. Pokud naleznete poSkozeny ¢i opotfebovany dil,
zafizeni nepouZzivejte.

VAROVANI! Opravy a udribu provadéjte pouze podle téchto pokyn(!
Veskeré dalsi prace musi byt provedeny kvalifikovanym odbornikem.

Bézné cisténi

1. Zafizeni Cistéte suchym hadrikem. Na tézko pristupna mista pouZivejte kartac.
2. Vétraci otvory Cistéte hadfikem a kartaéem po kazdém pouziti.

3. Odolné necistoty odstrarite pomoci stlaceného vzduchu.

o POZNAMKA: K ¢isténi tohoto produktu nepouZivejte chemické,
1 alkalické, abrazivni ani jiné agresivni Cistici nebo dezinfekcni
prostiedky, protoze by mohly poskodit jeho povrch.
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4. Zkontrolujte, zda nejsou nékteré soucasti zafizeni opotfebované nebo
poskozené. Opotiebované dily v pfipadé potfeby vymérite nebo se pred dalSim
pouZitim zafizeni obratte na autorizované servisni stfedisko.

Kryt
1. Kryt udrZujte Cisty a bez necistot. Odstrante posekanou travu.
2. Pokud je kryt opotifebovany nebo poskozeny, vymeénite jej za kryt stejného typu.

Civka se strunou
1. Pokud je civka prazdnd nebo
opotfebovana, vyménte ji.

2. Pro pfistup k Zaci struné zafizeni otocCte. f=z .
3. Jednou rukou pevné uchopte Zaci hlavu.

Druhou rukou stisknéte zapadky na obou

stranach krytu civky a poté krytem otocte 10

proti sméru hodinovych rucicek, zapadky
se uvolni.
4. Kryt spolu s civkou odstranite.

5. Veskerou Zaci strunu na civce zlikvidujte.

6. Pred vloZenim nové civky stejného typu
kryt vycistéte.

7. Konce Zaci struny provléknéte otvory na
krytu.

8. Kryt pfipevnéte zpét na misto a otocte jej
ve sméru hodinovych rucicek, abyste jej
zajistili. Ujistéte se, Ze zapadky zapadly
do své polohy a kryt je zajistén.

9. Pred uvolnénim se ujistéte, Ze je kryt
spravné nasazen. V opacném pripadé
muze v dUsledku pruzeni dojit ke zranéni.

Udrzba
Pfed a po kazdém pouziti zkontrolujte opotfebeni a poskozeni zafizeni a jeho
pfislusenstvi nebo pridavnych zafizeni. V pfipadé potieby je vymérnte za nové,
pficemz postupujte podle tohoto navodu k pouziti. Dodrzujte technické pozadavky.

Napajeci kabel
Pokud je napadjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo podobné kvalifikovanymi osobami, aby se predeslo nebezpedi.
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Opravy

Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti urcené k opravé spotrebitelem. Pokud
zafizeni vyZzaduje kontrolu nebo opravu, obratte se na autorizované servisni
stfedisko nebo na podobné kvalifikovanou osobu.

Skladovani

1.
2.
3.

Zarizeni vypnéte a odpojte jej od zdroje napdjeni.

Zarizeni vyCistéte, jak je popsano vyse.

Zatizeni a jeho pfislusenstvi skladujte na tmavém, suchém, dobie vétraném
misté bez mrazu.

Zatizeni vzdy skladujte na misté, kam nemaji pfistup déti. Idealni teplota uskladnéni
se pohybuje mezi 10 °Ca 30 °C.

Pro skladovani nebo zakryti zafizeni doporu€ujeme pouzit origindlni obal v
kombinaci s vhodnou latkou nebo krytem, ktery jej ochrani pfed prachem.

Preprava

[ERN

HwnN

Zarizeni vypnéte a odpojte jej od zdroje napdjeni.

V ptripadé potreby nainstalujte ochranné prepravni kryty.

Zartizeni vidy pfenasejte za rukojeti/hfidele.

Zatizeni chrarite pred silnym narazem nebo silnymi vibracemi, ke kterym muze
béhem prepravy ve vozidle dojit.

Zafizeni zajistéte, aby nemohlo sklouznout nebo spadnout.
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PWRET 270 (C2)

Odstranovani poruch

A\

VAROVANI! Provédéjte pouze dkony popsané v téchto pokynech!
Pokud problém nemdlZete vytesit sami, veskeré dalsi inspekéni,
udrzbarské a opravarské prace musi byt provedeny autorizovanym
servisnim strediskem nebo podobné kvalifikovanym odbornikem!

Porucha

Mozna pficina

Reseni

1. Zafizeni se nespusti

1.1 Zatizeni neni
pripojeno ke zdroji
napajeni

1.2 Vadna zastrcka nebo
napajeci kabel

1.3 Jind vada
elektrického charakteru

1.1 Pripojte zafizeni ke
zdroji napajeni

1.2 Nechejte
zkontrolovat odbornym
elektrikarem

1.3 Nechejte
zkontrolovat odbornym
elektrikarem

2. Zatizeni nedosahuje
plného vykonu

2.1 ProdluZovaci kabel

se nehodi pro provoz s

timto zafizenim

2.2 Napajeci zdroj (napf.

generator) ma pfrilis

nizké napéti

2.3 Zablokované vétraci
otvory

2.1 Pouzijte
vhodny
prodluZovaci kabel

2.2 Pfipojte zafizeni k
jinému zdroji napajeni

2.3 Vycistéte vétraci
otvory

3. Neuspokojivy

3.1 Zaci nastavec je

3.1 Vyménte jej za novy

4.2 Povolené
Srouby/matice

vysledek opotrebovany
4. PFilisné vibrace nebo | 4.1 Tupy/poskozeny Zaci | 4.1 Vymérite jej za novy
hluk nastavec 4.4 Utdhnéte

Srouby/matice
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RECYKLACE A LIKVIDACE

Zatizeni je dodavano v obalu, které jej chrani pred poskozenim béhem
E prepravy. Obal uschovejte, dokud si nebudete jisti, ze byly dodany
vSechny soucdsti a Ze zafizeni funguje spravné. Poté obal recyklujte.
]
Symbol WEEE (OEEZ). Odpadni elektrické vyrobky by nemély byt likvidovany
spole¢né s domacim odpadem. Zafizeni prosim recyklujte na mistech k tomu
urcenych. Pro vice informaci o recyklaci se obratte na mistni Gfad nebo prodejce.

SERVIS

Nechte své zafizeni opravit kvalifikovanymi odborniky v naSich autorizovanych
servisnich strediscich s pouZzitim originalnich nahradnich dilG. Zajistite tak, Ze jeho
pouzivani zlstane bezpecné. Dalsi informace o naSich autorizovanych servisnich
strediscich naleznete na adrese www.villager.eu nebo v prodejnim misté
autorizovaném k prodeji vyrobkd spolecnosti Villager.
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Prohlaseni o shodé

Podle smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/EC ze dne 17. kvétna 2006, pfiloha
1A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERL»

Popis strojniho zafizeni: VYZiNAC TRAVY PowerED PWRET 270

Timto na nasi pInou odpovédnost prohlasujeme, Ze niZe uvedeny vyrobek je navrZen a
vyroben v souladu s/se:
e Smérnici 2006/42/EC o bezpecnosti strojnich zatizeni
e Smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
e Smérnici 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zatizenich (RoHS)
e Smérnici 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisich hluku

Harmonizované a jiné normy:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Ozndmeny subjekt v souladu se smérnici 2000/14/EC, 2005/88/EC
Protokol o zkou$ce TUV Rheinland 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23. 10. 2019.

Nameérena hladina akustického tlaku Lwa 90,6 dB(A)
Garantovana hladina akustického tlaku ~ Lwa 93 dB(A)

Odpovédna osoba povérena zpracovanim technické dokumentace: Dragan Dragicevic ze
spolecnosti Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublan
Misto/datum: Lublari, 17.09.2025.

Osoba opravnéna Cinit prohlaseni jménem vyrobce
. Dragan Dragicevic¢

%)

=ra OO Begars BL
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ELEKTRICKY ZASTRIHAVAC TRAVY
PowerED PWRET 270
Povodny navod na pouzitie

DolezZité! Pred zacatim pouZivania zariadenia si preditajte navod na
pouzitie.
Uschovajte ich na bezpe¢nom mieste pre neskorsie pouzitie.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpecnostné upozornenia
Ak je pouzity predlZovaci kabel, nesmie byt slabsi ako HO5VV-F, priemer drotu
nesmie byt mensi ako 2 x 0,75 mm 2.

DALEZITE
Pred pouzitim si pozorne precitajte
Ulozte na neskorsie pouzitie

j bezpetnostné pravidld. Pre vaSu vlastniU bezpecnost a pre

VAROVANIE! Pri pouzivani zariadenia je potrebné dodrziavat

bezpecnost okoloiducich si pred pouzitim zariadenia preditajte tieto
pokyny. Pokyny si uschovajte na bezpe€nom mieste — pre buduce
pouZitie.

Poskodeny kabel nepripajajte k napajaciemu zdroju a nedotykajte sa poskodeného
kabla pred odpojenim zo siete (nedotykajte sa ho pred vytiahnutim zastrcky zo
zasuvky). Je to z toho d6vodu, Ze poskodené kable mozu viest ku kontaktu so Zivymi
Castami.

Tréning (cvicenie)

a)

b)

<)

Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym
pouZivanim zariadenia.

Nikdy nedovolte, aby zariadenie pouzivali deti, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti alebo osoby, ktoré nie su obozndmené s tymito pokynmi. Miestne
predpisy mdzu obmedzit vek operétora.

Upozornujeme, Ze prevadzkovatel alebo pouZivatel je zodpovedny za nehody
alebo nebezpecenstva, ktoré postihnu iné osoby alebo ich majetok.

Priprava

a)

b)

Pred pouzitim skontrolujte napajaci kabel a predlzovaci kabel, ¢i nevykazuju
znamky poskodenia alebo starnutia. Ak sa kabel pocas pouZivania poskodi,
okamzite ho odpojte od napajania. NEDOTYKAJTE SA KABLA PRED ODPOJENIM
OD NAPAJANIA. Zariadenie nepouZivajte, ak je kabel pogkodeny alebo
opotrebovany.

Pred pouzitim - zariadenie vidy vizualne skontrolujte a zistite, ¢i nie je
poskodené, Ci chybaju alebo su nespravne umiestnené kryty.



c) Nikdy nepracujte so zariadenim, ked su v blizkosti ludia, najma deti alebo
domace zvierata.
Obsluha
a) Napajacie a predlZzovacie kable udrziavajte mimo dosahu reznych nastrojov.
b) VZdy noste ochranu oci a pevnu obuv a dlhé nohavice — pri praci so zariadenim.
c) Vyhnite sa pouzivaniu zariadenia v zlych poveternostnych podmienkach, najma
ak hrozi nebezpecenstvo hromu a blesku.
d) Zariadenie pouZivajte len za denného svetla alebo dobrého umelého osvetlenia.
e) Nikdy nepouZivajte zariadenie s poskodenymi krytmi alebo s nenasadenymi
krytmi.
f) Motor nastartujte len vtedy, ked' su ruky a nohy mimo reznych nastrojov.
g) Vidy odpojte zariadenie od napajania (vytiahnite zastréku zo zasuvky)
e Vidy, ked nechate zariadenie bez dozoru.
e Pred odstranenim upchatia.
e Pred kontrolou, Cistenim alebo pracou na zariadeni.
e Po ndraze na cudzie teleso.
e Vidy, ked zariadenie za¢ne abnormdlne vibrovat.
h) Pozor na poranenia ndh a ruk reznymi nastrojmi.
i) Vidy udrZujte vetracie otvory bez nedistot.
j) Nikdy nenahradzajte nekovové rezné nastroje kovovymi reznymi nastrojmi.
k) NepretaZujte sa a neustdle udrzujte rovnovahu, vidy majte nohy na svahu a

kracajte — nebehajte.
Nedotykajte sa nebezpecnych pohyblivych ¢asti, kym zariadenie neodpojite od
napajania a kym sa nebezpecné rotujlce zariadenie Uplne nezastavi.

Udrzba a skladovanie

a)
b)
c)

d)

Pred udrzbou alebo Ccistenim odpojte zariadenie od napajania (vytiahnite
zastréku zo zasuvky alebo odpojte a vyberte batériu).

PouzZivajte len ndahradné diely a prislusenstvo (vybavenie) - odporucané
vyrobcom.

Zariadenie pravidelne kontrolujte a udrziavajte. Zariadenie by malo byt
opravené iba v autorizovanych servisnych dielfach.

Ked' pristroj nepouzivate, skladujte ho mimo dosahu deti.



Odporucanie
Zariadenie by malo byt pripojené cez prostriedok rezidudlneho priadu (RCD), t.j.
prudovy chranic€ - s aktivaénym prddom nie vy$Sim ako 30 mA.

Znizenie vibracii a hluku

Ak chcete zniZit vplyv hluku a emisie vibracii, obmedzte prevadzkovy ¢as,
pouzivajte rezimy s nizkymi vibraciami a hlukom a pouzivajte osobné ochranné
prostriedky.

Zvaite nasledujuce polozky — minimalizujte rizikd vyplyvajuce z vystavenia

vibraciam a hluku:

1. Zariadenie pouZivajte iba na ucel, na ktory je uréeny konStrukciou a tymto
navodom.

2. Uistite sa, Ze je zariadenie v dobrom stave a dobre udrziavané.

3. So zariadenim pouzivajte predpisané prisluSenstvo a vybavenie a uistite sa, Ze
su aj tieto v dobrom stave.

4. UdrZujte pevné uchopenie rukovati / Gchopovych pldch.

5. UdrzZiavajte toto zariadenie v sulade s tymito pokynmi a udrziavajte ho dobre
namazané (ak je to vhodné).

6. Naplanujte si pracovny rozvrh tak, aby ste si pouZivanie vysoko-vibra¢ného
zariadenia rozloZili na dlhsie ¢asové obdobie.

Nudzové situacie

Oboznamte sa s obsluhou tohto zariadenia pomocou navodu na poutzitie.

Zapamatajte si bezpecnostné pokyny a uplne ich dodrziavajte. Poméie to

predchédzat rizikdim a nebezpeéenstvam.

1. Pri pouzivani tohto zariadenia budte vidy opatrni, aby ste vcas rozpoznali a
zvladli riziko. Rychlym zasahom moézete predist vaznym zraneniam a $koddm na
majetku.

2. V pripade poruchy vypnite zariadenie a odpojte ho od siete (vytiahnite zastrcku
zo zasuvky). Pred dal$im pouZitim nechajte pristroj skontrolovat a opravit v
autorizovanom servise - v pripade potreby.

Pozostavajuce rizika

Aj ked toto zariadenie pouZivate v sllade so vSetkymi bezpecnostnymi

poZiadavkami, pretrvavaju potencidlne rizikd zranenia a $koéd. V suvislosti s

konstrukciou a dizajnom tohto produktu sa méZu vyskytnit nasledujice

nebezpecenstva:

1. Poskodenie zdravia sp6sobené emisiami vibracii, ak sa zariadenie pouziva dlhsi
Cas alebo ak sa s nim primerane nezaobchdadza alebo sa s nim nebude spravne
udrziavat.



2. Zranenia a Skody na majetku v dosledku zlomenych reznych ndstrojov a
zariadeni alebo nahleho narazu skrytych predmetov.

Symboly

Na zariadeni alebo v prirucke najdete nasledujice symboly a skratky. Oboznamte sa
s nimi — zniZite tak nebezpecenstva, ako je zranenie os6b a poskodenie majetku.

Pozor / Upozornenie.
Preditajte si ndvod na poufZitie.
Noste ochranu sluchu

Noste ochranu odi.

Vypnite pristroj a vytiahnite zastréku zo zasuvky - pred montazou,
¢istenim, nastavovanim, udrzbou, skladovanim a prepravou .

Nevystavujte zariadenie dazdu alebo mokru (vlihkosti).

Predmety odhodené zariadenim — moZu zasiahnut pouZivatela
alebo inych pozorovatelov. Vidy zaistite, aby sa ostatné osoby a
domace zvierata zdrziavali v bezpecnej vzdialenosti od zariadenia —
T ked je v prevadzke. Vo vieobecnosti sa deti nesmu priblizit k
= oblasti, kde sa zariadenie nachadza.

>® 000>

Pocas prace drzte iné osoby mimo pracovného priestoru.
Musite dodrZiavat odstup najmenej 15 m.

Odpojte od napdjania (vytiahnite zastrcku zo zasuvky) - ak je kabel
poskodeny alebo zamotany.
NEDOTYKAITE SA KABLA — PRED ODPOJENIM ZARIADENIA.
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Garantovana hladina akustického vykonu v dB.

Toto zariadenie ma triedu ochrany Il. To znamen3, Ze je vybavené
vylepsenou alebo dvojitou izolaciou.

Tento vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a
bola vykonana metdda posudzovania zhody s tymito smernicami.

Symbol WEEE. Elektrické zariadenia uréené na likvidaciu sa nesmu
likvidovat (vyhadzovat) spolu s domovym odpadom. Recyklujte
tam, kde su na to zariadenia. Informdcie o recyklacii vdam poskytne
miestny Urad alebo miestna predajna.



PWRET 270 (SK)

PowerED

VASE ZARIADENIE




PWRET 270 (SK)

. Zadna rukovat

. Vypinac

. Predna rukovat

. Horna rukovat

. Spodna rukovat

. Vetracie otvory

. Chranic

. Hlava zastrihdvaca

ONOUL D WN PR

9. Kryt
10.
11.
12.
13.
14.
15.

PruZina
Matica
Rozpera
Hriadel

Technické charakteristiky

Rezna nit zastrihdvada

Upevnovacia skrutka

Menovité napétie, frekvencia 230V ~, 50Hz
Menovity prikon 300W
Menovité volnobeZzné otacky n o 12000 ot./min
Trieda ochrany 1l /@
Uroveri ochrany IPX0
Sirka kosenia 220 mm
Rezacia nit na orezavanie @ 1,2 mm, 2x3 m, nylon
Hmotnost v ¢istom 1,35 kg
Zvukové hodnoty
Hladina akustického tlaku na mieste obsluhy L pa 81,1dB (A)
Neistota merania K pa 3,0 dB (A)
Nameranad hladina akustického vykonu L wa 90,6 dB (A)
Neistota merania K wa 1,97 dB (A)
Zarucena hladina akustického vykonu L wa 93 dB (A)
Hodnoty vibracii Predna rukovat 1,47 m/s ?
Zadna rukovat 1,45 m/s ?
Neistota merania K 1,5 m/s 2

Hodnoty hluku su stanovené v sulade s predpisom o testovani hluku - ktory je
uvedeny v EN 50636-2-91. Uroven intenzity hluku pre obsluhu moze presiahnut 80
dB(A) a su potrebné opatrenia na ochranu sluchu.

Deklarovana hodnota vibracii sa meria podla Standardnej testovacej metddy (podla
EN 50636-2-91) a mdze sa pouZit na vzajomné porovnanie zariadeni. Deklarovanu
hodnotu vibracii mozno pouZit aj pri predbeznom hodnoteni expozicie.



VAROVANIE! V zavislosti od toho, ako sa zariadenie skutocne

A pouziva, sa hodnoty vibracii mézu lisit od deklarovanej celkovej
hodnoty. Vykonajte vhodné opatrenia na ochranu pred vystavenim
vibraciam. Zvaite cely prevadzkovy proces vratane casov, ked
zariadenie beZi bez zataze alebo ked'je vypnuté.

Medzi regula¢né opatrenia patri okrem iného pravidelna udrzba a
starostlivost o pristroje a vybavenie (prislusenstvo), udrziavanie rdk v
teple, pravidelné prestavky a spravne planovanie pracovného
procesu.

Rozbalovanie

1. Rozbalte vSetky diely a poloZte ich na rovny a stabilny povrch.

2. Odstrante vsetky obalové materidly a prepravné prostriedky — ak nejaké
existuju.

hrat s plastovymi vreckami, plachtami, taniermi a malymi ¢astami.

f VAROVANIE! Pristroj a obal nie su hracky pre deti! Deti sa nesmu
Hrozi riziko uskrtenia a udusenia.

PRED STARTOM

Budete potrebovat

(polozky nie su sucastou dodavky)

e Vhodné osobné ochranné prostriedky

e Vhodny predlZovaci kdbel uréeny na vonkajsie pouzitie
e Vhodny krizovy skrutkova¢ (hviezdicovy skrutkovac)

Montaz

zmontované! Nepouzivajte zariadenie, ktoré je len CcCiastocne
zmontované (zmontované) alebo ktoré je zmontované s
poskodenymi ¢astami!

f VAROVANIE! Pred zacatim prace musi byt zariadenie kompletne

Postupujte podla pokynov na zostavenie krok za krokom a pouzite
dodané obrazky ako vizualneho sprievodcu, ktory vam pomdie
zostavit zariadenie! Nepripajajte zariadenie k elektrickej sieti - skor,
ako bude Uplne zmontované!




o POZNAMKA: Davajte pozor na malé &asti, ktoré sa davaju dolu pocas
1 zostavovania (montaze) alebo pri nastavovani. Uschovajte ich na
bezpe¢nom mieste — aby ste ich nestratili.

Montaz rukovati
1. Zarovnajte konce hriadela navzajom a spojte spodnu ty¢ (5) s hornou tycou (4).
2. Spoj zaistite skrutkami.

Chranic

1. Zarovnajte a umiestnite ochranny kryt (7) na
hlavu strihaca (8).

2. Spoj zaistite skrutkou (15).

VAROVANIE! Nikdy nepouZivajte zariadenie bez spravne
nainstalovaného chrénica.

FUNKCIE ZARIADENIA

Urcenie zariadenia

Tento elektricky zastrihdvac travy je oznaceny nomindlnym prikonom 300W.

1. Zariadenie je ur€ené na kosenie travy alebo podobnej makkej vegetacie krikov,
na svahoch a okrajoch. Neda sa pouZit na pracu na nezvyéajne hustej alebo
mokrej trave — ako su pastviny, a neda sa pouzit na sekanie a drvenie listia.

2. Z bezpecnostnych dévodov je mimoriadne délezité - aby ste si pred prvym
pouZitim zariadenia precitali cely ndvod na pouZitie a dodrzali vSetky pokyny v
ffom uvedené.

3. Toto zariadenie je urcené len na sukromné pouzitie v domdacnosti a nie na
komercné, priemyselné alebo remeselné pouZitie. Nesmie sa pouzivat na iné
Ucely, ako su tu uvedené.
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Chranic
Chranic chrani obsluhu pred odhodenymi predmetmi pocas prace.

Obrazok 7

o .
1 POZNAMKA: Pred pouZitim z noza vZdy odstrante ochranny kryt.

Zapnutie/vypnutie (on/off)
1.

Stlaenim on/off spinaca (2) zapnite
zariadenie.

Uvolnenim on/off spinaca (2) zariadenie
vypnete.

Obrazok 8

motor vypnuty! Pred odloZenim zariadenia pockajte, kym sa uUplne

f VAROVANIE! Zariadenie sa bude eSte nejaky Cas tocit, aj ked je
zastavi.

Vseobecné prace

1.

Pred kazdym pouzitim - skontrolujte pristroj, jeho napajaci kabel, zastrcku ako
aj prislusenstvo (vybavenie) a zistite, ¢i nejavi znaky poskodenia. Zariadenie
nepouzivajte, ak vykazuje znaky poskodenia alebo opotrebovania.

Dvakrat skontrolujte, ¢i su vybavenie a prislusenstvo spravne namontované.
Zariadenie vidy drZte za jeho rukovéte. Udrzujte rukoviate suché, aby ste zaistili
bezpecné uchopenie.
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4. Uistite sa, Ze vetracie otvory su vidy volné a Cisté. V pripade potreby ich ocistite
makkou kefou. Zablokované vetracie otvory mozu viest k prehriatiu a
poskodeniu zariadenia.

5. OkamtZite vypnite zariadenie — ak vas niekto vyrusi vstupom do pracovnej zény
pocas vasej prace. Pred odloZenim vidy pockajte, kym sa zariadenie uplne
nezastavi.

6. Nepretazujte sa. Robte si pravidelné prestdvky — aby ste sa vidy sustredili na
svoju pracu a mali pInd kontrolu nad zariadenim.

A\

VAROVANIE! Dbajte na to, aby sa predlzovaci kdbel pocas prevadzky
nedotykal hlavy zastrihdvaca alebo reznej nite! Hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

Vytiahnutie reznej nite

Pocas pouzivania sa hrot struny skrati v doésledku opotrebovania. Pravidelne
kontrolujte stav reznej nite a v pripade potreby upravte. Cievka s reznou nitou je
vybavend rozperou, ktord pomaha vytiahnut reznu nit pocas prevadzky.

] |

POZNAMKA: Systém vytahovania reznej nite funguje len pri
zapnutom zariadeni.

1. Poklepte rozperou o tvrdy povrch
a cievka uvolni reznu nit.

2. Prebyto¢na rezna nit sa odreze
nozom a mala by vidy zostat v

polomere krytu. /\

== 9

Obrazok 9

VAN

VAROVANIE! Reznd nit bude odhodena! Hrozi nebezpedenstvo
zranenia — a najma okoloiducich.

12



o POZNAMKA: Rezna struna sa rychlejiie opotrebovéva a vyzaduje viac
1 tahania — pri rezani pozdiZ chodnikov alebo inych abrazivnych

povrchov alebo pri rezani tvrdSej buriny.

PRACA

Orezavanie

1.
2.

w

Drzte zariadenie pevne s medzerou medzi zariadenim a vasou pravou stranou.
Postavte sa rovno, nepredkldnajte sa a davajte pozor na polohu tela. Majte obe
nohy od seba — pomdze vam to udrzat rovnovahu.

Drzte rezaciu hlavu tesne nad zemou pod uhlom priblizne 30°.

Pred orezanim dalSieho priestoru pohybujte zariadenim v pomalych, rovnych
oblukoch zlava doprava, potom sa vratte spat do vychodiskovej polohy.

\M ) XMMWMMMMQ 3

Dbajte na to, aby rezny nastroj zostal Cisty a bez triesok, ktoré by mohli spdsobit
zaseknutie. Pravidelne kontrolujte. Pred prehliadkou uvolnite on/off spinaé (2) a
odpojte zariadenie od siete.

DIhSiu travu koste postupne. Nekoste dlhd travu v jednom potahu. Pre
dosiahnutie najlepsich vysledkov - koste dlhu travu postupne.

[

\N NNNNHIN
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VAROVANIE! Reznd nit bude odhodena! Hrozi nebezpelenstvo

.g zranenia — a najma pozorovatelov.

Vi w% VANV gﬁ WA

Tipy VATV ORIV SN
. . — , ARARARR e AR ARAR AR > A

1. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov - nekoste ey

mokru travu, pretoze sa prilepi na rezna hlavu a N: l;.‘;v: ARAARAAY w: »: Q:qi;
chrani¢,  brani  spravnemu  vyhadzovaniu Wf!:w/" /\\dt,*%%%s,
pokosenej travy a moze spbsobit - posmyknutie " A
alebo pad. A :V::{::’ ::
2. Venujte zvldstnu pozornost praci v blizkosti T WA
stromov a krikov. Reznd hlava méze poskodit “ AN

citlivd kéru stromov alebo poskodit plotové ;

y

A
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VAV

/
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[
v
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[
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[
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v

stipiky. TAAUAA
Py AAA
Obrazok 10
o POZNAMKA: Strihacia struna sa rychlejie opotrebovava a vy?aduje
1 Castejdie vyberanie — ak kosite pozdi? chodnikov alebo inych
abrazivnych povrchov alebo ked' kosite tvrdsiu burinu.

z

Po pouziti

1. Vypnite pristroj, odpojte ho od siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky a -
pockajte, kym vychladne.

2. Skontrolujte, vycistite a uskladnite zariadenie, ako je popisané nizsie.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

& VAROVANIE! Pred vykonanim kontrolnych, udrzbarskych a Cistiacich
prac pristroj vidy vypnite, odpojte od siete (vytiahnite zastrcku zo
zasuvky) a pockajte, kym pristroj vychladne!

1.

Udrzujte zariadenie Cisté. Po kazdom pouziti a pred uskladnenim z neho
odstrante nedistoty.

Pravidelné a spravne Cistenie pomoze zaistit bezpetné pouzivanie a predizit
Zivotnost zariadenia.

Pred kazdym pouZzitim pristroj skontrolujte a zistite, ¢i nie su opotrebované
alebo poskodené casti. Nepracujte so zariadenim - ak su poskodené, chybné
alebo opotrebované casti.

sulade s tymto ndvodom! Vsetky ostatné prace musia byt vykonané v

2 VAROVANIE! Opravarske a udrzbdrske prace vykondvajte len v
autorizovanej servisnej dielni.

VSeobecné Cistenie

1.
2.
3.

Vydistite pristroj - ¢istou handri¢kou. Na tazko dostupné miesta pouzite kefu.
Specialne vycistite vetracie otvory po kazdom poufZiti handri¢kou alebo kefou.
Odolné necistoty odstrante stlacenym vzduchom.

. POZNAMKA: Na &istenie pristroja nepouZivajte chemické, alkalické,
1 abrazivne ani iné agresivne Cistiace alebo dezinfekéné prostriedky -
mézu poskodit povrch pristroja.

Skontrolujte opotrebované alebo poskodené diely. V pripade potreby vymerite
opotrebované diely alebo sa obratte na autorizovany servis - kvéli oprave, pred
dalsim pouZitim zariadenia.

Chranic

1.
2.

UdrZujte kryt Cisty a bez nedistot. Odstrante zvysky z orezavania.
Ak je kryt opotrebovany alebo vykazuje znaky poskodenia, vymerite ho za
ochranny kryt rovnakého typu.
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Cievka zastrihavaca
1. Vymernte cievku zastrihdvata — ked je
prazdna alebo opotrebovana.

2. Otocte zariadenie hore nohami, aby ste =z v
ziskali pristup k reznej strune.

3. Drzte hlavu zastrihavaca pevne — jednou
rukou. Druhou rukou stlacte zapadky na 10

oboch strandch krytu cievky a potom kryt
otocte proti smeru hodinovych ruciciek -
aby ste uvolnili zapadky z krytu.

4. Odstrante kryt spolu s  cievkou
zastrihdvaca.

5. Vyprazdnite vSetku reznu nit na cievke.

6. Pred vloZenim novej cievky rovnakého
typu vycistite kryt.

7. Konce reznej nite prevleCte cez ockd
krytu.

8. Nasadte kryt spat na skririu a oto¢te ho v
smere hodinovych ruciciek - zaistite ho.
Uistite sa, Ze zdpadky zacvakli na svoje
miesto — aby sa kryt zaistil.

9. Pred uvolnenim skontrolujte, ¢i je kryt
spravne nasadeny. V opacnom pripade
moze byt v doésledku reakcie pruZiny
odhodeny a spdsobit zranenie.

Udrzba

Pred a po kazdom poufZiti skontrolujte zariadenie a vybavenie alebo prislusenstvo,
¢i nevykazuje znaky poskodenia alebo opotrebovania. V pripade potreby ich
vymente za nové diely, ako je popisané v tomto navode na poufZitie. DodrZujte
technické poziadavky.

Napajaci kabel
Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo autorizovana
servisna dielfia - aby sa predislo nebezpecenstvu.

Oprava
Toto zariadenie neobsahuje Ziadne Casti opravitelné pouzivatelom. Pre kontrolu
zariadenia a pripadnu opravu kontaktujte autorizovany servis.
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Skladovanie

1.

Vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej siete (vytiahnite zastrcku zo
zasuvky).

Vycistite zariadenie, ako je vysvetlené vyssie.

Pristroj a jeho prislusenstvo (vybavenie) skladujte na tmavom, suchom,
nemrznucom a dobre vetranom mieste.

Zariadenie vzdy skladujte na mieste, ktoré je pre deti nepristupné. Idealna
teplota skladovania je medzi 10°C a 30°C.

Na uskladnenie alebo prikrytie pristroja vhodnou handrou alebo v krabici - na
ochranu pred prachom odporia¢ame poutzit originalny obal.

Doprava

1.
2.
3.
4. Chrante zariadenie pred akymkolvek silnym narazom a pred silnymi vibraciami —

Vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania vytiahnutim zastrcky zo zasuvky.
Umiestnite prepravné chranice, ak existuju.
Zariadenie vidy prepravujte tak, Ze ho budete drZat za rukovate.

ktoré sa mozu vyskytnat pocas prepravy vo vozidle.
Zaistite zariadenie, aby ste zabranili jeho sklznutiu alebo vypadnutiu.
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PWRET 270 (SK)

Hladanie a rieSenie problému

VAN

VAROVANIE! Vykonajte iba kroky popisané v tomto navode! VSetky
ostatné kontrolné, udrzbarske a opravarenské prace — ak nedokdzete
problém vyriesit sami, musia byt vykonané v autorizovanom servise!

Problém

Mozna pricina

Ndaprava

1. Zariadenie sa
nespusti

1.1 Nie je pripojené k
elektrickej sieti

1.2 Napdjaci kabel alebo
zastrcka su poskodené

1.3 Ind elektricka
porucha na zariadeni

1.1 Pripojte k elektrickej
sieti

1.2 Nechajte ho
skontrolovat
kvalifikovanym
elektrikdrom v
autorizovanom servise
1.3 Nechajte ho
skontrolovat
kvalifikovanym
elektrikarom v
autorizovanom servise

1. Zariadenie
nedosahuje plny
vykon

2.1 Predlzovaci kabel

nie je vhodny na

pouZzitie s tymto

zariadenim.

2.2 Zdroj energie (napr.

generator) ma prilis

nizke napatie.

2.3 Zablokované
vetracie otvory

2.1 Pouzite predpisany
predlZovaci kabel.

2.2 Pripojte k inému
zdroju napdjania.

2.3 Vydistite vetracie
otvory.

2. Neuspokojivé

3.1 Rezny nastroj je

3.1 Vymenite ho za novy

alebo hluk

4.2 Skrutky/matice su
uvolnené

vysledky opotrebovany
4.1 Rezny nastroj je 4.1 Vymente ho za novy
3. Nadmerné vibracie tupy/poskodeny

4.4 Dotiahnite
skrutky/matice
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RECYKLACIA A LIKVIDACIA
E Tovar je dodavany v obale, ktory ho chrani pred poskodenim pocas

dorucovania. Obal si uschovajte - kym si nie ste isti, Ze boli dodané vsetky

diely a Ze zariadenie funguje spravne. Potom obal recyklujte.
]

Symbol WEEE. Odpad z elektrickych spotrebi¢ov by sa nemal likvidovat s domovym
odpadom. Nezabudnite recyklovat tam, kde st na to zariadenia. Poradte sa s
miestnou radou alebo miestnou predajfiou o recyklacii.

SERVIS

Zverte opravu elektrického naradia iba kvalifikovanému personalu v nasich
opravnenych servisnych strediskach s pouzitim origindlnych ndhradnych
dielov, aby bolo zaistené bezpecné pouzivanie elektrického ndradia. Viac
informdcii o nasich opravnenych servisnych strediskach ndjdete na webove;j
stranke www.villager.sk alebo v oprdvnenom obchode na predaj produktov
Villager.
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http://www.villager.sk/

Vyhlasenie o zhode

Podla smernice 2006/42/EC o bezpeénosti strojov, priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[S»

Popis stroja: ELEKTRICKY ZASTRIHAVAC TRAVY PowerED PWRET 270

Pod plnou zodpovednostou vyhlasujeme, Ze tento produkt bol navrhnuty a vyrobeny v
sulade s:
e  Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e  Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e smernice 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzeni pouZivania niektorych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS)
e  Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiach hluku

Harmonizované a iné Standardy:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

Autorizovana osoba podla smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
Testovacia sprava TUV Rheinland 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23.10.2019.

Namerana hladina hluku Lwa 90,6 dB(A)
Zarucena hladina hluku Lwa 93 dB(A)

Zodpovedna osoba opravnend zostavovat technicki dokumentéciu: Dragan Dragicevié, na
adrese spolocnosti Villager D.0.0., Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana
Miesto / datum: Lublana, 17.09.2025.
Osoba opravnena vydat vyhlasenie v mene vyrobcu
Dragan Dragicevic

7,

WY apndeeis oD.
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ELEKTROMOS FUKASZA
PowerED PWRET 270
Eredeti hasznalati utasitas

Fontos! Miel6tt elkezdené hasznalni az eszkozt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast.
Tartsa biztonsagos helyen a késébbi hasznalatra.



BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi figyelmeztetések
Hosszabbitd kabel hasznalata esetén az nem lehet gyengébb, mint HO5VV-F, a
vezeték dtmérdSje nem lehet kisebb 2 x 0,75 mm?-nél.

FONTOS
Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el

Y4

Mentse el késébbi hasznalatra

j szabalyokat be kell tartani. Sajat biztonsaga és mas személyek

FIGYELMEZTETES! A késziilék hasznalata sordn a biztonsagi

biztonsaga érdekében feltétleniil olvassa el ezeket az utasitdsokat a
készilék hasznalata el6tt. Mentse el az 0sszes biztonsagi elSirdst és
utasitast biztonsagos helyen - kés6bbi hasznalatra.

Ne csatlakoztasson sériilt kabelt az aramforrashoz, és ne érintse meg a sérilt
kabelt, miel6tt nincs kihtzva a haldzatrdl (ne érintse meg, mielGtt kihlzza a dugdét a
konnektorbdl). Ennek az az oka, hogy - a sérilt kabelek altal érintkezhet a
fesziiltség alld részekkel.

Edzés (gyakorlat)

a)

b)

<)

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a parancsokkal és az
eszkoz megfelel6 hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez8 személyek, tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé
személyek, illetve olyan személyek hasznaljdk a késziléket, akik nem ismerik
ezeket az utasitasokat. A helyi szabalyozdsok korlatozhatjak a kezeld korat.
Felhivjuk figyelmét, hogy a kezel6 vagy a felhasznald felel6s a mas személyeket
vagy azok tulajdonat érintG balesetekért.

Elokészités

a)

b)

Haszndlat el6tt ellendrizze a tdpkabelt és a hosszabbitét, hogy nincs-e rajta
sérilés vagy kopas jele. Ha a kabel hasznalat kézben megsériil, azonnal htzza ki
a kébelt az dramforrasbdl. NE ERINTSE MEG A KABELET KIKAPCSOLAS ELOTT. Ne
hasznalja a késziléket, ha a kabel sériilt vagy szakadt.

Hasznalat el6tt - mindig szemrevételezéssel ellenérizze a késziiléket, és allapitsa
meg, nincs-e rajta sériilés, hianyzik-e vagy nincs-e helyteleniil elhelyezve a
véddburkolat.



c) Soha ne kezelje az eszkozt, ha az emberek, kiléndsen a gyermekek vagy
hazidllatok - a kozelben vannak.

Kezelés

a) Tartsa tdvol a vagdszerszamoktol a tapkabeleket és a hosszabbitd kabeleket.

b) Mindig viseljen véd&szemiiveget, erGs cip6t és hosszU nadragot — mikozben
dolgozik a készilékkel.

c) Kerilje a készllék rossz id6jarasi korilmények kozotti hasznalatat, kilondsen
mennydorgés és villamlas veszélye esetén.

d) A késziléket csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitas mellett
hasznalja.

e) Soha ne m(ikodtesse olyan eszkdzt, amely sériilt részekkel rendelkezik, vagy ha
a tarték nincsenek a helyén.

f) Csak akkor inditsa be a motort, ha kezei és labai tdvol vannak a
vagdszerszamoktol.

g) Huzza ki a késziléket a taphaldzatrol (hizza ki a dugdt a konnektorbdl)
e Mindig amikor felligyelet nélkil hagyja a késziiléket.
e Az elzdrddas megsziintetése elGtt.
e Ellen6rzése, tisztitas vagy az eszk6zon végzet munka elstt.
e Miutdn megiitotte az idegen testet.
e A késziilék abnormadlisan rezegni kezd.

h) Ugyeljen a vagdszerszamok altal okozott lab- és kézsériilésekre.

i) Aszell6z6nyilasokat mindig tartsa szennyez6désmentesen.

j) Soha ne cserélje ki a nem fém vagdszerszamokat fém vagoszerszamokra.

k) Ne nyujtézkodjon és mindig tartsa meg egyensulyat, mindig tartsa a ldbat a

lejtén és sétdljon — ne fusson.
Ne érintse meg a veszélyes mozgd alkatrészeket, miel6tt a késziiléket
levadlasztotta az elektromos haldzatrél, és miel6tt a veszélyes forgd
berendezések teljesen lealltak.

Karbantartas és tarolas

a)

b)

d)

Karbantartdsi vagy tisztitasi munkak el6tt huzza ki a késziiléket az elektromos
haldzatbdl (huzza ki a dugdt a konnektorbdl, vagy huzza ki és vegye ki az
akkumulatort).

Csak a gyartd altal ajanlott berendezéseket és tartozékokat haszndljon.
Rendszeresen ellenGrizze és tartsa karban a késziiléket. A késziiléket csak
hivatalos szervizm(ihelyekben szabad javitani.

Amikor nincs hasznélatban, tarolja a késziléket — gyermekektdl elzarva.



Tanacs
A késziiléket dram-véd&kapcsoldn (RCD) keresztil kell csatlakoztatni, pl. kapcsoldk -
legfeljebb 30 mA aktivalé arammal.

Rezgések és zajcsokkentés

A zaj és a rezgéskibocsatas hatasanak csokkentése érdekében korlatozza a
m(ikodési id6t, hasznaljon alacsony rezgésii és alacsony zajszintii lizemmaddokat,
és viseljen egyéni védéfelszerelést.

Vegye figyelembe a kovetkez8 elemeket — a vibracidénak és zajnak vald kitettség

kockazatanak minimalizaldsa érdekében:

1. Haszndlja az eszkdzt csak olyan célokra, amelyekre tervezik és ezeket az
utasitdsokat.

2. GyG6z46djon meg réla, hogy a készilék jé allapotban van és jél karbantartott.

3. Hasznalja a késziilékhez az elGirt tartozékokat és felszereléseket, és ellendrizze,
hogy azok is jo allapotban vannak.

4. Tartson szoros fogassal a korlatok/megfogé feltileteken.

5. Tartsa a késziiléket ezen utasitasoknak megfelelGen, és tartsa jol kenve (ahol
alkalmas).

6. Tervezze meg munkarendjét ugy, hogy hosszu ideig litemezi az egyes nagy
rezgésli eszk6zok hasznalatat.

Vészhelyzetek

Ismerje meg az eszkdz hasznalatat a hasznalati utasitas segitségével. Ne feledje a

biztonsagi iranyelveket, és teljes mértékben tartsa be azokat. Ez segit megelGzni a

kockazatokat és a veszélyes helyzeteket.

1. Mindig legyen korultekint6 a késziilék haszndlatakor, hogy idében felismerhesse
és kezelhesse a kockazatot. A gyors beavatkozas megakaddlyozhatja a sulyos
sériléseket és a vagyon karosodasat.

2. Kapcsolja ki a késziiléket (off), és huzza ki a konnektorbdl (huzza ki a dugét a
konnektorbdl), ha meghibdsodast észlel. Kovetkezé haszndlat el6tt,
ellendriztesse és javittassa meg a készlléket egy hivatalos szervizm(ihelyben —
ha ez sziikséges.

Maradék kockazatok

Még akkor is, ha ezt az eszkozt az 6sszes biztositéknak megfelelen kezeli, fennall a

lehetséges sériilés veszélye. A termék felépitésével és kialakitasaval kapcsolatban a

kovetkezd veszélyek meriilhetnek fel:

1. Arezgéskibocsatas altal okozott egészségkarosodas, ha a terméket hosszu ideig
hasznaljak, vagy nem megfeleléen kezelik, és nem tartjak megfelel6 modon.



2. Sériilések és a vagyon kdrosoddsa a torott tartozékok és berendezések vagy
rejtett targyak miatt, amelyek hirtelen megiit.

Jelképek

Az alabbi szimbdlumokat és roviditéseket taldlja a késziiléken vagy a kézikonyvben.
Ismerkedjen meg vellik, hogy csokkentse az olyan helyzetek veszélyeit, mint a
sérllés vagy a vagyon karosodasa.

>® oeedr
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Figyelmeztetés/Vigyazat

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen hallasvédét.

Viseljen szemvédét.

Huzza ki a késziléket, és huzza ki a tapegység haldzatardl az
Osszeszerelés, tisztitas, bedllitds, karbantartds, tarolas és szallitas
el6tt. .

Ne tegye ki az esének vagy nedves korilményeknek (nedvesség).

Az eszkoz dltal kidobott targyak — megithetik a felhasznalét vagy
mas megfigyel6ket. Mindig ligyeljen arra, hogy mas emberek és
hazidllatok biztonsdgos tavolsdgban maradjanak a késziléktsl —
amig az lizemel. Fontos, hogy a gyermekek nem kézeledhetnek a
késziilékhez.

Munka kozben tartson tavol masokat a munkaterilettél.
Legalabb 15 m tavolsagot kell tartani.
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Huzza ki a tapfesziltséget (huzza ki a dugdt a konnektorbdl) - ha a
kabel sérilt vagy 6sszegabalyodott.
A KESZULES KIKAPCSOLASA ELOTT - NE ERINTSE MEG A KABELET.

Garantalt hangteljesitmény szintje Lwa

Ez a készulék Il védelmi osztalyd. Ez azt jelenti, hogy javitott vagy
kettGs szigeteléssel van felszerelve.

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai iranyelveknek, és
elvégezték az ezen iranyelveknek valé megfelelés értékelésének
madjat.

WEEE szimbdlum. Az drtalmatlanitdsra szant elektromos
késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyltt kidobni.
Ugyeljen arra, hogy Ujrahasznositsa, ahol lehet6ség van erre.
Kérdezze meg a helyi 6nkormanyzatat vagy a helyi Uzletet az
Ujrahasznositdssal kapcsolatos tanacsokrol.
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. Be/Ki kapcsold

. Elsiils6 fogantyu
. Fels6 fogantyu

. Also fogantyu

. Szell6z6nyilasok
. Védé

. Vagofej

ONOUL D WN PR

Miiszaki jellemz6k

. Hatso fogd 9. Fedél

10. Trimmer vagészal

11. Rugé
12. Csavar

13. Tavtarto

14. Tengely

15. Rogzitd csavar

Névleges fesziiltség, frekvencia 230V~, 50Hz
Névleges bemeneti teljesitmény 300W
Névleges alapjarati sebesség no 12000 ford/perc
Védelmi osztaly 1] /@
Védettségi fok IPX0
A kaszalas szélessége 220 mm
Véagoszal a vagéashoz @ 1,2 mm, 2x3 m, nylon
Nettd tomeg 1,35 kg
Hangértékek
Hangnyomasszint a kezelGallasban Lpa 81,1 dB(A)
Mérési bizonytalansag Kpa 3,0 dB(A)
Mért hangteljesitményszint Lwa 90,6 dB(A)
Mérési bizonytalansag Kwa 1,97 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szintje Lwa 93 dB (A)
Rezgésértékek Elsiilsé fogantyu 1,47 m/s?
Hatso fogd 1,45 m/s?
Mérési bizonytalansag K 1,5 m/s?

A hangértékek meghatdrozdsa az EN 50636-2-91

szabvanyban megadott

zajvizsgalati elGirds szerint torténik. A kezel§ zajintenzitdsa meghaladhatja a 80

dB(A) értéket, és fulvédd intézkedésekre van

sziikség.

A megadott rezgésértéket szabvanyos vizsgalati mddszer szerint mérik (az EN
50636-2-91 szerint), és felhaszndlhaté az egyik eszkdz Osszehasonlitasara a
masikkal. A megadott teljes rezgésérték az expozicié el6zetes értékeléséhez is

hasznalhato.
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FIGYELMEZTETES! Az eszkoéz tényleges hasznalatitdl fiuggben a
rezgésértékek eltérhetnek a bejelentett Gsszértéktdl. Tegye meg a
megfelel§ o6vintézkedéseket, hogy megvédje magat a rezgésektdl.
Vegye figyelembe a teljes m(ikodési folyamatot, beleértve azokat az
id6ket is, amikor az eszkodz terhelés nélkil mikodik, vagy amikor ki
van kapcsolva.

A szabalyozasi intézkedések kozé tartozik tobbek k6zott az eszkozok
és berendezések (tartozékok) rendszeres karbantartdsa és
gondozasa, a kezek melegen tartdsa, az idGszakos sziinetek és a
munkafolyamat megfelelé megtervezése.

Kicsomagolas
1. Csomagolja ki az 6sszes alkatrészt, és helyezze Gket egy lapos, stabil feliiletre.

2. Tavolitsa el a szallitas soran hasznalt 6sszes csomagoldanyagot és eszkozt ha

van ilyen.

A\

FIGYELMEZTETES! A termék és a csomagolds nem jatékok gyerekek
szamara! A gyerekek nem jatszhatnak muUanyag zacskékkal,
csomagolasokkal és apré részekkel! Fennall a nyelés és fulladas
veszélye!

KEZDES ELOTT

Sziiksége lesz

(nem szallitas belili tételek)

o Megfelel6 egyéni véddfelszerelés

e Kultéri hasznalatra alkalmas hosszabbité kabel
o Megfelel csavarhizo (csillag csavarhizo)

Szerelés

FIGYELMEZTETES! A munka megkezdése el6tt a késziiléket teljesen
ossze kell szerelnil Ne hasznédljon olyan terméket, amelyet csak
részben szereltek 0Ossze vagy Ossze vannak szerelve sérilt
alkatrészekkel!

Tartsa be a Iépésenkénti Osszeszerelési utasitasokat, és hasznalja a
mellékelt képeket - vizudlis Utmutatdként a termékek egyszer(
Osszeszereléséhez! Ne csatlakoztassa a készliléket a hdlézathoz —
mielGtt teljesen 6sszeszerelte!
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o MEGJEGYZES: Ugyeljen az 0Osszeszerelés (6sszeszerelés) vagy
1 bedllitds soran levalt apré alkatrészekre. Tartsa Gket biztonsagos
helyen - nehogy elveszitse 6ket.

A fogantyuk 6sszeszerelése

1. lgazitsa egymashoz a tengely végeit, és
csatlakoztassa az alsé szarat (5) a felsé
szarhoz (4).

2. Rogzitse a csatlakozast csavarokkal.

Védé

1. lIgazitsa be és helyezze rd a védéburkolatot
(7) a vagofejre (8).

2. Rogzitse a csatlakozast a csavarral (15).

FIGYELMEZTETES! Soha ne hasznalja a késziiléket - megfelelGen
szerelt penge védé nélkiil.

A KESZULEK FUNKCIOI

Az eszkoz célja

Ez az elektromos flikasza 300 W névleges bemeneti teljesitménnyel rendelkezik.

1. A készulék fG vagy hasonld puha bokrok novényzetének vagasara szolgal,
lejt6kon és széleken. Nem hasznalhatd szokatlanul vastag vagy nedves flivon -
példaul legel6n - valé megmunkalashoz, és nem hasznalhato levelek vagasara és
apritasara.

2. Biztonsagi okokbdl rendkivil fontos, hogy a késziilék els6é hasznalata el6tt
olvassa el a teljes hasznalati Gtmutatdt, és kévesse az itt taldlhatd utasitasokat.

3. Ez a készulék kizardlag haztartasi hasznalatra készilt, kereskedelmi, ipari vagy
kézm(ives hasznalatra nem. Az itt meghatdrozottaktdl eltéré célra nem
haszndlhato.
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Védo
A védbburkolat miikédés kozben megvédi a kezel6t a kidobott targyaktdl.

o MEGIJEGYZES: Hasznalat elStt mindig vegye le a védSburkolatot a

| ol

Bekapcsolas/kikapcsolas (on/off)
1.

Nyomja meg a on/off kapcsolot (2) a
készulék bekapcsoldsahoz.
Engedje el a on/off kapcsolét (2) a
készilék kikapcsolasahoz.

8. dbra

FIGYELMEZTETES! A késziilék még akkor is forog egy ideig, ha a
A motor le van kapcsolva! Mindig varja meg, hogy a késziilék teljesen
lealljon - miel6tt leengedné.

Altaldnos munkak
1. Ellen6rizze a terméket, a tdpkabelt és a dugdt, valamint tartozékokat

(berendezések), és allapitsa meg, hogy van-e sériilés — minden hasznalat el6tt.
Ne hasznalja a késziiléket, ha sériilés vagy kopas jeleit mutatja.

Ellenérizze még egyszer, hogy a berendezés és a tartozékok megfelelGen
vannak-e felszerelve.

A készuléket mindig a fogantyuinal fogja meg. A fogantyukat tartsa szdrazon a
biztos fogdas érdekében.

11



4.

5.

Ugyelien arra, hogy a szell6z6nyilasok mindig akadalytalanok és tiszta
allapotban legyenek. Sziikség esetén — puha kefével tisztitsa meg dSket. A
blokkolt szell6z6nyilasok tulmelegedéshez vezethetnek, és az eszkoz
karosodasahoz vezethetnek.

Azonnal kapcsolja ki a késziiléket — ha valaki munka kézben a munkazénaba vald
belépéssel zavarja Ont. Mindig varja meg, hogy a késziilék teljesen ledlljon -
miel6tt leengedné.

Ne terhelje tul magat. Tartson rendszeres sziineteket, hogy mindig a munkajara
Osszpontositson, és teljes mértékben uralja a készilléket.

hosszabbito kabel ne érjen hozza a vagéfejhez vagy a vagoszalhoz !

2 FIGYELMEZTETES! Ugyeljen arra, hogy mikoédés kozben a
Aramités veszélye.

A vagoszal kihuzasa

Hasznalat kozben a vagodszal hegye lerdvidil a kopas miatt. Rendszeresen
ellendrizze a vagoszal dllapotat, és sziikség esetén allitsa be. A vagdszalas tekercs
Utkozbével van felszerelve, amely m(ikédés kdzben segiti a vagdszal kihuzdsat.

o MEGJEGYZES: A véagészal kihGzdsdra szolgalé rendszer csak akkor
.l. mdkaodik, ha a készilék be van kapcsolva.

1.

Koppintson a  utkézével egy
kemény feliilethez, és az tekercs
elengedi a vagdszalat.

. A felesleges vagoszalat késsel le

kell  vagni, és mindig a

védéburkolat sugaran belll kell
maradnia. LE'__J 9

9. dbra

FIGYELMEZTETES! A véagoszalat el lesz dobval Fennall a sérilés

a veszélye — kiilondsen a kdzelben tartézkoddk szamara.
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MEGJEGYZES: A vagdszél gyorsabban kopik, és tébb hizast igényel —

®
1 jardak vagy mas koptatd felliletek mentén, vagy keményebb gyomok
vagdsakor.
MUNKA

Vagas

1.

Tartsa szilardan a készlléket Ugy, hogy a készllék és a jobb oldala kdzott legyen
hely.

Allj egyenesen, ne hajoljon eldre, és figyeljen a testhelyzetedre. Tartsa tavol
mindkét |abat — ez segit az egyensuly megbrzésében.

Tartsa a vagofejet kdzvetlendl a talaj felett, korilbelll 30°-os szogben.
Mozgassa a készlléket lassu, egyenes ivekben balrél jobbra, miel6tt
visszamenne a kiindulasi helyzetbe és mielStt a kdvetkez6 helyen vagna.

\W ) XMMWMMMQ o

Ugyeljen arra, hogy a vagéfelszerelés tiszta maradjon, és ne legyenek rajta
forgacsok, amelyek elakadast okozhatnak. Ellenérizze rendszeresen. Ellen6rzés
el6tt engedje el a be-/kikapcsoldt (2), és valassza le a készlléket a halozatrol.

A hosszabb flivet szakaszosan nyirja. Ne nyirjon hosszu flvet egy vagasban. A
legjobb eredmény elérése érdekében — fokozatosan vagja le a hosszu fuvet.

\N NNNNMIN
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FIGYELMEZTETES! A vagoszalat el lesz dobval Fennall a sérilés

.g veszélye - kiilondsen a megfigyel6k szamara.

(A V‘N’i é‘% AN
Tippek AR A7 A AR AR AR = RO
WW&WV; VA WWWW% =1
A \
AR

1. A legjobb eredmény elérése érdekében - ne i }L)L,\L’;Lx\(.&um\,’q AN
nyirjon nedves flivet, mert az a vagofejhez és a %I: 3 W ;:«\:;W AR Y “‘m)v :’ . ;:w
védSburkolathoz tapad, ~megakaddlyozza a ' ;/-v k-
nyesedék megfelel§ kilirlilését, és - On AR
megcsuszhat vagy eleshet. :m ;’

2. Kilonosen lgyeljen a fak és bokrok kozelében AR
végzett munka soran. A vagofej karosithatja az
érzékeny fa kérgét vagy a keritésoszlopokat.

AAAA
AR
AAAA
AVAAA%

A
0y

AAAA
\
A

10. ara

o MEGJEGYZES: A vagdzsindr gyorsabban elhasznalédik, és gyakrabban
1 kell visszahuzni — jardak vagy egyéb koptatd fellletek mentén, vagy
keményebb gyomok nyirdsa esetén.

Hasznalat utan

1. Kapcsolja ki és huzza ki a készuléket, hidzza ki a dugot a konnektorbdl, és varja
meg, amig a leall.

2. Ellendrizze, tisztitsa meg és tarolja a késziiléket az aldbbiakban leirtak szerint.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES! Mindig kapcsolja ki a késziléket, htzza ki a
késziléket a tapegység haldzatardl, és varja meg, hogy a készilék
leh(ljon - az ellen6rzési, karbantartdsi és tisztitdsi miuiveletek
elvégzése el6tt!

1. Tartsa tiszta allapotban a késziulékét. Minden haszndlat utdn és tarolas el6tt
tdvolitsa el réla a térmeléket.

2. A rendszeres és megfelel§ tisztitds elGsegiti a biztonsdgos haszndlatot és
meghosszabbitja a készilék élettartamat.

3. Minden haszndlat el6tt és utan ellenGrizze a terméket, és ellendrizze, hogy
vannak-e kopott vagy sérilt alkatrészek. Ne dolgozzon a késziilékkel - ha torott,
hibas vagy kopott alkatrészek vannak.

FIGYELMEZTETES! Csak olyan javitasi és karbantartdsi miveleteket
A végezzen, amelyek megfelelnek ezeknek az utasitasoknak! Minden
egyéb munkat hivatalos szervizmU(helyben kell elvégezni.

Altalanos tisztitas
1. Tisztitsa meg a készlléket - tiszta ruhaval. Hasznaljon kefét a nehezen elérheté
teriiletekhez.

2. Kilonosen tisztitsa meg a szell6z6nyilasokat minden hasznalat utan egy ruhaval
vagy kefével.
3. A makacs szennyez8déseket sdritett leveg6vel tavolitsa el.

o MEGJEGYZES: Ne hasznaljon vegyi, ligos, csiszolé- vagy mas
1 agressziv mosdszert vagy fertGtlenitGszert a termék tisztitasahoz,
mert artalmas lehet a fellletére

4. Ellenérizze a kopott vagy sériilt alkatrészeket. Sziikség esetén cserélje ki a
kopott alkatrészeket, vagy forduljon egy hivatalos javitdmihelyhez a készilék
kdvetkezd hasznalata el6tt.

Védé

1. Tartsa a védGburkolatot tisztan és térmelékt6l mentesen. Tavolitsa el a vagasi
tormeléket.
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2. Cserélje ki a véd6burkolatot, ha az elhasznaldédott vagy sériilés jeleit mutatja —

azonos tipusura.

Trimmer tekercs

1. Cserélje ki a trimmer tekercset — ha lres
vagy elhasznalddott.

2. Forditsa fejjel lefelé a késziléket, hogy
hozzéférjen a vagévonalhoz.

3. Tartsa stabilan a vagéfejet — egy kézzel.
Nyomja meg a masik kezével az tekercs
fedélét mindkét oldalan  taldlhatd
reteszeket, majd forditsa el a fedelet az
6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba —
a reteszek kiolddsahoz.

4. Tavolitsa el a fedelet a trimmer tekerccsel
egyutt.

5. Uritse ki az 6sszes vagdszalat a tekercsen.

6. Tisztitsa meg a hdazat, miel6tt Uj, azonos
tipusu tekercset helyezne be.

7. Flizze at a vagoszal végeit a fedél filein
keresztul.

8. Helyezze vissza a fedelet a tokra, és
forgassa el az Oramutatd jardsaval
megegyez6 irdnyba — a rogzitéshez.
Ellenérizze, hogy a reteszek a helyikre
kattannak — a fedél rogzitéséhez.

9. Elengedés el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a burkolat megfeleléen illeszkedik.
Ellenkez6 esetben a rugds reakcié miatt -
kidobhato és sériilést okozhat.

Karbantartas

EllenGrizze a terméket, a tdpkabelt és a dugdt, valamint tartozékokat és
berendezéseket, és allapitsa meg, hogy van-e sériilés — minden haszndlat el6tt. Ha
szlikséges, cserélje ki Gket Uj alkatrészekre a jelen kézikonyvben leirtak szerint.
Kovesse a miiszaki kovetelményeket.
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Tapkabel
Ha a tapkabel sériilt — ki kell cserélni a gyarténal vagy hivatalos szerviznél, annak
érdekében, hogy elkeriilhet6 legyen a baleset kockazata.

Javitas

Ez a késziilék nem tartalmaz a felhaszndld altal javithatd alkatrészt. A késziilék
ellenérzése és esetleges javitasa érdekében forduljon egy hivatalos
szervizm(helyhez.

Tarolas

1. Kapcsolja ki (off), és hizza ki a késziiléket az elektromos halézatrél (hizza ki a
csatlakozédugdt a konnektorbdl).

2. Tisztitsa meg a késziiléket a fent leirtak szerint.

3. Tartsa a késziiléket és tartozékait és berendezéseit s6tét és szdraz helyen, ahol
nincs fagy- és amely j6 szell6zést biztosit.

4. Mindig tarolja a készilléket olyan helyen, amely nem érheté el a gyermekek
szamara. Az idedlis tarolasi hémérséklet 10°C és 30°C kdzott van.

5. Javasoljuk, hogy az eredeti csomagolast a termék megfelel6 ruhaval vagy
hasonldval térténd tarolasara vagy fedésére haszndlja - a késziilék por elleni
védelme érdekében.

Szallitas

1. Kapcsolja ki a motort, és huzza ki a késziiléket az elektromos halézatrdl ugy,
hogy kihlzza a csatlakozdodugot a konnektorbal.

2. Helyezze el a szallitasi védGket, ha van ilyen.

Mindig vigye at a készuléket ugy, hogy a f6 korlatnal tartja.

4. Ovja a késziiléket minden er8s (itéstsl és erds rezgéstél— ami a jarmiben
torténd szallitas soran el6fordulhat.

5. Rogzitse a késziiléket, nehogy elcsusszon vagy kiessen.

w
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Probléma és megoldas

FIGYELMEZTETES! Csak az ebben az Utasitasban leirt lépéseket

A\

egyedil megoldani a problémat!

hajtsa végre! Minden egyéb ellenérzést, karbantartdsi és javitasi
munkat hivatalos szervizmihelyben kell elvégezni, ha nem tudja

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

1. A késziulék nem indul
el.

1.1 Nincs csatlakoztatva
a tapegység haldzathoz.
1.2 A tapkabel vagy a
dugd hibas.

1.3 Egyéb elektromos
hiba a késziiléken

1.1 Csatlakozzon a
tapegységet halézathoz.
1.2 EllenGriztesse
szakképzett
villanyszerel&vel egy
hivatalos
szervizm(ihelyben
1.3 EllenGriztesse
szakképzett
villanyszerel6vel egy
hivatalos
szervizm(ihelyben

1. A késziilék nem éri el
a teljes teljesitményt.

2.1 A hosszabbité kabel

nem alkalmas ezzel a

készulékkel valo

mdkodésre.

2.2 Az aramforras (pl.

aggregatum) tul

alacsony fesziiltséggel

rendelkezik.

2.3 A szell6z6nyilasok
blokkolva vannak.

2.1 Haszndlja az eldirt
hosszabbito kabelt.

2.2 Csatlakoztasson egy
masik aramforrashoz.

2.3 Tisztitsa meg a
szell6z6nyilasokat.

2. Nincs megfelel6
eredmény.

3.1 A vagofelszerelés
elhasznalédott

3.1 Cserélje ki egy ujra

3. Tulzott vibracio vagy
zaj

4.1 A vagéfelszerelés
tompa/sérilt

4.2 A csavarok és az
anyak meglazultak

4.1 Cserélje ki egy Ujra

4.4 HlUzza meg a
csavarokat/anyakat.
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UJRAHASZNOSITAS ES ELTAVOLITAS

A terméket olyan csomagolasban szallitjuk, amely megvédi a szallitas
soran bekovetkezd sériilésektsl. Orizze meg a csomagolast — amig meg
]

nem bizonyosodik arrél, hogy minden alkatrészt leszallitott, és a késziilék
megfelel6en m(ikodik. Ezt kovetSen — hasznositsa Ujra a csomagolast.

WEEE szimbdlum. Az elektromos hulladékot nem kell a haztartdsi hulladékkal
egyltt drtalmatlanitani. Ugyeljen Gjrahasznositasra, ahol berendezések vannak. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatos tanacsért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a
helyi bolthoz.

SZERVISZ

Az elektromos kéziszerszamot kizdrdlag szakképzett szakemberrel javittassa
hivatalos szervizk6zpontunkban, eredeti pdtalkatrészek felhasznalasaval, igy
biztositva, hogy az elektromos kéziszerszdm tovabbra is biztonsdgosan
hasznalhato legyen. A hivatalos szervizkdzpontjainkkal kapcsolatos tovabbi
informacidékért latogasson el a www.villager.hu weboldalra vagy a Villager
termékek értékesitésére feljogositott boltba.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A gépek biztonsagardl sz616 2006/42/EC iranyelv 1. A. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERLA»

A gép leirasa: ELEKTROMOS FUKASZA PowerED PWRET 270

Teljes felelsséggel kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket az alabbiak szerint
tervezték és gydrtottdk:
e  Agépek biztonsagérdl sz6l6 2006/42/EC iranyelv
e 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses dsszeférhetdségrél
e Iranyelv 2011/65/EU, (EU) 2015/863 egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben vald felhaszndldsanak korlatozasardl
(RoHS)
e 2000/14/EC és 2005/88/EC iranyelv a zajkibocsatasrol

Osszehangositott és egyéb szabvanyok:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

A 2000/14/EC és 2005/88/EC iranyelv szerinti felhatalmazott szerv :
TUOV Rheinland tesztjelentés 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 2019.10.23.

Mért zajszint Lwa=90,6 dB (A)
Garantalt zajszint Lwa=93 dB (A)

A mdiszaki dokumentdcié Osszedllitdsara jogosult felel6s személy: Dragan

Dragicevic, a Villager d.o.o., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana
Hely/Datum: Ljubljana, 17.09.2025.
A gyartd nevében nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy

.. Dragan Dragicevi¢
[ Ya & et J?H
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ENEKTPUYECKU TPUMEP 3A TPEBA
PowerED PWRET 270
OpurMHanHo pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

BaxkHo! 3agbiKuTenHo npeau ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO-MpoyeTere
WHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba.
CbXpaHsBaiiTe ro Ha AOCTLMHO MACTO 3a NO-KbCHa ynoTpeba.



MHPOPMALUU 3A BE3SONACHOCTTA

MpepynpexaeHus 3a 6esonacHocT
AKO ce U3Mo0/3Ba yAb/KUTENEH Kabes, Toh He Tpsabea ga e no-cnab ot HOSVV-F,
AMaMeTbpbT Ha NPOBOAHMKA He TpAbBa Aa e No-mabK oT 2 X 0,75 mm?

BAXHO
MpoueTteTe BHMMaTeNHo npeau ynotpeba
3anaseTe 3a No-KbCHa ynoTpeba

ANPEAYNPEXAOEHUE! MNpu msnonssaHe Ha ypepa - Tpsabea ga ce
cnaseaT npasBwunata 3a 6esonacHocT. 3a BawaTa cobcTBeHa

Q 6e3onacHocT M 3a 6e3onacHocTTa Ha HabnwpgaTenute , He
3abpaBaitTe ga npoueTeTe Te3M MHCTPYKUMMK, Npean ga pabotute c
ycTpoiicTBoTo. CbxpaHABaliTe MHCTpyKuMuTe 3a 6opaBeHe Ha
CUTYPHO MACTO - 3@ NO-KbCHA ynoTpeba.

He CB'bp3Bai;1Te nospegeH Kaben Kbm 3axXpaHBaHETO U He LOKocBalTe nospeaneH
Ka6EI'I, npean Aa ro UKNKYUTE OT eNeKTpUYEeCKaTa MpeXKa (He ro AoOKocCBalTe,
npeaun aoa mu3iBagute wencena ot KOHTaKTa). ToBa e TaKa, 3aWOTO - NoBpeaeHUTe
Kabenu morat Aa AoBeaat A0 KOHTAKT C 4aCTh noAd HanpeXXeHue.

TpeHuposkKa

a) MNpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPyKUMUTE. BbaeTe 3ano3HaTU C KOHTPOAMTE M
NpPaBUAHOTO M3MNOA3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO.

b) HuKkora He nosBonABaiTe Ha Aeua, AMUA C HamaneHu GU3MYECKU, CETUBHU UAn
YMCTBEHM CNOCOBHOCTU UM C IMNCA Ha OMNWUT U 3HAHUA WAM XOpa, KOUTO He ca
3an03HaTK C Te3N MHCTPYKLMM - A3 U3nons3saTt ypega. MecTHuTe pasnopenbu
MorarT fia orpaHMyar Bb3pacTra Ha paboTelms.

c) Mons, obbpHeTe BHUMaHWE, Ye onepaTopbT MAK NOTPEBUTENAT € OTTOBOPEeH 3a
3/10M0NYKM MM OMacHOCTM, KOMUTO HacTbhBaT Ha APYyrM Aula WAW TAXHaTa
cobcTBeHOCT.

MoAaroroBKa

a) Mpeau ynotpeba npoBepeTe 3axpaHBAWMA Kaben u yabaKkuTenHus kaben 3a
npu3HaLM Ha noBpeaa MK cTapeeHe. AKO KabenbT ce nNoBpegu No Bpeme Ha
ynotpeba, HesabaBHO ro u3KaloueTe OT 3axpaHeaHeto. HE JIOKOCBAWTE
KABEJIA MPEAVN U3KNKOYBAHE OT ENEKTPUYECKATA MPEKA. He nsnonssaire
ypeaa, ako KabenbT e NoBpeaeH UAN U3TbPKaH.



b)

MNpean ynotpeba - BUHArKM NpPOBeEPABANTE BM3YyasHO YCTPOMCTBOTO M
yCTaHOBABalTe [anvM MMa MNoBpeaM, SIUMCBALLM WUAM HEMNPaBWAHO MNOCTABEHM
NpoTeKTOPMU.

c) Hukora He paboTeTe C KocaykaTa, AOKaTo Xopa, ocobeHOo AdeuaTa MK
JOMallHUTE Ntobumum - ca Habanso.

bopaBeHe

a) [pbKTe 3axpaHBaWMTe W yAbLKUTENHUTE Kabenu paned oT  perewm
WNHCTPYMEHTW.

b) HoceTe npeanasHu ounna u 3apaBu 06YBKU M ABATU NAHTANOHWU Npes3 UAN0TO
Bpeme - goKaTo paboTuTe c ypeaa.

c) WUsbareaiite Aa M3Mnos3BaTe YCTPOMCTBOTO MPU NOLIN METEOPOIOrMYHU YCA0BUSA,
0cobeHo Korato Mma OnacHOCT OT rPbMOTEBMLM U Mb/THUW.

d) M3nonssaiite yCTPOMCTBOTO CaMO Ha [AHEBHa CBeTAMHA WAM npu Ao6po
M3KYCTBEHO OCBET/IeHMe.

e) Hukora He paboTeTe C YCTPOWCTBOTO, KOraTo MPOTEKTOPUTE Ca NOBPEAEHN UK
aKO NPOTEKTOPUTE HE Ca Ha MACTO.

f) CrapTupaiiTe gBMratens camo KoraTo pbLETe M KpaKaTa ca Aasney OT pexelmTe
NHCTPYMEHTH.

g) W3kntoueTe yCTPOMCTBOTO OT e/leKTpuyeckaTa Mpexa (MsabpnaiTe wiencena ot
KOHTaKTa).
e KoraTo ocrasaTe ycTpoicTBOTO 6€3 Haa3op.
e [peaun aa nsunctute 610Kagata.
e [lpeaun npoBepkKa, MoyncTeaHe Uam paboTa Ha yCTPOMCTBOTO.
e Cnep yapaHe Ha Y40 TaAno.
e YcTpoiCTBOTO 3ano4ysa Aa Bubpupa HeobuyaimHo

h) Masete ce oT HapaHABaHWA Ha KpaKaTa U pPbLETE OT peXeLln UHCTPYMEHTH.

i) BuHaru nasere BEHTUNALMOHHUTE OTBOPMU HYUCTU OT OTIOMKM.

j) HuKora He 3ameHsATe HeMeTaIHUTE PEXKELLM MHCTPYMEHTU C METaslHMU.

k) He ce npeHanpsaraiiTe u naseTte paBHOBecMe Mpe3 UANOTO BPeme, BuUHaru

APbKTE KpaKaTa CU Ha CKAOHOBEeTe U XxoAeTe - He baraliTe.

He pokocBaliTe omacHM ABWMKeWM ce 4acTu, npeau YCTPOMCTBOTO Aa b6bae
M3K/IIOYEHO OT 3axpaHBaHeTO U Npeaun ONacHOTO BbLPTALWO ce obopyaBaHe Aa e
CNpAMO HaMb/HO.

MoaApbXKKa U CbXpaHeHUue

a)

BuHarM M3KAUYBaTe YCTPOMCTBOTO OT efieKTpuyeckata mpexka (M3Bagerte
wencena OT KOHTaKTa WaM u3Bagete 6atepusata) npeau M3BbplUBaHE Ha
AeMHOCTM No NoaApPbIKKa U NOYMCTBAHE.



b) W3nonsgaiite camo obopyaBaHe K akcecoapu, NpenopbYyaHn OT NPOU3BOANUTENSA
Ha yCTpPOMICTBOTO.

c) PepoBHO NpoBepABaiTe U NoAAbpKaiTe ycTpoicTBOTO. BaTepumnTe moraT aa ce
PEMOHTMPAT CamMo OT OTOPU3NPAH CEPBU3.

d) KoraTo He ce M3non3Ba, CbXpaHABalTe YCTPOMCTBOTO Ha MACTO, HEAOCTLIHO 33
Aeua.

MpenopbKa
YcTpoiicTBOTO TpabBa Aa 6bae CBbP3aHO Upes YCTPOMCTBO 33 ocTaTbyeH Tok (RCD),
T.€. NPEBK/IIOYBATENN - C TOK HA aKTUBUpPaHe He No-BUCOK oT 30mA.

HamansBaHe Ha BubpauuuTte n wyma

3a Aa HamanuTe yaapa Ha Wwyma u BubpauuuTe, orpaHuyeTe BpemeTo 3a pabora,
usnonssanTte pexXmmn C HUCKa BM6paI.I,VIi| U HUCDK WymM U HoOceTe J/INYHU
npeanasHu gpexu.

Obmucnete cnegHWTE TOYKM, 3a Aa CBeAeTe A0 MWHMMYM PUCKOBETE nopaau

n3naraHe Ha WyM v BUBpaunu:

1. W3nonssaiiTe yCTPOWMCTBOTO CamoO 3a LEAUTE, 33 KOUTO e MnpeaHasHayeHo C
HEeroBusA AM3aiH 1 Te3N UHCTPYKLUN.

2. YBeperte ce, ye yCTPOMCTBOTO € B A06PO CbCTOAHUE U A0BPe NoAAbPMHKAHO.

3. WM3nonssaiiTe noaxoadLim akcecoapu u obopyasaHe 3a NPOAYKTa U ce yBeperTe,
ye ca B 4OBPO CbCTOAHME.

4, TMoafbp:KanTe 34paBo 3aXBaLLLAHETO HA PbKOXBATKUTE/APbIKKUTE,

5. MNoppbprKaiiTe TOBa YCTPOWCTBO B CbOTBETCTBME C TE3UM MHCTPYKLUM U O
noaabpsKainTe B 4obpe CMa3aHO CbCTOAHUE (KbAETO € NPUIOKUMO).

6. MnaHupaiiTe paboTHMA cu rpaduK, KaTo NaaHMpaTe M3MNOM3BAHETO Ha BCAKO
YCTPOWCTBO C BUCOKA BMBPaLMA 3a NPOLb/IKUTE/IEH MEPUOL OT BpeMme.

OnacHu cuTyauum

3ano3HakTe ce ¢ pa60‘ra‘ra Ha TOBa yCTpOﬁCTBO, KaTO n3non3sate pbKoBOACTBOTO

3a n07pe6uTenﬂ. 3anomHere YKa3aHuATa 3a 6e3onacHOCT U rn cnep,Baﬁ're unsyano.

ToBa e nomorHe 3a npeaoTepartaBaHe Ha pUCKOBE U ONaCHU CUTYaLUUun.

1. BuHarn 6baeTe BHMMATENHW, KOraTo W3Mon3BaTe ToBa YCTPOWCTBO, 3a Aa
MOXeTe Aa pa3no3HaeTe U Oa ce Cnpasute C pUCKa HaBpeme. 5bp3aTa peakumna
MOXe fa npegoTspaTt CEPUO3HU HAPAHABAHUA U MaTepUaiHU WeEeTH.

2. WN3Kknovete yCTpOﬁCTBOTO M To U3KNKYEeTe OT 3axXpaHBaWaTa Mmpexa (Mssap,eTe
Lencena oT KOHTaKTa), ako MMa Hen3npaBHOCTU. 3aHeceTe ypeaa Ha npernea u
PEMOHT B OTOpM3MpPaH cepBM3 — MNpu HeobxoAMMOCT npeau creaBalia
ynotpeba.



Apyrv puckose

[Jopu ako pabotute c TOBa YCTPOWCTBO B CbOTBETCTBME C BCUYKM WU3UCKBAHMA 3a

6e3OI'IaCHOCT, NOTEHUMANNHUTE PUCKOBE OT HapaHABAaHE W MaTepUasIHU LWEeTU

ocTaBaT. BbB Bpb3Ka CbC CTPyKTypaTa M AM3aliHa Ha TO3M MpPOAYKT moraT fAa

BBb3HUKHAT caegHnNTe ONaCHOCTU:

1. prem,u,aHe Ha 34paBeTo, NPUYUHEHO OT BM6paLI,MOHHVI eMncnn - ako ce
NpoAyKTa M3Nno/s3Ba AbJro Bpeme wUan He ce paﬁOTM npasunaHO M He ce
noaabpiKa npasuHO.

2. HapaHABaHMA W LWETW Ha MMYLLeCTBO MOPafAM CYYNeHW aKkcecoapu u
060py,u,BaHe UN CKPUTKU nNpeameTn, KOUTO BHE3ANHO Ca Ce yaapunu.

Cumsonu

Ule HamepuTe CnefHUTE CMMBOAW M CbKPALEHWA BbPXY YCTPOWCTBOTO MM B
PbKOBOACTBOTO. 3aMo3HaWTe ce C TAX - 33 4a HamaauTe OMacHOCTUTE KaTo
Te/leCHWUTE HapaHABaHUA UM MAaTePUATHUTE LLETU.
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MpeaynpexaeHve / BHumaHue

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ﬂOTpe6VITel1$|.

HoceTte 3awwmTa 3a cnyxa.

HoceTte 3awwmTta 3a oum.

M3KoueTe yCTPOWCTBOTO M M3BadeTe Lencesa OT KOHTaKTa -
npeaM ga ro criobute, MNOYMCTATE, HACTPOUTE, MOALbPXKaTE,
CbXpaHsABaTe U TpaHcnopTUpare.

He u“3naraiite yCTPOMCTBOTO Ha AbXKA MW BAAMKHM YCAOBUA.

MpeameT, XBbPAEHM OT YCTPOWCTBOTO - MoraT Aa YyAapaT
notpebuTena uaun gpyrm Habawgatenn. BuHaru ce ysepssaiite, ye
APYr1 Xopa v AOMaLLHK Ntobumum ca Ha 6e30nacHo pascTosHue oT
ypeaa — gokato pabotu. Mo npuHumn He Tpsa6Ba 4a ce Aonyckat
Aeua B 61130CT 40 palioHa, KbAEeTo Ce HaMMpPa YCTPOMCTBOTO.
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LpbKTe apyru xopa ganey ot paboTHaTta 30Ha, AoKaTo paboTtute.
Tpabea ga cnassaTe gMCTaHUMA OT noHe 15 meTpa.

M3KnloueTe OT 3axpaHBaHeTO (M3BafeTe Wencena oT KOHTaKTa) -
aKo KabesbT e noBpeaeH Uan onneTeH.

HE LI,OKOCBAVITE KABENA - NOPEON  OA  U3KNKOYUTE
YCTPOMCTBOTO OT 3AXPAHBAHETO.

lapaHTMpaHO HMBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT v dB.

ToBa yCTPOWCTBO € C Kjac Ha 3awwmTa Il. ToBa 03HayaBa - TO €
obopyasaHo ¢ nogobpeHa nan 4BoiMHa M3onaums.

TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C MPUAONKUMUTE EBPOMENCKM
AVPEKTMBU,M € HanpaBeH METOZ 33 OLEHKa Ha CbOTBETCTBUETO C
Te3n AUPEKTUBMW.

WEEE cumBon. EneKktpuueckute ypeaum, npeaHasHavyeHu 3a
M3XBbp/IAHe, He TpAabBa [a ce M3XBLPAAT 33aefHO ¢ buToBUTE
oTnagbun. Monsa, peuukauMpainTe Tam, KbAeTo CbluecTByBaT
CbOPDBXKEHUNA 3a peumnknnmpaHe. KoHcynTupaite ce € MecTHaTa
B/1ACT UM MECTHMA MArasmH - 3a CbBeT OTHOCHO PeuunKINpaHeTo.



PWRET 270 (BG)

(v

BALLUETO YCTPOUCTBO

PowerED




1. 3apHa pbKoxBaTKa 9. Kanak

2. On/Off npeskntouBaten 10. Pexkewa HMLWKA Ha Tpumepa
3. NpegHa pbKoxBaTKa 11. Mpy*KKnHa

4. TopHa gpbXKKa 12. laiika

5. [lonHa gpbKKa 13. Pasgenuten

6. BeHTMAaUWMOHHM OTBOPYU 14. Ban

7. NpoTtekTop 15. dukcupall, BUHT

8. [nasata Ha Tpumepa

TexHnueckun xa PaKTEPUCTUKHN

HomuHanHo HanpexeHue / yectoTa 230V~, 50Hz
HomMunHanHa BXxoAHA MOLLHOCT 300W
HommnHanHa CKOpOCT Ha NpaseH xog, No 12000 o/min
Knac Ha 3awmTa 1l /@
CreneH Ha 3awmTa IPX0
WnpunHa Ha KoceHe 220 mm
Pexella HUWKA 3a nogpA3BaHe @ 1,2 mm, 2 x 3m, HalNoH
Heto Terno 1,35 kg
3BYKOBU CTOMHOCTHU

HnBO Ha 3BYyKOBOTO HanAraHe Ha MACTOTO Ha 81,1 dB(A)
onepartopa Lpa

HeonpegeneHocT Ha uamepBaHeTo Kpa 3,0 dB(A)
MN3mepeHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 90,6 dB(A)
HeonpegeneHocT Ha uamepBaHeTo Kwa 1,97 dB(A)
[apaHTUPAHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 93 dB(A)
CTolMHOCT Ha MNpeaHa pbKkoxsaTka 1,47 m/s?
BMbpaymuTe 3apHa pbKoOxBaTKa 1,45 m/s?
HeonpepgeneHocTt Ha usmepsaHeTo K 1,5 m/s?

CTOMHOCTMTE Ha 3BYKA Ce onpenenaT B CbOTBETCTBUE C PerfameHTa 3a U3NUTBaHe
Ha Wym - KolTo e gaaeH B EN 50636-2-91. HUBOTO Ha MHTEH3MBHOCT Ha WyMa 3a
onepaTtopa Moxe Aa Haasuwasa 80 dB(A) u ca Heob6xoAMMM MEPKM 3a 3alumTa Ha
cnyxa.

[JeknapupaHata CTOMHOCT Ha BuOGpauMM € wu3MepeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CTaHAapTHaTa npoueaypa 3a m3nuteaHe (cnopeg EN 50636-2-91 1 moxe aa ce
M3MN0M3Ba 33 CpPaBHEHME HA eAHOo YCTPOWMCTBO C Apyro. [leknapupaHata obuwa
CTOMHOCT Ha BMbpauumnTe MoOXKe Aa ce M3MN0/3Ba M 3a NpeABapuUTe/NiHa OLEHKa HA
n3naraHeto.



NPEAYNPEXAOEHUE! B 3aBMCMMOCT OT AENCTBUTENHOTO M3MON3BAHE

A Ha YCTPOWCTBOTO CTOMHOCTUTE Ha BMOpauuMTe MOXKe Ja ce
pa3nnyaBaT OT  AeKnapupaHaTa obuwa CcToMHOCT. B3emete
noaxoaAwm npeanasHi MepPKK, 3a Aa ce npegnasuTe oT U3naraHe Ha
BMbpauuun. Obmucnete uenua npouec Ha paboTa, BKAOUYUTENHO
BpemMeHaTa, KoraTto YCTpoWcTBOTO paboTu 6e3 HaToBapBaHe WAn
KOraTo € U3K/Ilo4YeHo.

PerynaTopHWTe MeEpPKM BK/IOYBAT, Hapes C APYrM Hewa, pesosHa
NoAAPbIKKA M rPpUKa 3a ycTpoicTeaTa u obopyasaHeTo (akcecoaph),
noAAbprKaHe Ha TOMAWM pble, NepUOSUYHM MOYMBKU U NPABUIHO
naaHnpaHe Ha paboTHUA Npouec.

PasonakoBaHe

1. PasonaKoBaiTe BCMYKM YaCcTW M ' NOCTaBeTe Ha paBHa, CTabuaHa NOBbPXHOCT.

2. OTcTpaHeTe BCMYKM OMaKOBbBYHWM MaTepuanyM M 3aKpensawy enemeHTU no
Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe (ako MMa TakuBa).

NPEAYNPEXAEHUE! MpoayKTbT M OMaKoOBKaTa He ca Wrpavku 3a

é peual He nos3BonaABaTe Ha pJeuata Aa WUrpaAaT C HaWOHOBWU
TOopbuukKn, d¢onmva wam mankm yactm! CobuiecTtByBa puUCK  OT
3afywasaHe v yaywasaHe!

NPEAUN 3ANOYBAHE

LLle B4 Tpa6Ba

(apTvKynuTe He ca BK/IOYEHM B AOCTABKaTa)

e [loaxoaAawm AMYHKU NpeanasHU cpeacTea

e [loaxoaaw, yabaKuteneH kaben, npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha OTKPUTO
e [loaxoaslia KpbCcTaTa OTBEPTKA

CrnobasaHe

crnobeHo npegun 3ano4ysaHe Ha pabotal He mM3nonssaiTe NpoaykrT,

f NPEAYNPEXOEHUE! YcTtpoictBoTo Tpsbsa pga 6bae Hamb/AHO
KOWTO e CaMo YacTUYHO crnobeH nnam e crnobeH ¢ noBpeneHu yactm!

CnepBaiTe WHCTPYKUMWUTE 3a CriobsBaHe CTbMKa MO CTbMKa M
M3MNoN3BaiiTe npeaoCTaBeEHUTE M306paKeHMss - KaTo BW3yasHO
PbKOBOACTBO 3a NecHO crnobsasaHe Ha npoayKkta! He BkawousaiTe
ypena B enekTpuyeckata MpeKa - Npeau Aa e Hanb/Ho crnobeH!
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> 3ABEJIEXKA: BHMMaBaliTe 3@ MaJIKM 4acCTU, KOUTO cCe OTAeNAT no
1 Bpeme Ha crnobssaHe (crnobasaHe) WaM No Bpeme Ha HaCTPOWMKa.
Ma3seTe rv Ha CUIrypHO MACTO - 3a Aa He 1 3arybuTe.

Crno6saBaHe Ha ApbXKKUTE

1. lMoapaBHeTe KpaullaTa Ha Bajla e4AnH C APYr U CBbPrKeTe A0/HaTa APbXKKa (5)
KbM ropHata gpbKa (4).

2. 3aKpeneTe Bpb3KaTa C BUHTOBE.

MpotekTop

1. MogpaBHeTe M nocTaBeTe npoTekTopa (7)
BbPXY r1aBaTa Ha Tpumepa (8).

2. 3akpeneTe Bpb3KaTa c BMHTa (15).

ANPEAYNPEXAOEHUE! Hukora He m3nonssalite ycTponcTBoTo - 6e3
NPaBUAHO MOHTUPAH NPOTEKTOP.

®YHKLUMU HA YCTPOUCTBOTO

MpepHa3HauYeHMe Ha YCTPOMCTBOTO

To3M enekTpuyecKkM TpumMmep 3a TPeBA € MapPKMpaH C HOMWHAJIHA BXOAHA MOLLHOCT

o7 300 W.

1. YpensbT e npegHasHayeH 3a KOCeHe Ha TpeBa WM nogobHa MeKa pacTUTeNHOCT
OT XpacTu, Mo CKNOHOBe U pbboBe. He moKe ga ce M3nonsea 3a paboTta BbPXY
HeobuyaliHO MbCTa UAK MOKpPa TPeBa - KaTo Nacullia, U He MOKe Aa ce U3no/i3Ba
3a psA3aHe U pa3apobasBaHe Ha AUCTa.

2. Ot cbobpaxkeHns 3a 6e30NacHOCT € OT pellaBallo 3HayeHue - Aa npoveTteTe
LUANOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, npeau Aa M3non3eate YCTPOMCTBOTO 3a
MbpPBU MbT M Aa CieABaTE BCUUYKM UHCTPYKLMW, A3AEHU TaM.

3. ToBa yCcTpOWCTBO e NpefHa3HaYeHo Camo 3a IMYHa gOoMallHa ynoTpeba, a He 3a
TbProBCKa, MPOMULUNEHA WAWM 3aHasATYMIMCKA ynoTpeba. He TpabBa ma ce
M3NON3Ba 3a Le/n, Pas/IMiHM OT MOCOYEHUTE TYK.
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MpoTteKTOop
MpoTeKkTOpa Npeanassa onepaTopa OT OTXBbPAEHM NpeaMeTn No Bpeme Ha paboTa.

®urypa 7

d 3ABEJIEXXKA: BuHaru oTcTpaHABalTe npeanasuTens OT HOXa npeau
.l. ynotpeba.

BkawousaHe / usknwousaHe (On/Off)

1. HatucHete on/off npeskntousatena (2) 3a
[ BKNOUMTE YCTPOMCTBOTO.

2. OTnycHeTe npeBKato4yBaTena (2) 3a paa
W3K/I0YMTE YCTPOMCTBOTO.

®urypa 8

M3BECTHO BPeme AO0PMW KOoraTo ABUraTenat e uskawodeH! MavakaiTe

f NPEAYNPEXAEHUE! YcTpoMcTBOTO LWe MNPOABANKM Aa Ce BbpTU
YCTPOMCTBOTO Aa CNpe Hanb/HO, NPeAu Aa ro ChycHeTe.

O6wu paboTHM mecTa

1. MNpeawn BcAKa ynoTpeba - NpoBepsBailTe YCTPOMCTBOTO, HErOBWMS 3axpaHBaLy,
Kaben, wencen, KakTo M akcecoapu (obopypBaHe) M ycTaHOBeTe fanun MMma
npu3Haun Ha nospeaa. He nsnonssaite yCTpOl\/‘iCTBOTO, dKO NOKa3Ba Npu3Hauun
Ha nospeaa nan nsHocesaHe.

2. MNpoBepeTte o0THOBO pAanuM obopydBaHeTO W aKcecoapuTe ca MPaBUJIHO
MOHTUPAHU.
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3.

4.

BuHarn gpwbiKTe yCTPOMCTBOTO 3a APbXKKUTE. [pbKTe APBKKUTE Cyxu, 3a Aa
OCUrypuTE CUFYPHO 3axBallaHe.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU BUHArKU ca 6e3 NnpensaTcTBUA U B YNCTO
CbCTOAHWE. AKO € HeobxoAMMO - MOYMCTETE M C MeKa YeTKa. baokupaHute
BEHTUMIALMOHHM OTBOPM MOFaT [Aa MPUYMHAT NperpAsaHe M noBpeAa Ha
AsuraTens.

HesabaBHO n3KatoueTe ypeaa - ako HAKOM BU 6e3MoKou, Bn3aiikm B paboTHaTa
30Ha, gokaTo paboTuTe. BMHarM M3vakaiTe yCTPOWCTBOTO Aa CMpe Hanb/HO,
npeau Aa ro cnycHere.

He ce npetoBapsaliTe. paBeTe pefoOBHW MOYMBKM - 33 Aa CTe€ CUFYPHU, 4ye
BMHarM cte GOKycMpaHM BbpXy paboTata cv M MMaTe Mb/ieH KOHTPON Hapg
YCTPOMCTBOTO.

AOKOCBa rnaBata Ha TPpUMepa UM pexellaTa HULWKa No Bpeme Ha

j NPEAYNPEXOEHUE! YBsepeTe ce, ye yOb/MKUTENHUAT Kaben He
paboTta! CbuiecTByBa PUCK OT TOKOB yAap.

U3BAUUYaHe Ha pexewaTta HULWKa

Mo Bpeme Ha ynoTpeba BbPXbT Ha peXewara HUWKa LWe Ce CKbCU Mopasm
nsHocsaHe. PenoBHO npoBepsaBaiiTe CbCTOAHMETO Ha peXeliaTta HUWKa |
KOpurupainTe, ako e Heobxogmmo. MakapaTa C pexellata HUWKa e cHabaeHa ¢
6ydep, KOWTO cnomara 3a U34bpNBaHe Ha peXelLaTta HULWKa No Bpeme Ha pabora.

e 3ABENIEXXKA: CrucTemaTa 3a M3B/IMYAHE HA peXKeLaTa HULWKa paboTu
.l. CaMO KOraTo ypebT e BKAOYEH.

1. Ypapete 6ydepa B TBbpAA

MOBBLPXHOCT M  MaKapaTta Lie
ocBo604M pexeLmsa KoHel,
M3nnwHata pexkewa HULWWKa Lie

6be OTPA3aHA C HOXKa WM BMHArM /\
TpsbBa Aa ocCTaBa B paauyca Ha
npoTeKTopa. 9

durypa 9
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A ANPEAYNPEXAOEHUE! Pexkewarta HUWKa we 6bae nsxsbpneHa! Mma
g PUCK OT HapaHsBaHe - a 0cobeHo 3a HabntogatenuTe.

3ABENIEXXKA: PekewiaTa HMLWKA We ce M3HOCBa Mo-6bp3o M we

1 M3NCKBa NoBe4dYe AbpraHe - aKo peXete no TpoToapu uan Apyru

36pa3VIBHM NOBBPXHOCTU NN aKO peXeTe No-TBbpau naesenu.

PABOTA

MoacTpursaHe

1. [pbiKTe yCTPOMCTBOTO 34PaBO C PAa3CTOAHUE MEXKAY YCTPOMCTBOTO U AACHATA BU
CTpaHa.

2. 3acTaHeTe npaBu, He Ce HaBeXJalTe Hanpea WU BHMMaBanTe 3a No3ULMATA Ha
TANOTO cu. [pbrKTe ABaTa CM KpaKa pasgasieyeHn — TOBa LWe BM NMOMOrHe Aa
noaabvprKare paBHOBecHe.

3. [pbiKTe perkellaTa rnaBa TOYHO Hag 3eMsTa nog brba npnbansmntenHo 30°.

4. MpemecTeTe yCTPOMCTBOTO B 6aBHM, MPaBM AblMM OT/IABO HAAACHO, Npeau Aa ce
BbpHETE Ha CTapTupawaTa no3uuuA, nNpeau [Aa Wu3peXeTe Ce[BaloTo
NPOCTPAHCTBO.

\M ‘) 30°
T NN A

5. YBeperTe ce, ye perkellaTa NPUCTaBKa O0CTaBa YMCTa U H6e3 CTPYKKKU, KOUTO moraT
ha 3acegHat. [lpernexpante pepoBHo. OcBobogete npeBKAloYBaTeNs 3a
BKAIOYBaHe/M3KAOUBaHe (2) M M3KAOYeTe YCTPOMCTBOTO OT efieKTpuyeckaTta
MpeKa npeam npoBepka.

6. MoacTpurealiTe No-gbaArata TpeBa Ha eTanun. He KoceTe Ab/ra Tpesa HaBeAHbXK.

3a Hall-406pY pesynTaTH - KoceTe AbAraTta TPEBA Ha CTbMKM.
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PWRET 270 (BG)

*“NNNMMN

>

ANPEAYNPEXAOEHUE! Perkewata HUWKa we 6bae nsxsbpaeHa! Uma
PUCK OT HapaHABaHe - 1 ocobeHo 3a HabtogaTenuTe.

CvBetn
1. 3a Hal-pobpwu pesyntatM - He KoceTe MOKpa

TpeBa, Tbil KaTo TA 3a/enBa 3a pexkewaTa rnaea
M NpOTEeKTOopa, Mpeyus Ha Wu3peskuTe gJa ce
M3XBBPAT NPaBUJHO U MOXKe Ja AoBeje [0 -
noaxab3BaHe UM NajaHe.
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2. Ob6bpHeTe ocobeHo BHMMaHMKe, KoraTo paboTute AAAA
B 6/AM30CT O AbpBeTa M XpacTu. PexeuaTta g::{::ég{::g
rnasa MoOXe Ja noBpeau 4YyBCTBUTE/NHATa AN
ObpBecHa Kopa Wau Ja nospeau ctbnboserte Ha 3> Eﬂfk){ﬁ{qiﬁ
orpagara. AAAA

®urypa 10
3ABENIEXXKA: Pexkelata MHMA We ce M3HOCBa M Pa3KbcBa No-6bp30
L W e M3NCKBA NO-4YeCTO U3B/IMYAHE - aKO KOCUTE MO TPOTOoapwu MU
.l. Apyrv abpasvBHM MOBBPXHOCTM WM KOraTo KocuTe Mo-TBbpam
nnesenu.

Cnep ynotpeba

1. U3knouveTe ypena, U3KAOYETE O OT e/leKTpUYeckata Mperka, u3Bajere
Lencena oT KOHTaKTa U M34aKalTe MOTUKUTE A U3CTUHE.

2. MpoBepeTe, NnouncTeTe U CbXpaHABalTE YCTPOWCTBOTO, KAKTO € ONWCaHO Mo-

aony.
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PN U NOAAPDBKKA

& ANPEAYNPEXAOEHUE! BuHaru wusknwouBaliTe ypega, W3KAwO4BalTe

YCTPOWMCTBOTO OT 3axpaHBalliaTa MPeXKa W M3YakealTe ypesa fa ce
ox/lafiM - nNpegy Aa M3BbPLUBATE KaKBUTO WM Aa OGUNO MPOBEPKM,
NoAAPBbXKKA UK noYncTBaHe!

1.

Mopabprkante ycTponcTBOTO BM B A06po  cbcTosAHMe. OTcTpaHABanTe
OCTaTbLUTE OT HErO C/1ej, BCAKa ynoTpeba 1 npesm cbxpaHeHue.

PeOBHOTO M NPaBUIHO MOYUCTBAHE e BM MOMOrHe Ja ocurypute 6esonacHa
ynotpeba 1 Wwe yabAKNUTE KMBOTA Ha YCTPOMCTBOTO.

MpoBepABaiTe yCTPOWCTBOTO Npeau BcAKa ynotpeba v ycTaHOBeTe Aanv MMa
M3HOCEHM WM NoBpeaeHWn YacTu. He paboTteTe C ypeaa - ako MMa CUyneHwu,
AedEeKTHM MAN U3HOCEHM YaCTu.

CbOTBETCTBUE C TE3U WMHCTPYKummn! Opyrute pabotm morat ga ce

2 NPEAYNPEXAOEHUE! M3BbpluBaiiTe camo PEeMOHT M NoagpbKKa B
M3BbHPLIBAT CAMO B OTOPU3UPAHU CEPBU3M.

0O6Lwo nouncreaHe

1.

MoumncTBaiiTe ypeaa CbC Cyxa Kbpna. M3anonssaiTe yeTka 3a TPYAHOAOCTLMHM
mecTa.

CneumanHo noYMCTBalTE BEHTMNALMOHHUTE OTBOPM Cnef BCAKa ynotpeba c
Kbpra uam YyeTka.

OTcTpaHeTe ynopuTUTE 3aMbPCABAHNA CbC CFbCTEH Bb3AYX.

3ABE/IEXXKA: He n3nonssaite XMMMYeCKK, ankanHu, abpasmBHn nam
d APYrn arpecusHX Npenapaty unu gesmHPeKkTaHTU 3a NoYMCTBaAHE Ha
.l. TO3W NPOAYKT - TbiA KAaTO Te MoraT 4@ HaBpeaAaT Ha NOBbPXHOCTUTE

My.

MpoBepeTe 3a M3HOCEHW WAM MoBpeaeHU YacTU. CmeHeTe M3HOCEHMTe 4YacTu,
aKo e HeobXoAMMO, UK Ce CBbPIKETE C OTOPMU3NPAH CEPBM3 38 PEMOHT - Npean
[a U3non3BaTe yCTPOMCTBOTO OTHOBO.

MpoTeKTop
1. MNopabprKailiTe NPOTEKTOpPa B YMCTO CbCTOAHME M 6e3 oTnagbuu. OTcTpaHeTe

OCTaTbUuTE OT NOAPA3BAHETO.
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2. CmeHeTe MpOTEKTOPa, ako € M3HOCEH MM NOKasBa Npu3HaumM Ha nospeaa -
TaKbB OT CbLUMA TUM.

Makaparta Ha Tpumepa

1. CmeHeTe MakapaTa Ha Tpumepa - Korato
€ NpasHa uan n3HoceHa.

2. Ob6bpHeTe yCTPOWCTBOTO C [/aBaTa
Hagony, 3a fAa noayuute JOCTbn A0
pexeLiaTa HULLKa.

3. [pbKTe rnaBaTa Ha TpMmepa CTabuaHo -
C egHa pbKa. HaTucHeTe Katoyankute ot
JBeTe CTpaHM Ha Kamaka Ha MaKapata C
Jpyrata cu pbKa, c/ief TOBa 3aBbpTeTe
Kanaka o06paTHO Ha YacoBHMKOBATA
CTpesiKa - 33 Aa ocBoboauTe KNoYankuTe

OT Kopnyca.

4. OTcTpaHeTe Kanaka 3aefHO C makapara
Ha Tpumepa.

5. W3npasHeTe BCMYKKU pexeln HULIKKW OT
MaKapara.

6. lMouwncteTe Kopnyca, npeau Aa nocrasuTe
HOBA HaMOTKa OT CbLLMA TUM.

7. TpokapaliTe KpauwaTta Ha pexewaTta
HULKa Npe3 oTBOPUTE Ha Kanaka.

8. MMocraBeTe Kanaka obpaTHO Ha Kopnyca u
ro 3aBbpTeTe no nocoka Ha
YacoBHMKOBATa CTpenKa - 3a fga ro
3aKpenuTe. YBepeTe ce, Ye KAOYaNKuTe
LpaKBaT Ha MACTO - 3a Aa Ce 3aKpenwu
Kanaka.

9. VYBepeTe ce, 4e KanakbT e MocTaBeH
npasunHo, npeau aa ro ocsobopute. B
NPOTMBEH CNyyal, NOpagn peakuuata Ha
NPYXMHATa - MOXKe Aa 6bae U3XBbPAEH U
Aa NPUYMHU HapaHABaHe.
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MopaapbiKKa

Mpeamn v cnep Bcaka ynotpeba nposepsaBaiTe yCTPoOMCTBOTO U 06opyaBaHETO nau
aKkcecoapuTe 3a NpuU3Hauu Ha nospefa MAM U3HOCBaHe. AKO e Heobxoawumo,
CMeHeTe M C HOBM 4acTW, KaKTO € ONUCcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a notpebutens.
CnepBaliTe TeXHUYECKUTE U3UCKBAHUA.

3axpaHBaLy Kaben
AKo 3axpaHBawms Kaben e nospedeH, To TpsabBa pga 6bAe 3aMeHeHo OT
OTOpM3MpPaH cepBM3 - 3a Aa ce u3berHe onacHocT.

PemoHT

ToBa yCTpOVICTBO HE CbAbpXa 4YacCTu, KOUTO MOrat Jda ce O6Cl‘|y>KBaT oT
notpebutensa. O6bpHETE CE KbM OTOPM3MpPaAH CEPBM3 3a NPOBEPKA HAa ypeaa wu
€BeHTyaNeH PEMOHT.

CbxpaHeHue
1. UsknoueTe ypeda OT efieKTpUYecKaTa mpexka(usabpnaite wencena ot
KOHTaKTa).

2. louuncTeTe ypena, KaKTo € oNMcaHo no-rope.

3. CobxpaHABaliTe YCTPOMCTBOTO U HEroBUTE efleMeHTUM U obopyaBaHe Ha TbMHO,
CyXO MACTO, KbAETO HAMA 3aMpPb3BaHe N e 0bpe NPOBETPMUBO MACTO.

4. BuHArM CbxpaHABaWTe YCTPOMCTBOTO HA MACTO, HeAOCTbMHO 33 Jeua.
MpaeanHata TemnepaTypa Ha cbxpaHeHue e mexkay 10 ° Cwu 30 °C.

5. MpenopbyBame fa u3non3BaTe OpPUTrMHaNHaTa OMAKOBKA, 3a Aa CbxpaHAsaTe
AW MOKpMBaTE NPOAYKTa C Noaxoaala Kbpna uaM nogobHo - 3a fJa
npeanasute yCTPOMCTBOTO OT Mpax.

TpaHcnopTt

1. U3KkAoueTe yCTPOWCTBOTO M U3K/OYETE ypesa OT eNekTpuyeckaTa MperKa, KaTo
n3BaAuTe LWEncena oT KOHTAKTa.

2. MNocraBeTe TPAHCMOPTHUTE NPOTEKTOPU, aKO MMa TaKMBa.

BuHaru Hocerte yCTPOMCTBOTO AbPMKENKM ro 3a PbKOXBaTKaTa.

4. [aseTe yCTPOWCTBOTO OT BCAKAKbLB CUAEH yAap W OT CUAHM BMBPALUU - KOUTO
MOraT 43 Bb3HMKHAT MO Bpeme Ha TPaHCMopTMpPaHe B NPeBO3HO CPeaCTBo.

5. 3akpeneTte ycTPOMCTBOTO, 3a [Ja NpeAoTBpaTUTE MNOAX/Mb3BaHETO UM
npeobpbLiaHeTo.

w
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PWRET 270 (BG)

HamupaHe Ha npo6nema u peweHus

A\

PbKOBOACTBO

Bcnukn

NPEAYNPEXAOEHUE! M3nbnHeTe camo CTbMKUTE, OMUCAHW B TOBA
33 notpebutens.
NoAAPBIKKA M PEMOHT - TpsbBa fa ce M3BbPLWBAT B OTOPU3MPAH
CEpPBU3, aKO He MoKeTe fa pelwnTte npobnema camu!

OCTaHann npernegu,

MNpo6nem

Bb3moXKHa npuymHa

PeweHue

1. YcTpoKcTBOTO He ce
cTapTupa

1.1 He e BKNOYEHO KbM
efleKTpuyeckaTa mpexa
1.2 3axpaHBawmAar
Kaben nnu wencena ca
AedekTHU.

1.3 Opyr enekTpuyeckm
nedekT Ha
YCTPOMCTBOTO

1.1 CBbprKeTe Kbm
3axpaHBallaTa mpea.
1.2 HeKka 6bae
npoBepeH oT
kBanmbuumpaH
€/IeKTPOTEXHUK B
OTOpM3MpPaH cepsu3
1.3 HeKka 6bae
npoBepeH oT
KBanmduumpaH
€NeKTPOTEXHWK B
OTOpM3MpPaH cepsu3

1. YcTpoicTBOTO He
[ocTura NbaHa
MOLLHOCT.

2.1 YabnxRuTensT Kaben
He e NoAxoasll 3a
paboTa c ToBa
YCTPOWCTBO.
2.2 U3TOYHMKDBT Ha
3axpaHBaHe (Hanp.
leHepaTop) Mma TBbpAE
HUCKO HanpeKeHue.
2.3 BeHTMNauMoOHHUTE
OoTBOpM Ca
6N0KMpPaHM.

2.1 NsnonsBaiiTe
npeanucaHus
yabaxuTeneH kaben.

2.2 CBbprKeTe KbM gpyr
W3TOYHWUK Ha
3axpaHBaHe.

2.3 Mouuncrete
BEHTUNAUMOHHUTE
oTBOpPM.

2. He3apgoBonuteneH
pesynTar.

3.1 Pexxewmar
WMHCTPYMEHT € M3HOCEH

3.1 CmeHeTe ro c HOB

3. MpeKkomepHHU
BUOpPaLUM UK LIYM

4.1 Pexxewmar
WUHCTPYMEHT e
Tbn/nospeaeH

4.2 BuHTtoBeTe / ranikute
ca pasxnabeHu.

4.1 CmeHeTe '1 ¢ HOBM

4.4 3aTerHete
BUHTOBETE / raitkute
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PELUMK/TUPAHE N USXBBPNIAHE

MpoAyKTbT ce AOCTaBA B ONAKOBKA, KOATO ro npesnassa oT nospeaa npwu

[ocTaBKa. MaseTe onakoBKaTa - AOKATO He Ce yBEepUTE, Ye BCUYKM YacTu

Cca [OCTaBeHUM W Ye ycTpoMrcTBOoTO paboTu npasunHo. Cnes TOBa —
_— peunKnnparnTe onakosKara.

WEEE cumBon. OTnagbyHuTe NpoAaykTM He TpAbBa Aa ce WM3XBBPAAT 3aefHO C
6uToBuTE oTnaabvuuM. He 3abpasanTe Aa peumkanpaTe Tam, KbAETO 33 TOBa UMa
CcbopbKeHUa. KoHcyaTMpanTe ce ¢ MecTHaTa BAACcT UM MECTHUA MarasuH - 3a CbBeT
OTHOCHO peuuKAMpaHeTo.

Cepsus

BalLMAT eNeKTPOMHCTPYMEHT TpsbBa Aa 6bae peMOHTUPAH caMo OT KBannduLmMpaH
MepcoHan B HalMTe OTOPU3MPAHU CEPBU3HU LEHTPOBE, KbAETO Ce W3nosa3saTt
OPUTUHANHW Pe3epBHM YacTH, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye eNEKTPOUHCTPYMEHTBLT OCTaBa
6e3onaceH 3a ynotpeba. 3a noseye MHPOPMALMA OTHOCHO HALIMTE OTOPU3UPAHU
CepBM3HU LEHTpPOBe, noceTeTe yebcaiita www.villager.bg wam oTopusmpaHua
MarasuH 3a npogaxkba Ha npoayKktu Ha Villager.
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AeKknapauua 3a cboTBeTCTBUE

CvornacHo [upektusa 2006/42/EC oTHocHO 6e30macHOCTTa Ha MalUMHUTE,
npunoxexume Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERLA»

Onucanme Ha mawnnata: EJIEKTPUMECKU TPUMEP 3A TPEBA PowerED PWRET 270

Hue deknapupame nod nvaHA 0M2080PHOCM, Ye crioMmeHamusam npodyKm e NpoeKmupaH
u npou3seedeH 8 cbomeemcmaue c:
° Ounpektnsa 2006/42/EC oTHOCHO 6e30nacHOCTTa Ha MalUHUTE
e [upektnsa 2014/30/EU OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT
e  [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0OTHOCHO OrpaHM4YaBaHETO Ha M3MOA3BAHETO
Ha HAKOW OMacHM BELLECTBA B €/IEKTPMYECKOTO U eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe (RoHS)
e  [umpektusa 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO LIYMOBUTE EMUCUU

XapMOHM3MPaHU 1 Apyrv CTaHOAPTU:

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

YnbAHOMOLLLEH opraH cbraacHo Aupektusa 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV Rheinland Test report 70.403.19.092.42 Rev. 01 dat. 23.10.2019.

MN3mepeHo HMBO Ha Wym Lwa = 90,6 dB(A)
FapaHTUPaHO HMBO Ha LYM Lwa = 93 dB(A)

OTroBOpHO /UUE, YNbJAHOMOLWEHO Aa CbCTaBA TeXHWYecka [JOKymeHTauma: [paraH
[Oparvnyesuny, Ha agpec Ha dupmara Villager D.0.O, bpatucnascka yecta 5, 1000 fltobnsHa
Mascro / Oata: lobnana, 17.09.2025.

ﬂmu,e, YABAHOMOLWEHO Aa Hanpasu U3ABAeHUE OT MMETO Ha nponssoanTena

_. AparaH [iparnyesny

MY P eecic ( 2.
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Villager d.o.0.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu
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